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Package contents (Package contents)

(@ UsB Cable
1 Tablet: ® Working area

Hot cells (programmable)

@ Lower pen button
2 Pen: ® Upper pen button
© Battery holder

Pen-tip removal tool

® 2« Spare pen-tips
Screw the pen open and place the battery in the pen
Cleaning: Clean the tablet with a dry cloth. Do not use or spill water on the tablet, or its pen.
Storage: Store the pen so that it does not rest on its tip, preferably in its holder. Do not store the pen on the tablet.

Install tablet (Install tablet)
It might be necessary to restart your computer at the end of the driver’s installation. It is therefore preferable that you
save and close all opened documents and applications before starting the installation.
4 Insert the Trust CD-ROM into your CD drive.
Windows 8: click the “Tab to choose” message window in the right top corner of the screen
5 Click “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”
Click “Install driver”
Trust Tablet driver installation: To continue, Click “OK”
Trust Tablet driver was successfully installed: Click “"OK”
You must restart your computer: Click "OK” to restart your computer. (If you have unsaved
documents and files, select “Cancel” to restart your computer later)
Once your computer has restarted, the tablet can be connected to a USB port.
6 After the driver has been successfully installed (this may take some time), and the message “USB input
device ready to use” appears, the tablet can be used.

Draw (Draw)
Open a drawing program (For example, Artweaver is available on the Trust CD-ROM: select “Install
ArtWeaver” from the menu to install it.)

7 Create a new document (File > New)
8 Set the attributes of your new document, press OK
9 Select a tool that supports Pen Pressure Sensitivity (Ex: in Artweaver: default brush)

With the pen’s pressure levels, you can use your brush the way you would use a real pencil and draw the thickness and
opacity you desire.

—
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The pen can detect 2048 levels of pressure, and use the variation in levels to automatically change the size, the color, or
various settings of the tool you are currently using.
This allows for flexibility and gives a very intuitive feeling to your graphic work.

Move the pen in the tablet’s working area: the cursor will follow the movements. Hovering the pen tip

10 at about 5 mm from the surface will allow you to move the cursor on your screen. When you touch the
tablet’s surface, your brush will start drawing on the new document.
11 The color panel allows you to select different colors.

By default in most drawing programs, the color your brush is applying is black. Depending on the pressure you exert with
the pen on the tablet’s surface, your brush will paint in nuances going from white (no pressure) to black (full pressure).

Write (Write)
Windows 8: click the keyboard icon in the system tray.
Open the Input Panel (tap the docked input panel ({&)), on the side of the screen, or tap the text input
floating bar ().
12 Your handwriting will be converted into text (@). You can correct, erase or modify the proposed
conversion.
Then click or tap Insert to have the text you handwrote entered into the active document / text input
field.
Handwriting recognition is a feature of Windows Vista and Windows 7/8 that converts what you write into text you can
then format like any other text. The Handwriting Input Panel appears automatically when you start using the tablet. If it
does not show, or only appears as a virtual keyboard, please consult trust.com/18469/FAQ.
In Windows XP or Mac OS, a third-party software is required, to convert your handwriting into text.
After installing and connecting your tablet, the handwriting feature of Live Messenger is activated.

13 It can be accessed, while in Live conversation, by clicking the corresponding button: == (@)

You can then draw and send messages in your own handwriting, and use the six formatting buttons

that appear in the conversation window to personalize your messages.
To send handwritten messages you must have Windows 7/8, Windows Vista, or Windows XP with Service Pack 3 or later
installed. The latest version of Live Messenger is also required.
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Navigate (Navigate)
14 Clicking:

You can use the pen to click, by simply tapping the tablet’s surface.
Double clicking:

15 You can use the pen to double-click, by simply tapping the tablet’s surface twice.
Double click: By default, the upper button ® of the pen is configured to act as a double-click
Dragging:
16 To drag and drop an object, you need to select it (touch the tablet’s surface), move it (move the pen

across the tablet’s surface), and release it (lift the pen from the surface).

Pen Flicks:

Pen Flicks are a feature of Windows Vista and Windows 7/8 that associates the movement of your pen with actions. For
example, performing a pen flick downward produces the same result as pressing the PAGE UP key on your keyboard.
To activate and start using Pen Flicks, double click the Pen Flicks icon ( *% ) in your System Tray (next to your
computer’s clock) and follow the animated tutorial to learn how to use Pen Flicks.

If the Pen Flicks icon is not visible, click the “Show hidden icons” button first.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Advanced configuration (Advanced configuration)

The illustrations for the following instructions are located at the end of this manual
Click on the Trust icon in your Windows system tray to open the tablet configuration utility.
( Ea— next to your computer’s clock)

17 If the Trust-icon is not visible, click the “Show hidden icons” button first.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

With the driver installed, the Trust tray utility will load automatically when you connect the tablet to your computer.

Tablet properties

This utility consists in 2 tabs (Pen, Mapping)

In each tab, the “Default” button allows you to restore the default settings, and the “About” button displays information
about the tablet and its driver.

The “Option” button allows to save (Export) and load (Import) settings, and to assure compatibility with applications that
do not support 2048 pen pressure levels (the compatibility mode is enabled by default).

18 Pen

—
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19 Tip feel

(9 steps setting: from Soft to Firm)

How much pressure is needed for the pen to detect a change.
Soft= very few pressure required

Firm= lots of pressure required

20 Current pressure gauge

Shows how hard you are currently pressing the pen against the tablet’s surface.

21 Pen Buttons settings

Assign one of the following functions to one of the two pen buttons:
* None (disable this button)
Left click
Left double click
Right click
Right double click
Scroll (pressing the button starts the “easy scroll” mode. When the cursor
changes into a scrolling cursor, move the pen up/down to scroll up/down
through the document).

22 Tip Double Click Distance

(5 steps setting: from Off to Large)

Sets the accuracy needed to double-click (*how much movement you are allowed
between the two clicks of a double click”)

Off: the 2 clicks of a double click need to be almost at the same spot.

Large: you need to be less accurate for a double click to be detected.

23 M

24 Modrer: P;n (Absolute)

In this mode, when you touch the tablet’s surface, the cursor will jump to the
corresponding on-screen zone.

For example:

1. Tap the upper right corner: the cursor goes to the screen’s upper right corner
2. Lift the pen

3. Tap the lower left corner: the cursor goes to the screen’s lower left corner
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25 Monitor area

All Screens

TR

o

Portion

=

* When “All Screens” is selected, the working area of the tablet covers your
system’s entire display.

* The “Monitor” setting allows you to select which display the tablet’s
working area covers (this option is only accessible when multiple displays
are connected to the system).

* With the “Portion” setting, you may decide what part of your monitor(s)
the working area of the tablet is covering.

When enabling “Force proportion”, in Portion mode, the part of your screen
covered by the tablet’s working area will always have a 5:3 ratio, regardless of
the ratio of the zone you selected.

26 Mode: Mouse (Relative)

In this mode, the cursor remains where it is when you lift the pen.

For example:

1. Tap the upper right corner: the cursor goes to the screen’s upper right corner
2. Lift the pen

3. Tap the lower left corner: the cursor is still in the upper right corner

The speed and acceleration of the cursor can be adjusted, just like for a standard
mouse.
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Lieferumfang (Package contents)
(@ USsB-Anschluss

1 Grafiktablett: ® Arbeitsflache
© Hot cells [programmierbare Funktionsfelder]
(@) Untere Stifttaste

2 Stift: ® Obere stifttaste

(© Batteriehalter

@ Werkzeug zum Entfernen der Stiftspitze

® 2« Ersatzspitzen

Schrauben Sie den Stift auf und setzen Sie die Batterie ein.

Reinigung: Reinigen Sie das Grafiktablett mit einem trockenen Tuch. Reinigen Sie das Grafiktablett oder den Stift nicht mit
Wasser, und achten Sie darauf, dass kein Wasser auf das Grafiktablett oder den Stift gelangt.

Aufbewahrung: Bewahren Sie den Stift nicht auf der Stiftspitze stehend, sondern vorzugsweise im Stifthalter auf. Legen
Sie den Stift zum Aufbewahren nicht auf das Grafiktablett.

Grafiktablett installieren (Install tablet)

L

Nachdem Sie den Treiber installiert haben, miissen Sie Ihren Computer ggf. neu starten. Sie sollten daher alle getffneten

Dokumente und Anwendungen speichern und schlieBen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

4 Legen Sie die Trust-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Windows 8: Klicken Sie die "Tab zu wahlen" Meldungsfenster in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms

5 Klicken Sie auf ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV" (Setup.exe ausfiihren —
herausgegeben von Trust International BV)
Klicken Sie auf ,Install driver" (Treiber installieren)
Treiber fiir Trust-Grafiktablett installieren: Klicken Sie auf ,OK", um fortzufahren
Der Treiber fiir das Trust-Grafiktablett wurde erfolgreich installiert: Klicken Sie auf ,0K"
Sie mii Ihren Computer neu starten: Klicken Sie auf ,Restart now" (Jetzt neu starten), um den
Computer neu zu starten. (Wenn ungespeicherte Dokumente und Dateien gedffnet sind, klicken Sie auf
,Restart later" [Spater neu starten], um den Computer zu einem spéteren Zeitpunkt neu zu starten)
Sobald Sie Thren Computer neu gestartet haben, kénnen Sie das Grafiktablett an eine USB-Schnittstelle
anschlieBen.

6 Nachdem der Treiber erfolgreich installiert wurde (dies kann eine Weile dauern) und die Meldung ,USB
input device ready to use" (USB-Eingabegerdt kann jetzt verwendet werden) erschienen ist, kénnen Sie
das Grafiktablett verwenden.
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Zeichnen (Draw)
Offnen Sie ein Zeichenprogramm (auf der Trust-CD-ROM steht beispielsweise Artweaver zur
Verfligung: Wahlen Sie ,Install ArtWeaver" [Artweaver installieren] aus, um dieses Programm zu

installieren. )
7 Erstellen Sie ein neues Dokument (,File" [Datei] > ,New" [Neu])
8 Legen Sie die Attribute des neuen Dokuments fest, und klicken Sie auf ,OK"
9 Wahlen Sie ein Tool aus, das Druckempfindlichkeit unterstiitzt (z. B. in Artweaver: Standardpinsel)

Mit den Druckempfindlichkeitsstufen des Stiftes konnen Sie den Pinsel wie einen echten Zeichenstift verwenden und mit
der gewiinschten Stérke und Deckkraft zeichnen.
Der Stift kann 2048 Druckempfindlichkeitsstufen erkennen. Durch Andern der Stufen werden automatisch die GroBe, die
Farbe oder verschiedene Einstellungen des verwendeten Tools gedndert.
Dies ermoglicht eine hohe Flexibilitat und Idsst Sie Ihre Zeichnungen intuitiv gestalten.

Bewegen Sie den Stift auf der Arbeitsflache des Grafiktabletts: Der Cursor folgt den Stiftbewegungen.
10 Durch Bewegen der Stiftspitze ca. 5 mm uber der Arbeitsflache kdnnen Sie den Cursor auf dem

Bildschirm bewegen. Wenn der Stift die Fldche des Grafiktabletts bertihrt, beginnen Sie, im neuen

Dokument zu zeichnen.
11 Im Farbbereich kdnnen Sie verschiedene Farben auswahlen.
In den meisten Zeichenprogrammen ist Schwarz als Standardfarbe des Pinsels festgelegt. Je nach Druck, mit dem Sie den
Stift auf der Arbeitsflache des Grafiktabletts bewegen, entstehen so Nuancen von WeiB (kein Druck) bis Schwarz (hdchste
Druckempfindlichkeitsstufe).

Schreiben (Write)
Windows 8: Klicken Sie das Tastatur-Symbol in der Taskleiste.
Offnen Sie den Eingabebereich (tippen Sie auf den verankerten Eingabebereich (@) am
Bildschirmrand oder auf die unverankerte Leiste zur Texteingabe =),
TIhre Handschrift wird in Text umgewandelt (\1). Sie kénnen den erfassten Text korrigieren, I6schen
oder andern.
Klicken oder tippen Sie dann auf ,Insert" (Einfiigen), um den handgeschriebenen Text in das aktive
Dokument oder Texteingabefeld einzufiigen.
Die Handschrifterkennung ist eine Funktion von Windows Vista und Windows 7/8, mit der Handschrift in Text
umgewandelt wird, den Sie dann wie jeden anderen Text formatieren kdnnen. Der Bereich zur handschriftlichen Eingabe
wird automatisch angezeigt, wenn Sie das Grafiktablett einschalten. Wenn er gar nicht oder nur als virtuelle Tastatur
erscheint, siehe trust.com/18469/FAQ .

Nach dem Installieren und AnschlieBen des Grafiktabletts ist die Handschriftfunktion des Live

Messengers aktiviert.
13 Bei Live-Unterhaltungen kdnnen Sie auf diese Funktion zugreifen, indem Sie die entsprechende

Schaltflache anklicken: =2 = (@)

12
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Sie kdnnen dann handgeschriebene Nachrichten verfassen und senden und Ihre Nachrichten mit den

sechs im Unterhaltungsfenster angezeigten Formatierungsschaltfldchen individuell gestalten.
Zum Versenden handgeschriebener Nachrichten muss Windows 7/8, Windows Vista oder Windows XP mit Service Pack ab
Version 3 installiert sein. AuBerdem ist die neueste Version des Live Messengers erforderlich.

Navigieren (Navigate)
14 Klicken:
Sie konnen mit dem Stift klicken, indem Sie mit dem Stift auf die Tablettfléche tippen.
Doppelklicken:
Sie konnen mit dem Stift doppelklicken, indem Sie zweimal mit dem Stift auf die Tablettflache tippen.
Doppelklick: StandardméBig ist die obere Stifttaste (@) als Doppelklick konfiguriert
Ziehen:
Wahlen Sie das Objekt aus, das Sie ziehen und ablegen mdchten (beriihren Sie die Arbeitsfldche des
Grafiktabletts), bewegen Sie es (bewegen Sie den Stift tiber die Arbeitsflache), und legen Sie es ab
(entfernen Sie den Stift von der Arbeitsflache).
Stiftbewegungen:
Stiftbewegungen sind eine Funktion von Windows Vista und Windows 7/8/8, bei der einzelne Bewegungen des Stiftes mit
bestimmten Aktionen verknlpft werden. Eine Abwartsbewegung des Stiftes entspricht beispielsweise dem Driicken der
BILD-AUF-Taste auf der Tastatur.
Wenn Sie Stiftbewegungen aktivieren und verwenden mdchten, doppelklicken Sie in der Taskleiste (neben der Systemuhr

15

16

o
des Computers) auf das Symbol fiir Stiftbewegungen (% ), und sehen Sie sich das animierte Lernprogramm an, um
Anweisungen zum Verwenden der Funktion fiir Stiftbewegungen zu erhalten.

Wenn das Symbol fiir Stiftbewegungen in der Taskleiste nicht sichtbar ist, klicken Sie zunachst auf die Schaltfléache ,Show
hidden icons" (Ausgeblendete Symbole einblenden).

(Windows 7/8/8: E / Windows Vista: )

Erweiterte Konfiguration (Advanced configuration)

Die Abbildungen zu den folgenden Anweisungen befinden sich am Ende dieser Gebrauchsanleitung
Klicken Sie auf das Trust-Symbol in der Windows-Taskleiste, um die Tablette Konfigurationsprogramm
zu 6ffnen.

( < | neben der Systemuhr des Computers)
17 Wenn das Symbol fiir Stiftbewegungen in der Taskleiste nicht sichtbar ist, klicken Sie zunachst auf die
Schaltflache ,Show hidden icons" (Ausgeblendete Symbole einblenden).

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

10
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Wenn der Treiber installiert ist, wird das Trust-Dienstprogramm in der Taskleiste beim AnschlieBen des Grafiktabletts an
den Computer automatisch geladen.

Tablet properties

Dieses Dienstprogramm umfasst die 2 Registerkarten Pen (Stift) und Mapping (Zuordnung).

Auf jeder Registerkarte kdnnen Sie tiber die Schaltfléche ,Default" (Standard) die Standardeinstellungen wiederherstellen
und Uber die Schaltflache ,About" (Uber) Informationen zum Grafiktablett und zum Treiber anzeigen.

Mit der Schaltflache ,Option™ (Option) kdnnen Sie Einstellungen speichern (Export) und laden (Import) sowie die
Kompatibilitét mit Anwendungen herstellen, die nicht 2048 Druckempfindlichkeitsstufen unterstiitzen (standardméaBig ist
der Kompatibilitdtsmodus aktiviert).

18 Pen

(9 Stufen: ,Soft" [schwach] bis ,Firm" [stark])
Mit dieser Einstellung wird festgelegt, welcher Druck auf den Stift ausgelibt
werden muss, damit Anderungen erkannt werden.
Soft (schwach) = geringer Druck erforderlich
Firm (stark) = hoher Druck erforderlich
20 Current pressure gauge Zeigt an, wie fest Sie derzeit mit dem Stift auf die Arbeitsflache des Grafiktabletts
(Aktueller Druck) driicken.
Weisen Sie den beiden Stifttasten jeweils eine der folgenden Funktionen zu:
Keine Funktion (Taste deaktivieren)
Klicken mit der linken Maustaste
Doppelklicken mit der linken Maustaste
Klicken mit der rechten Maustaste
Doppelklicken mit der rechten Maustaste
Bildlauf (durch Driicken der Taste wird der ,Easyscroll*-Modus gestartet.
Wenn sich der Cursor in einen Bildlauf-Cursor andert, kénnen Sie durch
Bewegen des Stiftes nach oben oder unten im Dokument einen Bildlauf
nach oben bzw. unten durchfiihren).
(5 Stufen: ,Off* [deaktiviert] bis ,Large™ [groB])
Mit dieser Einstellung wird die Doppelklickgenauigkeit festgelegt (zuldssige
22 Tip Double Click Distance  Bewegung zwischen den beiden Klicks eines Doppelklicks).
(Doppelklickabstand) Off [deaktiviert]: Die beiden Klicks eines Doppelklicks miissen nahezu an der
gleichen Position durchgefiihrt werden.
Large (groB): Ein Doppelklick wird auch bei geringerer Genauigkeit erkannt.

19 Tip feel
(Spitzenempfindlichkeit)

21 Einstellungen der Stifttasten

1
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23 Mapping

Alrust

24 ,Mode" (Modus): ,,Pen
(Absolute)" (Stift [absolut])

In diesem Modus springt der Cursor beim Berlihren der Arbeitsflache zum
entsprechenden Bereich auf dem Bildschirm.

Beispiel:

1. Antippen der oberen rechten Ecke: Der Cursor springt in die obere rechte
Bildschirmecke

2. Stift anheben

3. Antippen der unteren linken Ecke: Der Cursor springt in die untere linke
Bildschirmecke

All Screens

TR

Monitor

@

o Bei Auswahl von ,All Screens" (Alle Anzeigen) deckt die Arbeitsflache des
Grafiktabletts die gesamte Bildschirmanzeige Ihres Systems ab.

Mit der Einstellung ,Monitor" (Bildschirm) kénnen Sie auswahlen, welchen
Bildschirm die Arbeitsfldche des Grafiktabletts abdecken soll (diese Option
ist nur verfiigbar, wenn mehrere Bildschirme an das System angeschlossen
sind).

Mit der Einstellung ,Portion™ (Bereich) kénnen Sie festlegen, welchen
Bereich des Bildschirms oder der Bildschirme die Arbeitsflache des
Grafiktabletts abdeckt.

Durch Aktivieren von ,Force proportion® (Verhéltnis obligatorisch) im Modus
4Portion" (Bereich) hat der durch die Arbeitsflache des Grafiktabletts abgedeckte
Bildschirmbereich immer das Verhaltnis 5:3, unabhdngig von der Proportion des
ausgewahlten Bereichs.

25 Monitor area
(Bildschirmbereich):

12
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In diesem Modus verbleibt der Cursor an der bisherigen Position, wenn Sie den
26 ,Mode" (Modus): ,Mouse  Stift anheben.

(Relative)" (Mausmodus Beispiel:
[relativ]) 1. Antippen der oberen rechten Ecke: Der Cursor springt in die obere rechte
Bildschirmecke
2. Stift anheben
3. Antippen der unteren linken Ecke: Der Cursor befindet sich immer noch in der
oberen rechten Ecke
Die Geschwindigkeit und Beschleunigung des Cursors kénnen wie bei einer
Standardmaus angepasst werden.

13
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Contenu de I'emballage (Package contents)

@ cable usB

1 Tablette : ® Espace de travail
© cellules chaudes (programmables)
(@ Touche inférieure du stylet

2 Stylo (stylet) : ® Touche supérieure du stylet

© Support de batterie

@ outil d'extraction de la pointe

® 2x pointes de rechange

Ouvrez le stylet et placez la batterie dans le stylet.
Nettoyage : Nettoyez la tablette avec un chiffon sec. Ne mouillez pas ou ne versez pas d'eau sur la tablette ou le stylet.
Rangement : Rangez le stylet de maniére a ce qu'il ne soit pas posé sur sa pointe. Replacez-le de préférence sur son
support. Ne rangez pas le stylet sur la tablette.
Installation de la tablette (Install tablet)
1l peut s'avérer nécessaire de redémarrer votre ordinateur a la fin de l'installation du programme pilote. Aussi est-il
recommandé d'enregistrer et de fermer tous les documents et programmes ouverts avant de lancer la procédure
d'installation.
4 Insérez le CD-Rom Trust dans votre lecteur de CD.

Windows 8: cliquez sur I'onglet "choisir" fenétre de message dans le coin en haut a droite de I'écran
5 Cliquez sur “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”.

Cliquez sur “Install driver” (Installer le pilote).

Le pilote de la tablette Trust a été installé avec succes : Cliquez sur “OK".

Vous devez redémarrer votre ordinateur: Cliquez sur “Restart now” (Redémarrer maintenant) pour
redémarrer votre ordinateur. (Si vous n'avez pas encore enregistré certains documents ou fichiers sous
d'autres applications, sélectionnez “Restart later” (Redémarrer plus tard) pour redémarrer votre
ordinateur ultérieurement.)

Aprés le redémarrage de votre ordinateur, vous pouvez connecter la tablette a un port USB.

Une fois que le pilote a été installé avec succes (cette opération peut prendre quelques instants) et que
I'écran affiche le message “USB input device ready to use” (Le périphérique USB est désormais prét a

14



let — User’s Manual

Dessiner (Draw)
Ouvrez un programme de dessin (par exemple, ArtWeaver disponible sur le CD-Rom Trust :
sélectionnez “Install ArtWeaver” dans le menu pour installer ce programme).

7 Créez un nouveau document (Fichier > Nouveau).
8 Définissez les attributs de votre nouveau document, puis cliquez sur OK.
9 Sélectionnez un outil compatible avec la détection de sensibilité de la pression du stylet (ex. : dans

Artweaver, pinceau par défaut).
Les niveaux de pression du stylet vous permettent d'utiliser votre pinceau virtuel comme vous le feriez avec un véritable
crayon et de dessiner avec I'épaisseur et I'opacité que vous souhaitez.
Le stylet peut détecter 2048 niveaux de pression. Utilisez les variations de niveau pour modifier automatiquement la
largeur, la couleur ou différents paramétres de I'outil que vous étes en train d'utiliser.
Cette fonction vous offre de la souplesse et une utilisation trés intuitive dans votre travail graphique.

Déplacez le stylet sur la zone de travail : le curseur suivra ses mouvements. En soulevant la pointe a

10 environ 5 mm de la surface, vous pouvez déplacer le curseur a I'écran sans tracer. Quand vous
retouchez la surface de la tablette, votre pinceau recommence a tracer sur le nouveau document.
11 La palette vous permet de sélectionner différentes couleurs.

La couleur de tragage par défaut est le noir dans la plupart des logiciels graphiques. En fonction de la pression que vous
exercez sur la surface de la tablette, votre pinceau produit des nuances allant du blanc (aucune pression) au noir (pression
maximale).

Ecrire (Write)

Windows 8: cliquez sur l'icone du clavier dans la barre d'état systéme.

Ouvrez le Panneau de saisie (touchez le panneau de saisie ancré (@), sur le c6té de I'écran, ou bien la

barre flottante de saisie de texte =),
12 Votre écriture manuscrite est convertie en texte(@). Vous pouvez corriger, effacer ou modifier la

conversion proposée.

Puis, cliquez ou touchez Insert (Insérer) pour intégrer le texte que vous avez écrit dans le document

en cours ou la zone de saisie active.
La reconnaissance de I'écriture manuscrite est une fonction de Windows Vista et de Windows 7/8/8 qui convertit les textes
que vous écrivez a la main dans un format numérique comme pour tout autre texte informatique. Le Panneau de saisie en
Ecriture manuscrite apparait automatiquement quand vous commencez a utiliser la tablette. S'il n'apparait pas ou s'il
n'apparait que sous la forme d'un clavier virtuel, consultez trust.com/18469/FAQ .

Aprés l'installation et le branchement de votre tablette, la fonction d'écriture manuscrite de Live

Messenger est activée.
13 Elle est accessible en cours de conversation en ligne par un simple clic sur le bouton correspondant :

== @

Vous pouvez alors composer et envoyer des messages dans votre propre écriture manuscrite, en

15
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utilisant les six boutons de formatage figurant dans la fenétre de conversation pour personnaliser vos
communications.
L'envoi de messages manuscrits requiert l'installation de Windows 7/8/8, Windows Vista ou Windows XP SP3 ou supérieur
sur votre ordinateur. Vous devez également étre en possession de la derniére version de Live Messenger.

Navigation (Navigate)
14 Cliquer :
Vous pouvez utiliser le stylet pour cliguer. Il vous suffit de toucher la surface de la tablette.
Double-cliquer :
15 Vous pouvez utiliser le stylet pour double-cliquer, en touchant simplement deux fois la surface de la
tablette.
Double clic : Le bouton supérieur (@) du stylet est configuré par défaut pour produire un double-clic.
Glisser-déposer :
Pour glisser-déposer un objet, vous devez le sélectionner (touchez la surface de la tablette), le

16 déplacer (déplacez le stylet sur la surface de la tablette) et le relacher (relevez le stylet au-dessus de la
surface).
Pen Flicks :

Les Pen Flicks constituent une fonction de Windows Vista et Windows 7/8/8 qui associe le mouvement du stylet a des
actions. Par exemple, un geste de stylet vers le bas produit le méme résultat que la pression de la touche Pg AV de votre
clavier.

Pour activer et utiliser les Pen Flicks, double-cliquez sur I'icdne Pen Flicks ( *% ) dans votre zone de notification (a coté de
I'norloge de I'ordinateur) et suivez le didacticiel animé pour apprendre a maitriser les Pen Flicks.

Si I'icéne des Pen Flicks n'est pas visible, cliquez d'abord sur le bouton “Afficher les icones cachées”.
(Windows 7/8 : E / Windows Vista : i )

Configuration avancée (Advanced configuration)

Les illustrations des instructions suivantes se trouvent a /a fin du présent manuel,
Cliquez sur l'icone de confiance dans votre barre des tadches Windows pour ouvrir ['utilitaire de

configuration tablette. ( a coté de I'norloge de votre ordinateur)
17 Si cette icone n'est pas visible, cliquez d'abord sur le bouton “Afficher les icones cachées”.

(Windows 7/8 : E / Windows Vista : )

Une fois le pilote installé, I'utilitaire Trust de la zone de notification se charge automatiquement lorsque vous connectez la
tablette a votre ordinateur.

16
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Tablet properties

L

Cet utilitaire comporte 2 onglets (Pen et Mapping)

Dans chaque onglet, le bouton “Default” (Par défaut) vous permet de rétablir les paramétres d'origine tandis que le

bouton “About” (A propos) affiche quelques informations a propos de la tablette et de son pilote.

Le bouton “Option” permet d'enregistrer (Export) et de charger (Import) des parametres et de garantir la compatibilité
avec des applications qui ne prennent pas en charge les 2048 niveaux de pression du stylet (le mode de compatibilité est

activé par défaut).

18 Pen

19 Tip feel (Sensibilité de la
pointe)

(réglage sur 9 niveaux : de Soft a Firm)

Définit le degré de pression nécessaire pour que le stylet détecte un
changement.

Soft (doux) = une tres faible pression suffit

Firm (appuyé) = une forte pression est nécessaire

20 Current pressure (Pression
actuelle)

Indique la force avec laquelle vous appuyez actuellement sur le stylet contre la
surface de la tablette.

21 Réglages des boutons du
stylet

Affectez I'une des fonctions suivantes a chacun des deux boutons du stylet :

* None (désactiver ce bouton)
Left click (Clic gauche)
Left double click (Double-clic gauche)
Right click (Clic droit)
Right double click (Double-clic droit)
Scroll (Défilement - une pression sur le bouton active le mode “Easy
scroll”. Quand le curseur se transforme en curseur de défilement, déplacez
le stylet vers le haut ou vers le bas pour faire défiler le document vers le
haut ou vers le bas).

22 Tip Double Click Distance

(réglage sur 5 niveaux : de Off a Large)

Définit la précision nécessaire pour produire un double-clic (“quelle amplitude
de mouvement est admise entre les deux clics d'un double-clic”).

Off : les 2 clics d'un double-clic doivent étre effectués pratiquement au méme
endroit.

Large : vous pouvez étre moins précis pour que |a tablette détecte un double-
clic.

17
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23 Mapping

24 Mode : Pen (Absolute)
(Stylet - absolu)

25 Surface du moniteur :

Dans ce mode, le curseur saute a la zone d'écran correspondant a I'endroit ot

vous touchez la surface de la tablette.

Exemples :

1. Touchez I'angle supérieur droit : le curseur saute vers I'angle supérieur droit
de I'écran.

2. Levez le stylet.

3. Touchez I'angle inférieur gauche : le curseur saute vers I'angle inférieur
gauche de I'écran.

All Screens

TR

THaE

=

¢ Quand I'option “All Screens” (Tous les écrans) est sélectionnée, la zone de
travail de la tablette couvre I'ensemble de la zone d'affichage de votre
systeme.

L'option “Monitor” vous permet de sélectionner quel écran d'affichage est
couvert par la zone de travail de la tablette (cette option n'est accessible
que lorsque plusieurs écrans d'affichage sont raccordés au systéme).

Le paramétre “Portion” vous permet de spécifier la partie de votre ou vos
moniteur(s) correspondant a la zone de travail de la tablette.

Si vous activez “Force proportion” en mode Portion, la partie de votre écran
couverte par la zone de travail de la tablette aura un rapport de 5:3, quel que
soit le rapport de la zone que vous avez sélectionnée.

18
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26 Mode : Mouse (Relative)
(Souris - relatif) :

Dans ce mode, le curseur reste au dernier endroit ol vous avez soulevé le

stylet.

Exemples :

1. Touchez I'angle supérieur droit : le curseur saute vers I'angle supérieur droit
de I'écran.

2. Levez le stylet.

3. Touchez I'angle inférieur gauche : le curseur reste dans I'angle supérieur
droit.

Vous pouvez ajuster la vitesse et I'accélération du curseur comme pour une
souris ordinaire.
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Contenuto della confezione (Package contents)
@ Cavo USB
1 Tavoletta grafica ® Area di lavoro
Area di accesso rapido (programmabile)
(@ Tasto inferiore della penna
2 Penna ® Tasto superiore della penna
Vano batterie
(@ strumento di rimozione punta della penna
®2 punte di ricambio penna

Svitare la penna e inserire la batteria nella penna.

Pulizia della tavoletta grafica: pulire la tavoletta grafica con un panno asciutto. Evitare di versare acqua o altri liquidi sulla
tavoletta grafica o sulla penna.

Come conservare la penna: posizionare la penna assicurandosi che essa non poggi sulla punta (preferibilmente
nell'apposito portapenna). Non riporre la penna poggiandola sulla tavoletta grafica.

Installazione della tavoletta grafica (Install tablet)

Al termine dell'installazione del driver potrebbe essere necessario riavviare il computer. Si consiglia pertanto di salvare e
chiudere tutti i documenti e le applicazioni aperti prima di avviare l'installazione.
4 Inserire il CD-ROM di installazione fornito da Trust nell'unita CD-ROM.
Windows 8: fare clic su "Tab per scegliere" finestra dei messaggi in alto a destra dello schermo
5 Fare clic sull'opzione “Run Setup.exe — Published by Trust International BV” (“Esegui Setup.exe — Autore
Trust International BV")

Installazione dei driver della tavoletta grafica Trust: fare clic su “OK” per continuare.

one dei driver della tavoletta mpletata: fare clic su “OK”,
E necessario riavviare il computer: Fare clic su “Restart now” (“Riavvia il sistema”) per riavviare il
sistema (qualora vi siano documenti e file non ancora salvati, selezionare “Restart late” (“Riavvia in
sequito”) per riavviare il computer in sequito)
Dopo il riavvio del sistema, sara possibile collegare la tavoletta grafica a una porta USB.

6 Una volta completata l'installazione del driver (operazione per la quale potrebbero occorrere alcuni
minuti) apparira il messaggio “USB input device ready to use” ("Il dispositivo di input USB & pronto per
I'uso”): adesso sara possibile utilizzare la tavoletta grafica.
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Disegno (Draw)
Aprire un programma per disegno (per es. Artweaver, disponibile sul CD-ROM di installazione Trust:
selezionare I'opzione "Install ArtWeaver" ("Installa ArtWeaver") dall'apposito menu per installare il

programma).
7 Creare un nuovo documento (File > Nuovo)
8 Impostare i parametri per il nuovo documento e fare clic su "OK"
9 Selezionare uno strumento che supporta la sensibilita della pressione della penna (per es.: in

Artweaver: il pennello predefinito)
Grazie ai livelli di pressione della penna sara possibile utilizzare il pennello nello stesso modo in cui si usa una comune
matita ed eseguire disegni con lo spessore e con la opacita del tratto desiderati.
La penna & in grado di rilevare 2048 diversi livelli di pressione e di impiegare le variazioni di livello per modificare
automaticamente le dimensioni, il colore o le altre impostazioni dello strumento attualmente in uso.
Cio consente di disporre di una ampia flessibilita di uso e di eseguire i disegni grafici con la massima intuitivita.
Muovere la penna all'interno dell'area di lavoro della tavoletta grafica: il cursore seguira i movimenti
10 tracciati. Mantenendo la punta della penna a circa 5 mm al di sopra della superficie della tavoletta
grafica, sara possibile muovere il cursore sullo schermo del computer. Poggiando la punta della penna
sulla superficie della tavoletta grafica, il pennello traccera il disegno del nuovo documento.
11 1l panello delle impostazioni del colore consente la selezione delle varie tonalita di colore.
Nella maggior parte dei programmi per disegno il colore predefinito del pennello € il nero. A seconda della pressione
esercitata con la penna sulla superficie della tavoletta grafica, il pennello traccera linee sfumate in una scala che varia dal
bianco (nessuna pressione esercitata) al nero (massima pressione esercitata).

Scrittura (Write)
Windows 8: fare clic sull'icona della tastiera nella barra delle applicazioni.
Aprire il pannello di immissione (“Input Panel”) (toccando il pannello di immissione ancorato (@)
presente sul lato dello schermo oppure la barra mobile di immissione del testo (Z)).
La scrittura manuale verra convertita in testo (()). E possibile eseguire correzioni, cancellazioni o
modifiche al testo convertito presentato.
Premere o toccare il comando "Insert" ("Inserisci") per copiare il testo scritto a mano all'interno del
documento e/o del campo di immissione testo attivo.
1l riconoscimento della grafia & una funzionalita presente in Windows Vista e in Windows 7/8/8 che consente di convertire
il testo calligrafico in testo formattabile a seconda delle proprie esigenze. Il Pannello di input grafia verra visualizzato
automaticamente non appena si avvia l'utilizzo della tavoletta grafica. Qualora il pannello non venga visualizzato o venga
visualizzato soltanto come tastiera virtuale, consultare la pagina presente all'indirizzo trust.com/18469/FAQ .
Una volta eseguiti I'installazione e il collegamento della tavoletta grafica, verra attivata
automaticamente la funzionalita di riconoscimento della grafia di Live Messenger.
13 Durante una conversazione in Live, la funzionalita puo essere selezionata facendo clic sul relativo

pulsante: = = (@)
Cio consentira di eseguire disegni e di inviare messaggi nella propria calligrafia nonché di utilizzare i sei

12
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pulsanti di formattazione presenti nella finestra di conversazione per personalizzare i propri messaggi.
Per inviare messaggi scritti a mano, & necessario disporre di Windows 7/8/8, di Windows Vista o di Windows XP con
Service Pack 3 o successivo installato sul proprio sistema. E inoltre necessario utilizzare la versione piu recente di Live
Messenger.

Comandi (Navigate)
Clic:
14 il semplice tocco della superficie della tavoletta grafica con la punta della penna consente di utilizzare
la penna per sostituire il clic del mouse.
Doppio clic:
15 toccando due volte la superficie della tavoletta grafica con la punta della penna & possibile utilizzare la
penna per sostituire il doppio clic del mouse.
Doppio clic: Come impostazione predefinita, |'esecuzione del doppio clic & assegnata al pulsante superiore della penna (@)
Trascinamento:
per eseguire il trascinamento e il rilascio di un oggetto, & necessario prima selezionarlo (toccando la
superficie della tavoletta grafica), quindi muoverlo (muovendo la penna sulla superficie della tavoletta
grafica) e infine rilasciarlo (sollevando la penna dalla superficie della tavoletta grafica).
Gesti rapidi penna
1 Gesti rapidi penna sono una funzionalita di Windows Vista e di Windows 7/8/8 che consentono di associare il movimento
della penna all’esecuzione di alcune operazioni. Per esempio, compiendo un gesto rapido della penna verso il basso si
otterra lo stesso risultato della pressione del tasto PAGINA SU della tastiera.

16

]
Per attivare e iniziare |'utilizzo dei Gesti rapidi penna, fare doppio dlic sull'icona Gesti rapidi penna (% ') presente
all'interno dell'area di notifica (accanto all'orologio di sistema) e seguire I'esercitazione animata per apprendere I'utilizzo dei
Gesti rapidi penna.

Qualora l'icona relativa ai Gesti rapidi penna non sia visibile, fare prima clic sul pulsante "Mostra icone nascoste" ("Show
hidden icons").

(Windows 7/8/8: E / Windows Vista: .)

Configurazione avanzata (Advanced configuration)

Le illustrazioni relative alle istruzion/ indicate qui di sequito sono riportate in fondo al presente manuale

Fare clic sull'icona fiducia nella barra delle applicazioni di Windows per aprire I'utilita di configurazione
o

tablet ( accanto all'orologio di sistema)
17 Qualora l'icona relativa ai Trust non sia visibile, fare prima clic sul pulsante "Mostra icone nascoste"
("Show hidden icons").

(Windows 7/8/8: E / Windows Vista: )
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Una volta installato il driver, il programma di utilita Trust verra automaticamente eseguito e inserito nell'area di notifica
quando la tavoletta grafica viene collegata al computer.

Tablet properties

In questo programma di utilita sono presenti 2 schede (“Pen" e “Mapping”)

In ciascuna scheda il pulsante “Default” (“Riprstina”) consente di ripristinare i valori predefiniti, mentre il pulsante “About”
(“Informazioni su”) permette di visualizzare alcune informazioni sulla tavoletta grafica e sul relativo driver.

Il pulsante “Option” (“Opzione”) consente di salvare (“Export”) e di caricare (“Import”) le impostazioni e di assicurare la
compatibilita con le applicazioni che non supportano 2.048 livelli di pressione della penna (la modalita di compatibilita &
attiva per impostazione predefinita).

18 Pen

(9 livelli impostabili: da leggero ("Soft") a deciso ("Firm"))
La forza di pressione necessaria per consentire alla penna di rilevare una
modifica.
Leggero ("Soft") = pressione minima
Deciso ("Firm") = pressione elevata
20 Indicatore della pressione  Consente di visualizzare la forza della pressione attualmente esercitata dalla
attualmente esercitata penna sulla superficie della tavoletta grafica.
Consente di assegnare a uno dei due pulsanti della penna una delle seguenti
funzioni:
Nessuna funzione (pulsante disattivato)
Clic tasto sinistro
Doppio clic tasto sinistro
Clic tasto destro
Doppio clic tasto destro
Scorrimento (la pressione del pulsante consente di attivare la modalita di
“scorrimento facile” (“Easyscroll”). Quando la forma del cursore passa a
quella di un cursore di scorrimento, muovere la penna verso l'alto / verso il
basso per scorrere verso I'alto / verso il basso all'interno del documento).
(5 livelli impostabili: da disattivato ("Off") ad ampio ("Large"))
Permette di impostare la precisione necessaria per eseguire un doppio clic (vale
a dire la tolleranza locale ammessa per il movimento tra i due clic di un doppio
clic)
Off: i 2 clic del doppio clic devono essere eseguiti pressoché sullo stesso punto
della tavoletta.
Large: la tolleranza per lo spostamento & pili ampia, consentendo di rilevare
anche un doppio clic non eseguito esattamente sullo stesso punto della
tavoletta.

19 Tip feel (Regolazione della
sensibilita)

21 Impostazione pulsanti
penna

22 Tip Double Click Distance
("Distanza doppio clic punta")
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23 Mapping

24 Mode ("Modalita"): Pen
(Absolute) (“Penna (modalita
assoluta)”)

25 Monitor area (“Area del
monitor”):

Con questa modalita, toccando la superficie della tavoletta grafica il cursore

verra posizionato sulla corrispondente zona dello schermo.

Per esempio:

1. Toccare I'angolo superiore destro (il cursore verra movimentato verso
I'angolo superiore destro dello schermo)

2. Sollevare la penna

3. Toccare I'angolo inferiore sinistro (il cursore verra movimentato verso
I'angolo inferiore sinistro dello schermo)

All Screens

TR

Monitor

Qualora sia selezionata I'opzione “All Screens” (“Tutti i monitor”), I'area di
lavoro della tavoletta grafica verra estesa alla intera superficie di
visualizzazione dello schermo in uso.

L’opzione “Monitor” consente di selezionare a quale monitor debba venire
estesa la superficie di visualizzazione relativa all’area di lavoro della
tavoletta grafica (questa opzione ¢ attivabile soltanto se al sistema sono
collegati pit monitor).

L’opzione “Portion” consente di definire I'area del (o dei) monitor in uso da
utilizzare come area di lavoro della tavoletta grafica.

Attivando I'opzione “Force proportion” (in modalita “Portion”) all'area dello
schermo utilizzata come area di lavoro dalla tavoletta grafica verra sempre
applicato un rapporto di 5:3 indipendentemente dal rapporto effettivo dell’area
selezionata.

26 Mode ("Modalita"): Mouse
(Relative) ("Mouse (modalita
relativa)")

Con questa modalita, il cursore rimarra posizionato nel punto in cui la penna

viene sollevata dalla superficie della tavoletta grafica.

Per esempio:

1. Toccare I'angolo superiore destro (il cursore verra movimentato verso
I'angolo superiore destro dello schermo)
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2. Sollevare la penna

3. Toccare I'angolo inferiore sinistro il cursore rimarra fermo in corrispondenza
dell'angolo superiore destro

La velocita e I'accelerazione del cursore potra essere regolata come in un

comune mouse.

Hot Cells

27 Fare clic sul pulsante "tasto_macro" per programmare il " hot cell " delle cellule software-pulsanti.

E possibile assegnare diverse funzioni a ciascuno degli otto Hot Cells

Linking [Esequi] Avvia un programma specifico.

Hot Key [Tasto di accesso rapido] Assegna una combinazione di tasti rapidi specificata al tasto Express.
28 Per creare un nuovo profilo, premere ‘New’ [Nuovo]

29 Indicare un nome per il nuovo profilo, premere ‘OK’ per confermare

30 Selezionare la cella di accesso rapido cui assegnare una funzione.
Fare clic su una cella di accesso rapido oppure selezionare la cella nel menu a discesa.

31 Definire una funzione per la scelta " hot cell " software-pulsante

25
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Contenido de la caja (Package contents)

@ cable USB
1 Tableta: ® Area de trabajo

(© Celdas activas (programables)

Botdn inferior del boligrafo
2 Boligrafo: ® Botsn superior del boligrafo
Soporte para la bateria

(@ Herramienta de extraccion de la punta del boligrafo
®2 puntas de boligrafo de repuesto

Quite el tornillo del boligrafo para abrirlo y coloque la bateria en su interior.

Limpieza: Limpie la tableta con un pafio seco. No use ni vierta agua sobre la tableta o el boligrafo.

Almacenamiento: Guarde el boligrafo de manera que no quede apoyado sobre la punta; guardelo, preferiblemente, en el
portaboligrafo. No guarde el boligrafo sobre la tableta.

Instalacion de la tableta (Install tablet)

Es posible que deba reiniciar el ordenador al finalizar la instalacion del controlador. Por lo tanto, es preferible que guarde y
cierre todas las aplicaciones y documentos abiertos antes de iniciar la instalacion.
4 Inserte el CD-ROM de Trust en el lector de CD-ROM.
Windows 8: haga clic en la pestafa "para elegir" ventana de mensaje en la esquina superior derecha de
la pantalla
5 Haga clic en “Run Setup.exe — Published by Trust International BV” [Ejecutar Setup.exe - Publicado por
Trust International BV].
Haga clic en “Install driver” [Instalar el controlador].

Debe reiniciar el ordenador: Haga clic en “Restart now” [Reiniciar ahora] para reiniciar el ordenador
(si tiene documentos y archivos sin guardar, seleccione “Restart later” [Reiniciar mas tarde] y haga clic
en “Finish” [Finalizar] para reiniciar el ordenador mas tarde)

Después de reiniciar el ordenador, conecte la tableta a un puerto USB.

Podra empezar a utilizar la tableta después de instalar correctamente el controlador (puede tardar algin
tiempo) y una vez aparezca el mensaje “USB input device ready to use” [Dispositivo de entrada USB
listo para su uso].
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Dibujar (Draw)
Abra un programa de dibujo (por ejemplo, Artweaver esta disponible en el CD-ROM de Trust:
seleccione “Install ArtWeaver” [Instalar ArtWeaver] en el menu para instalar el programa).

7 Cree un nuevo documento (File > New [Archivo > Nuevo]).

8 Configure los parametros de su nuevo documento, pulse OK [Aceptar].

9 Seleccione una herramienta que sea compatible con Pen Pressure Sensitivity (Ej.: en Artweaver: pincel
estandar)

Los niveles de presion del boligrafo permiten manejar el pincel como si fuera un pincel corriente, y dibujar el grosor y la
intensidad que desea.

El boligrafo tiene capacidad para detectar 2.048 niveles de presion y emplea la diferencia de niveles para cambiar
automaticamente el tamafio, el color o los diferentes parametros de la herramienta que se estd utilizando en dicho
momento.

Mueva el boligrafo sobre el area de trabajo de la tableta: el cursor seguird los movimientos. Levante el

10 boligrafo unos 5 mm de la superficie para desplazar el cursor en la pantalla. Al tocar la superficie de la
tableta el pincel empezara a dibujar en el nuevo documento.
11 Utilice |a paleta de colores para elegir los colores que desea.

El color estandar del pincel, en la mayoria de los programas de dibujo, es el negro. Segun la presion que se ejerza con el
boligrafo sobre la tableta, el pincel ird pintando en matices que van desde el blanco (sin presion) hasta el negro (presion
méxima).

Escribir (Write)

Windows 8: haga clic en el icono del teclado en la bandeja del sistema.

Abra la pantalla de entrada "Input Panel" [Panel de entrada] (toque la pantalla de entrada incorporada

((¢)), en el lateral de la pantalla o la barra flotante de introduccién de texto =3).

Su escritura se convertira en texto (@). Puede corregir, borrar o modificar la conversion propuesta.

A continuacion, presione o toque con el boligrafo la opcion "Insert" [Insertar] para afiadir el texto

escrito al documento activo / campo de entrada de texto.

El reconocimiento de escritura es una funcion de Windows Vista y Windows 7/8/8 que convierte lo que usted ha escrito en
texto apto para procesar como cualquier otro texto. El panel de entrada de escritura aparece automéaticamente cuando
empieza a utilizar la tableta. Si no aparece o sélo aparece como teclado virtual, consulte trust.com/18469/FAQ .
La funcién de escritura de Live Messenger se activa automaticamente después de instalar y conectar la
tableta.

12

13 Para acceder a esta funcién, mientras esta conversando, haga clic en el botén correspondiente: == =

@ ] ,
A partir de ese momento podra dibujar y enviar mensajes con su propia letra. Ademas, puede hacer
uso de los seis botones de configuracion que aparecen en la pantalla de conversacion para personalizar
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Sus mensajes.
Para enviar mensajes con su propia letra debe tener instalado Windows 7/8/8, Windows Vista o Windows XP con Service
Pack 3 o una version mas moderna. Ademas, se requiere la Ultima version de Live Messenger.

Navegar (Navigate)

Clic:
14 Para hacer clic sobre una opcidn usando el boligrafo basta tocar con €l la superficie de la tableta.
15 Doble clic:

Doble clic: El botdn superior del boligrafo (@) viene configurado de manera estandar como botdn para doble clic
Arrastrar:

Para arrastrar y desplazar un objeto de un lugar a otro, seleccidnelo (toque la superficie de la tableta),
muévalo (desplace el boligrafo sobre la superficie de la tableta) y suéltelo (levante el boligrafo de la

superficie de la tableta).

Pen Flicks:

Pen Flicks es una funcion de Windows Vista y Windows 7/8/8 que asocia el movimiento del boligrafo con diferentes
acciones. Por ejemplo, al hacer un "Pen Flick" hacia abajo se obtiene el mismo resultado que si presionara la tecla PAGE
UP (AvPg) en el teclado.

16

Para activar y usar los Pen Flicks, haga doble clic en el icono Pen Flicks ( % ) en la bandeja del sistema (junto al reloj del
ordenador) y siga las instrucciones animadas para aprender a usarlos.

Si no aparece el icono de los Pen Flicks, haga clic en el botén “Show hidden icons” [Mostrar los iconos ocultos] primero.

(Windows 7/8/8: E / Windows Vista: )

Configuracion avanzada (Advanced configuration)

Las ilustraciones correspondientes a estas instrucciones se encuentran al final de este manual
Haga clic en el icono de Trust en la bandeja del sistema de Windows para abrir la utilidad de
=

configuracion comprimido. ( junto al reloj del ordenador)
17 Si no aparece el icono de los Trust, haga clic en el botén Show hidden icons” [Mostrar los iconos
ocultos] primero.

(Windows 7/8/8: E / Windows Vista: )

Una vez instalado el controlador, la bandeja de herramientas de Trust se cargard automaticamente al conectar la tableta al
ordenador.
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Tablet properties

Esta herramienta consta de 2 pestafias (Pen y Mapping)

En cada una, el botén “Default” [Predeterminadas] le permite restaurar las configuraciones predeterminadas de fabrica y
el botén “About” [Acerca de] le muestra informacion sobre la tableta y su controlador.

El botén “Option” [Opcién] le permite guardar (Export [Exportar]) y cargar los ajustes (Import [Importar]) y garantizar la
compatibilidad con aplicaciones que no admiten niveles de presién de boligrafo de 2.048 (el modo de compatibilidad se
activa de manera predeterminada).

18 Pen

(configuracion en 9 pasos: desde Soft [suave] hasta Firm [firme])
Cuanta presion se requiere para que el boligrafo detecte un cambio.
Soft= requiere muy poca presion
Firm= requiere mucha presién
Muestra la presion que estd haciendo con el boligrafo contra la superficie de la
tableta.
Asigne una de las siguientes funciones a uno de los dos botones del boligrafo:
Ninguna (inhabilita este botén)
Clic con el botén izquierdo
Doble clic con el botén izquierdo
Clic con el botén derecho
Doble clic con el botén derecho
Desplazamiento (pulsando el botén se inicia el modo de “facil
desplazamiento”. Cuando el cursor cambie al modo de desplazamiento,
mueva el boligrafo hacia arriba/abajo para desplazarse hacia arriba/abajo
a través del documento).
(configuracién en 5 pasos: desde "Off" [apagado] hasta "Large" [largo])
Determina la precisién necesaria para ejecutar un doble clic (“cuéanto
22 Distancia del impacto para movimiento est& permitido entre los dos clics de un doble clic”)
doble clic Off [Apagado]: los 2 clics de un doble clic deben ejecutarse casi en el mismo
lugar.
Large [Largo]: no se requiere demasiada precisién para detectar un doble clic.

19 Presién de la punta

20 Célculo de la presién actual

21 Configuracién de los
botones del boligrafo
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23 Mapping

24 Modo: Boligrafo (Absoluto) En este modo, al tocar la superficie de la tableta el cursor se desplaza a la zona
correspondiente en la pantalla.

Por ejemplo:

1. Toque la esquina superior derecha: el cursor va a la esquina
superior derecha de la pantalla.

2. Levante el boligrafo.

3.

Toque la esquina inferior izquierda: el cursor va a la esquina
inferior izquierda de la pantalla.

All Screens

25 Area de la pantalla: E ! I " I

o

=

e Cuando se selecciona “All Screens” [Todas las pantallas], el area de
trabajo de la tableta cubre toda la pantalla del sistema.

o El ajuste “Monitor” le permite seleccionar qué pantalla debe mostrarse en
el area de trabajo de la tableta (a esta opcién sélo se puede acceder
cuando hay varias pantallas conectadas al sistema).

e Con el parametro “Portion” [Porcion] puede definirse qué parte de la
pantalla cubre el area de trabajo de su tableta.

Al habilitar la opcién “Force proportion” [Proporcién forzada], en el modo
Portion, la parte de su pantalla que esta cubierta por el &rea de trabajo de la
tableta siempre tendra una proporcién de 5:3, independientemente de la
proporcién del area que seleccione.

30



]

Flex Design Tablet — User’s Manual Alrust

26 Modo: Ratén (Relativo)

En este modo el cursor permanece en el lugar donde esta al levantar el

boligrafo.

Por ejemplo:

1. Toque la esquina superior derecha: el cursor va a la esquina
superior derecha de la pantalla

2. Levante el boligrafo.

3. Toque la esquina inferior izquierda: el cursor sigue estando en la
esquina superior derecha.

La velocidad y la aceleracién del cursor se pueden ajustar, igual que para un

ratén convencional.
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Contelido da embalagem (Package contents)
@ cabo USB
1 Mesa grafica: Area de trabalho
(© Células de atalho (programaveis)
(@) Botzo inferior da caneta
2 Caneta apontadora: ® Botzo superior da caneta
Compartimento da pilha
@ Ferramenta para remogdo dos bicos
(® 2x Bicos sobressalentes

Desenrosque a caneta e coloque a pilha no seu interior.

Limpeza: limpe a mesa grafica com um pano seco. N&o utilize nem entorne agua sobre a mesa grafica ou a caneta
apontadora.

Armazenamento: ndo guarde a caneta com a ponta virada para baixo. Guarde-a de preferéncia no porta-caneta. Nao
guarde a caneta sobre a mesa gréfica.

Instalar a mesa grafica (Install tablet)

Pode ser necessario reiniciar o computador quando a instalagdo do controlador terminar. Deste modo, é preferivel guardar

e fechar todos os documentos e aplicagBes abertos antes de iniciar a instalagdo.
4 Insira 0 CD-ROM da Trust na unidade de leitura de CD.

Windows 8: clique no "Guia para escolher" janela de mensagem no canto direito superior da tela
5 Clique em “Executar Setup.exe — Publicado por Trust International BV”

Clique em “Install driver”

0 controlador Trust Tablet foi instalado com éxito: clique em "OK"
Tem de reiniciar o computador: clique em “Reiniciar agora” para reiniciar o computador. (Se tiver
documentos e ficheiros abertos por guardar, seleccione “Reiniciar mais tarde” para reiniciar o

Assim que o computador tiver reiniciado, é possivel ligar a mesa gréfica a uma porta USB.

Depois de o controlador ser instalado com éxito (esta operagdo pode demorar algum tempo) e de
aparecer a mensagem “Dispositivo USB de introdugéo de texto pronto a utilizar”, é possivel utilizar a
mesa grafica.
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Desenhar (Draw)
Abra um programa de desenho (por exemplo, o Artweaver esté disponivel no CD-ROM da Trust:
seleccione “Install ArtWeaver” no menu para instalar o programa)
7 Crie um novo documento (File > New)
8 Defina os atributos do novo documento e prima OK
9 Seleccione uma ferramenta compativel com a definigéo de sensibilidade a pressdo da caneta (ex.: no
Artweaver: pincel predefinido)
Com os niveis de pressdo da caneta, pode utilizar o pincel tal como utilizaria um verdadeiro e desenhar a espessura e
opacidade pretendidas.
A caneta consegue detectar 2048 niveis de pressdo e utilizar os diferentes niveis para alterar automaticamente o tamanho,
cor ou diversas definigdes da ferramenta que esta a usar.
Isto permite maior flexibilidade e confere grande sensibilidade intuitiva ao seu trabalho grafico.
Mova a caneta pela drea de trabalho da mesa grafica: o cursor acompanha os movimentos. Se pairar a

10 ponta da caneta a cerca de 5 mm da superficie, consegue movimentar o cursor no ecrd. Quando toca
na superficie da mesa grafica, o pincel comega a desenhar no documento novo.
11 A palete de cores permite-lhe escolher diferentes cores.

Por predefinigdo na maioria dos programas de desenho, o pincel utiliza a cor preta. Dependendo da pressdo exercida com
a caneta na superficie da mesa gréfica, o pincel pinta nuances que véo do branco (sem pressdo) ao preto (pressao
méxima).

Escrever (Write)

Windows 8: clique no icone do teclado na bandeja do sistema.

Abra o Painel de Introdugdo (toque no painel de introdugdo ancorado (@), na lateral do ecrd, ou
12 toque na barra flutuante de introduggo de texto =1).

A sua caligrafia é convertida em texto (\{)). Pode corrigir, apagar ou modificar a conversdo proposta.

Depois, clique ou toque em Insert para inserir o texto manuscrito no documento activo/campo de

introdugdo de texto.
0 reconhecimento de escrita manual é uma funcionalidade do Windows Vista e do Windows 7/8/8 que converte o que
escreve em texto, podendo depois formata-lo como qualquer outro. O Painel de Introdugdo de Escrita Manual aparece
automaticamente quando comegar a utilizar a mesa grafica. Se ndo aparecer ou se for apresentado apenas como um
teclado virtual, consulte trust.com/18469/FAQ .

Depois de instalar e ligar a mesa grafica, a funcionalidade de caligrafia do Live Messenger ¢ activada.

13 Quando esta em conversagdo, esta pode ser acedida clicando no respectivo botdo: = = (@)

Poderd entdo desenhar e enviar mensagens com a sua caligrafia e utilizar os seis botdes de

formatagdo que surgem na janela de conversacdo para personalizar as suas mensagens.
Para enviar mensagens manuscritas, tem de ter o Windows 7/8/8, o Windows Vista ou o Windows XP com o Service Pack
3 ou superior instalado. Precisa de ter também a Ultima versdo do Live Messenger.
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Navegar (Navigate)

14 Clicar: ) )
Pode utilizar a caneta apontadora para clicar, tocando simplesmente na superficie da mesa grafica.

Fazer duplo clique:

15 Pode utilizar a caneta apontadora para fazer duplo clique, tocando simplesmente duas vezes na
superficie da mesa gréfica.

Duplo clique: o botdo superior (@) da caneta apontadora esta predefinido para executar duplos cliques
Arrastar:

16 Para arrastar e largar um objecto, tem de selecciona-lo (toque na superficie da mesa gréfica), mové-lo

Movimentos da caneta:

Movimentos da caneta sdo uma funcionalidade do Windows Vista e do Windows 7/8 que associa 0 movimento da caneta a
acgoes. Por exemplo, a execugdo de um movimento da caneta para baixo produz o mesmo resultado que premir a tecla
PAGE UP do teclado.

Para activar e comegar a utilizar a funcionalidade Movimentos da caneta, faga duplo clique no icone dos movimentos da
caneta ( @W ), no tabuleiro do sistema (junto ao reldgio do computador), e siga as indicagdes animadas para aprender a
utilizar a funcionalidade Movimentos da caneta.

Se ndo aparecer o icone, clique primeiro no botdo “Mostrar icones escondidos”.
(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Configuracdo avancada (Advanced configuration)

As ilustragOes para as instrucoes que se sequem encontram-se no fim deste manual

Clique no icone de Confianga na bandeja do sistema Windows para abrir o utilitério de configuragdo do
=

tablet. ( junto ao relégio do computador)
Se ndo aparecer o icone, clique primeiro no botdo “Mostrar icones escondidos”.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Com o controlador instalado, o utilitério da Trust é carregado automaticamente quando ligar a mesa gréfica ao
computador.
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Tablet properties

L

Este utilitario é composto por 2 separadores (Pen e Mapping)

Em cada separador, o botdo “Default” permite restaurar as predefinicdes e o botao “About” mostra informagdes acerca da

mesa gréfica e do respectivo controlador.

O botao “Option” permite guardar (Export) e carregar (Import) definicdes, bem como assegurar a compatibilidade com

aplicagdes que ndo suportem os 2048 niveis de pressdo da caneta (o modo de compatibilidade é activado por

predefinicéo).

18 Pen

19 Tip feel

(9 niveis de defini¢do: de Soft a Firm)

A pressao necessdria para a caneta detectar uma alteragéo.
Soft= pouca pressao

Firm= muita pressao

20 Indicador de Current
Pressure

Mostra a forga com que esta a premir a caneta contra a superficie da mesa
gréfica.

21 Definigdes dos botdes da
caneta

Atribua uma das seguintes fun¢des a um dos dois botdes da caneta:

None (desactiva este botéo)

Left click

Left double click

Right click

Right double click

Scroll (prima o botéo para iniciar o modo “easy scroll”. Quando o cursor
mudar para um cursor de deslocamento, mova a caneta para cima/baixo
de modo a percorrer o documento na vertical.)

22 Tip Double Click Distance

(5 niveis de definicdo: de Off a Large)

Define a precisdo necessaria para fazer duplo clique (“‘quantidade de

movimento permitido entre os dois cliques de um duplo clique”)

Off: os 2 cliques tém de ser executados praticamente no mesmo local.
Large: ndo tem de ser tdo preciso para um duplo clique ser detectado.
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23 Mapping

24 Mode: Pen (Absoluto) Neste modo, quando toca na superficie da mesa gréfica, o cursor salta para a
zona correspondente no ecra.
Por exemplo:

Toque no canto superior direito: o cursor vai para o canto superior
direito do ecra
Levante a caneta
6. Toque no canto inferior esquerdo: o cursor vai para o canto inferior
esquerdo do ecra

All Screens

T

Monitor

25 Monitor area:

¢ Se seleccionar “All Screens”, a area de trabalho da mesa gréfica abrange
todos os monitores do seu sistema.
¢ A definigao “Monitor” permite seleccionar o monitor abrangido pela area
de trabalho da mesa gréfica (s6 é possivel aceder a esta opgao se
existirem varios monitores ligados ao sistema).
e Com a definigdo “Portion”, pode decidir que parte do(s) monitor(es) é
abrangida pela &rea de trabalho da mesa gréfica.
Se activar “Force proportion”, no modo Portion, a parte do ecré abrangida pela
area de trabalho da mesa gréfica serd sempre numa proporgao de 5:3,
independentemente da proporgdo da zona seleccionada.
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26 Mode: Mouse (Relativo)

Neste modo, o cursor fica onde esta quando levanta a caneta.

Por exemplo:

4. Toque no canto superior direito: o cursor vai para o canto superior
direito do ecra

5. Levante a caneta

6 Toque no canto inferior esquerdo: o cursor permanece no canto
superior direito

A velocidade e a aceleragdo do cursor podem ser ajustadas, tal como num rato

normal.
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Int

1

d van de verf (Package contents)
@ UsB Kabel
Tablet: ® Werkoppervlak

© Hot cells (programmeerbaar)

Onderste penknop
Pen: (® Bovenste penknop
© Batterijhouder

@ Hulpmiddel voor verwijderen van penpunt
2x reserve penpunten

Schroef de pen open en plaats de batterij in de pen.
Reiniging: Reinig de tablet met een droge doek. Gebruik of knoei geen water op de tablet of de pen.

Opslag: Zorg dat de pen niet op de punt rust wanneer u deze opbergt; bewaar de pen bij voorkeur in de houder. Bewaar

de pen niet op de tablet.

Tablet installeren (Install tablet)

L

Mogelijk moet u de computer opnieuw opstarten nadat u het stuurprogramma hebt geinstalleerd. Daarom is het raadzaam

om alle geopende documenten en toepassingen op te slaan en te sluiten voorafgaand aan de installatie.

4

Plaats de cd-rom van Trust in uw cd-rom-speler.

Windows 8: klik op de “Tab to choose” berichtvenster in de rechter bovenhoek van het scherm

Klik op 'Run Setup.exe — Published by Trust International BV' (Setup.exe uitvoeren - Gepubliceerd door
Trust International BV).

Klik op 'Install driver' (Stuurprogramma installeren).

Trust Tablet driver installation (Installatie van stuurprogramma voor Trust-tablet): Klik op
'OK' om door te gaan

Trust Tablet driver was successfully installed (Het stuurprogramma voor de Trust-tablet is

You must restart your computer (U moet de computer opnieuw opstarten): Klik op 'Restart
Now' (Nu opnieuw opstarten) om de computer opnieuw op te starten. (Als er documenten en bestanden
zijn die u nog niet hebt opgeslagen, selecteert u 'Restart later' (Later opnieuw opstarten) om de
computer later opnieuw op te starten)

Als de computer eenmaal opnieuw is opgestart, kan de tablet worden aangesloten op een USB-poort.
Nadat het stuurprogramma correct is geinstalleerd (dit kan enige tijd duren) en het bericht 'USB input
device ready to use' (USB-invoerapparaat gereed voor gebruik) is verschenen, is de tablet gereed voor
gebruik.
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Tekenen (Draw)
Open een tekenprogramma (Artweaver is bijvoorbeeld te vinden op de cd-rom van Trust: selecteer
'Install Artweaver' (Artweaver installeren) in het menu om het programma te installeren.)

7 Maak een nieuw document (File (Bestand) > New (Nieuw))
8 Stel de kenmerken van het nieuwe document in en klik op OK
9 Selecteer een hulpmiddel dat de drukgevoeligheid van de pen ondersteunt (bijv.: in Artweaver: de

Met de drukniveaus van de pen kunt u de borstel gebruiken zoals u een echt potlood zou gebruiken en tekenen met de
gewenste dikte en het gewenste dekvermogen.
De pen kan 2048 drukniveaus detecteren en de variatie in die niveaus gebruiken om de grootte, kleur of diverse
instellingen van het hulpmiddel dat u momenteel gebruikt, automatisch te wijzigen.
Op deze manier beschikt u over een hoge mate van flexibiliteit en krijgt uw grafisch werk een zeer intuitieve uitstraling.
Beweeg de pen in het werkgebied van de tablet: de cursor volgt de bewegingen. Als u de penpunt
10 circa 5 mm boven het oppervlakte houdt, kunt u de cursor in het scherm bewegen. Wanneer u het
oppervlakte van de tablet aan
11 Met het kleurenpaneel kunt u verschillende kleuren selecteren.
In de meeste tekenprogramma's past de borstel standaard de kleur zwart toe. Afhankelijk van de druk die u met de pen
uitoefent op het oppervlakte van de tablet, schildert de borstel in nuances die variéren van wit (geen druk) tot zwart
(volledige druk).
Schrijven (Write)
Windows 8: klik op het toetsenbord pictogram in het systeem vak.
Open het invoerpaneel (tik op het vastgezette invoerpaneel (@) aan de zijkant van het scherm of tik
op de zwevende balk voor tekstinvoer =),
12 Uw handschrift wordt geconverteerd naar tekst (@). U kunt de voorgestelde conversie corrigeren,
wissen of wijzigen.
Klik of tik vervolgens op Insert (Invoegen) om uw handgeschreven tekst in te voegen in het actieve
document/veld voor tekstinvoer.
Handschriftherkenning is een functie van Windows Vista en Windows 7/8 waarmee uw handschrift wordt geconverteerd
naar tekst die u vervolgens kunt opmaken net als alle andere tekst. Het paneel voor handschriftinvoer verschijnt
automatisch wanneer u de tablet begint te gebruiken. Als dit niet het geval is of als er alleen een virtueel toetsenbord
ij 9/FAQ .
Nadat u uw tablet hebt geinstalleerd en aangesloten, wordt de handschriftfunctie van Live Messenger
geactiveerd.
Tijdens een gesprek in Live Messenger kunt u deze functie openen door op de bijbehorende knop te
13 Kiikken: = = (@)
Vervolgens kunt u berichten tekenen en verzenden in uw eigen handschrift, en de zes opmaakknoppen
die in het gespreksvenster worden weergegeven gebruiken om uw berichten aan uw voorkeuren aan
te passen.
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Als u handgeschreven berichten wilt verzenden, moet u Windows 7/8, Windows Vista of Windows XP met Service Pack 3
of hoger hebben geinstalleerd. Ook is de nieuwste versie van Live Messenger vereist.

Navigeren (Navigate)
14 Klikken:

U kunt de pen gebruiken om te klikken door eenvoudigweg op het oppervlakte van de tablet te tikken.
Dubbelklikken:
15 U kunt de pen gebruiken om te dubbelklikken door eenvoudigweg twee keer op het oppervlakte van

de tablet te tikken.
Dubbelklikken: De bovenste knop (@) van de pen is standaard geconfigureerd om te dubbelklikken
Slepen:
Als u een object wilt slepen en neerzetten, moet u het selecteren (het oppervlakte van de tablet
aanraken), verplaatsen (de pen over het oppervlakte van de tablet bewegen) en vervolgens loslaten
(de pen optillen van het oppervlakte).
Snelle penbewegingen:
Snelle penbewegingen zijn een functie van Windows Vista en Windows 7/8 waarmee het bewegen van uw pen aan
bepaalde acties wordt gekoppeld. Met een snelle penbeweging omlaag krijgt u bijvoorbeeld hetzelfde resultaat als
wanneer u op de toets PAGE UP op het toetsenbord drukt.

16

Als u Snelle penbewegingen wilt activeren en gebruiken, dubbelklikt u op het pictogram Snelle penbewegingen (*# ) in
het systeemvak (naast de computerklok) en volgt u de zelfstudie met animaties om te leren hoe u Snelle penbewegingen
kunt gebruiken.

Als het pictogram Snelle penbewegingen niet zichtbaar is, klikt u eerst op de knop 'Verborgen pictogrammen weergeven'.
(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Geavanceerde configuratie (Advanced configuration)

De illustraties voor de volgende instructies zijn te vinden aan het einde van deze handleiding
Klik op het Trust pictogram in uw Windows systeem vak om het tabletconfiguratieprogramma te

17

openen. ( i naast de computerklok)
Als het stuurprogramma is geinstalleerd, wordt het Trust-hulpprogramma in het systeemvak automatisch geladen wanneer
u de tablet aansluit op de computer.
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Tablet properties

Dit hulpprogramma bestaat uit 2 tabbladen (Pen en Mapping (Toewijzing)).

Op elk tabblad kunt u met de knop 'Default' (Standaard) de standaardinstellingen herstellen en met de knop 'About’
(Over) informatie weergeven over de tablet en het bijbehorende stuurprogramma.

Met de knop 'Option’ (Optie) kunt u instellingen opslaan (Export (Exporteren)) en laden (Import (Importeren)), en de
compatibiliteit waarborgen met toepassingen die geen ondersteuning bieden voor 2048 pendrukniveaus (de
compatibiliteitsmodus is standaard ingeschakeld).

18 Pen

(instelling in 9 stappen: van Soft (Zacht) tot Firm (Stevig))
Hoeveel druk er nodig is voordat de pen een wijziging detecteert.
Soft (Zacht) = zeer weinig druk nodig

Firm (Stevig) = veel druk nodig

19 Tip feel (Gevoeligheid punt)

20 Meter Current Pressure

(Huidige druk) Toont hoe hard u momenteel met de pen op het opperviakte van de tablet drukt.

Wijs een van de volgende functies toe aan een van de twee penknoppen:
¢ Geen (deze knop uitschakelen)

Links klikken

Links dubbelklikken

Rechts klikken

Rechts dubbelklikken

Schuiven (als u op de knop drukt, wordt de modus voor eenvoudig

schuiven gestart. Wanneer de cursor verandert in een schuifcursor,

beweegt u de pen omhoog/omlaag om omhoog/omlaag te schuiven door

het document).

(instelling in 5 stappen: van Off (Uit) tot Large (Groot))

Hiermee stelt u de benodigde nauwkeurigheid voor dubbelklikken in (hoeveel

beweging is toegestaan tussen de twee klikken van een dubbelklik)

Off (Uit): de twee klikken van een dubbelklik moeten op vrijwel dezelfde plaats

gebeuren.

Large (Groot): u hoeft minder nauwkeurig te zijn voor het detecteren van een

dubbelklik.

21 Pen Buttons settings
(instellingen penknoppen)

22 Tip Double Click Distance
(Afstand voor dubbelklikken)
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23 Mapping

24 Mode: Pen (Absolute)
(Modus: pen, absoluut)

25 Monitorgebied:

Wanneer u in deze modus het oppervlakte van de tablet aanraakt, springt de

cursor naar de bijpehorende zone op het scherm.

Bijvoorbeeld:

1. Tikken in de hoek rechtsboven: de cursor gaat naar de rechterbovenhoek van
het scherm

2. De pen optillen

3. Tikken in de hoek linksonder: de cursor gaat naar de linkeronderhoek van het
scherm

All Screens

TR

THaE

=

e Wanneer u 'All Screens' (Alle schermen) selecteert, bedekt het werkgebied
van de tablet het volledige scherm van uw systeem.

Met de instelling 'Monitor' kunt u selecteren welk scherm door het
werkgebied van de tablet wordt bedekt (deze optie is alleen toegankelijk
wanneer er meerdere schermen zijn aangesloten op het systeem).

Met de instelling 'Portion’ (Deel) kunt u beslissen welk deel van de
monitor(en) het werkgebied van de tablet bedekt.

Wanneer u 'Force proportion' (Verhouding forceren) inschakelt in de modus
Portion (Deel), heeft het deel van uw scherm dat het werkgebied van de tablet
bedekt, altijd een verhouding van 5:3, ongeacht de verhouding van de zone die
u hebt geselecteerd.
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In deze modus blijft de cursor staan waar deze staat wanneer u de pen optilt.

Bijvoorbeeld:

1. Tikken in de hoek rechtsboven: de cursor gaat naar de rechterbovenhoek van
het scherm

2. De pen optillen

3. Tikken in de hoek linksonder: de cursor staat nog steeds in de
rechterbovenhoek

De snelheid en versnelling van de cursor kunnen worden aangepast, net als bij

een standaardmuis.

26 Mode: Mouse (Relative)
(Modus: muis, relatief)
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Pakkens indhold (Package contents)
@ usB-Kabel
1 Tablet: ® Arbejdsomréde
© Hot cells (programmerbare)
Nedre penneknap
2 Pen: ® @vre penneknap
(© Batteriholder
@ Veerktgj til fiernelse af pennespids
2 ekstra pennespidser

Skru pennen 8ben, og placer batteriet i pennen.
Renggring: Renggr tabletten med en ter klud. Undgd at bruge og spilde vand pd tabletten og dens pen.
Opbevaring: Opbevar pennen sdledes at den ikke hviler pd spidsen, — helst i holderen. Lad ikke pennen ligge p8 tabletten.

Installering af tabletten (Install tablet)

Det kan vaere ngdvendigt at genstarte computeren, nér driveren er installeret. Derfor anbefales det at gemme og lukke
alle 8bne dokumenter og programmer fgr installationen p&begyndes.

4 Laeg Trust cd-rom'en i cd-drevet.
Windows 8: Klik p& "Tab for at veelge" besked vindue i gverste hgjre hjgrne af skaermen
5 Klik p “Kgr Setup.exe — Udgivet af Trust International BV”

Klik p8 “Installer driver”
Trust tablet-driver installation: Fortsaet ved at klikke pd “OK”
Trust tablet-driver blev installeret korrekt: Klik p& “OK”
Genstart din computer: Klik p& “genstart nu” for at genstarte computeren. (Hvis du har dokumenter
og filer der ikke er gemt, veelg “Genstart senere” for at genstarte computeren senere)
N&r computeren er genstartet, kan tabletten tilsluttes p& en usb-port.
6 N&r installationen af driveren er afsluttet (dette kan tage nogen tid), og meldingen “Usb-apparat klar til
brug” vises, kan tabletten tages i brug.
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Tegne (Draw)
Abn et tegneprogram (Fx Artweaver, som er til radighed p& Trust CD-ROM'en: vaelg “Installer

7 Opret et nyt dokument (Fil > Ny)

8 Opret filindstillingerne til dit nye dokument, og tryk p& OK

9 Veelg et veerktgj der understgtter pennetrykkets fglsomhed (fx: i Artweaver: default brush (standard
pensel))

Med pennetrykniveauerne kan du bruge din pensel p& samme m&de som du ville bruge en rigtig blyant, og tegne med den
tykkelse og farvestyrke du gnsker.
Pennen registrerer 2048 trykniveauer, og den bruger variationen i niveauer til automatisk at skifte stgrrelse, farve og
forskellige andre indstillinger i det veerktgj du har 8bent.
Det giver fleksibilitet og en meget intuitiv fornemmelse af dit grafiske arbejde.

Bevaeg pennen i tablettens arbejdsomrdde: markgren vil fglge bevaegelserne. Med pennespidsen

10 haevet ca. 5 mm fra overfladen kan du flytte markgren pd din skaerm. N&r du rgrer tablettens
overflade, vil din pensel begynde at tegne i det nye dokument.
11 I farvepanelet kan du veelge forskellige farver.

I de fleste programmer bruger penselen den sorte farve som standard-farve. Afhaengigt af det tryk du udgver med
pennen pd tablettens overflade, vil nuancerne i penselens farve g& fra hvid (ingen tryk) til sort (fuldt tryk).

Skrive (Write)
Windows 8: Klik tastaturet ikonet i systembakken.
Rbn inputpanelet (bank let p& det fastgjorte inputpanel (@) i siden af skaermen eller p& veerktgjslinjen
til tekstinput =),
Din handskrift vil blive konverteret til tekst. @ Du kan rette, slette eller andre den foresldede
konvertering.
Klik eller bank derefter pd Insert for at indfgre din hdndskrevne tekst i det aktive dokument / tekst felt.
H&ndskriftsgenkendelse er et program i Windows Vista og Windows 7/8 der konverterer det du skriver til tekst, som du
kan formatere ligesom al anden tekst. Inputpanelet til hdndskrift er automatisk til stede, ndr du begynder at bruge
tabletten. Hvis det ikke er tilstede, eller kun fremstdr som et virtuelt tastatur, bedes du henvende dig til
trust.com/18469/FAQ.

Efter installation og tilslutningen af din tablet er Live Messenger's hdndskriftsprogram aktiveret.

12

13 Ved at klikke p8 den tilsvarende tast, er der adgang til den i en Live samtale: == (@)
Du kan nu tegne og sende beskeder med din egen handskrift, og bruge de seks formateringstaster der
vises i konversationsvinduet, til at ggre din besked mere personlig
For at kunne sende h&ndskrevne beskeder skal du have installeret Windows 7/8, Windows Vista eller Windows X med
Service Pak 3 eller senere. Den seneste version af Live Messenger er ogsd ngdvendig.
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Navigere (Navigate)
14 Klik pa:

Du kan bruge pennen til at klikke med, ved simpelthen at banke pd tablettens overflade.
Dobbeltklikke:

15 Du kan bruge pennen til at dobbeltklikke med, ved simpelthen at banke pé tablettens overflade to
gange.

Dobbeltklik: Den gverste knap (@) pd pennen er standard indstillet til at fungere som dobbeltklik
Traekke:

16 For at kunne traekke og slippe et objekt skal du veelge det (bergr tablettens overfalde), flytte det

(bevaege pennen hen over tablettens overfalde), og slippe det (lgfte pennen fra overfladen).
Pennesvip:
Pennesvip er en funktion i Windows Vista og Windows 7/8, der forbinder din pens bevaegelser med handlinger. For
eksempel, n8r pennen svipper nedad, har det samme funktion som ndr du trykker p4 PAGE UP tasten pd dit tastatur.

]
Aktivér og begynd at bruge pennesvip ved at dobbeltklikke p& pennesvip-ikonet (¥% ) i din systembakke (ved siden af
computerens ur) og fglg den animerede vejledning i at bruge pennesvip.

Hvis pennesvip-ikonet ikke er synligt, klik p& knappen “Vis skjulet ikoner”.
(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Avanceret konfiguration (Advanced configuration)

Illustrationerne til de folgende instruktioner findes bag i denne vejledning

17 Klik p8 Trust-ikonet i Windows-proceslinjen for at 8bne tablet konfigurationsprogram

N&r driveren er installeret, vil Trust-systembakke-programmet automatisk blive indlaest ndr du tilslutter tabletten p8 din
computer.
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Tablet properties

Dette program bestar af 2 faner (Pen samt Afbildning)

| hver fane vil tasten “Default” give dig mulighed for at gendanne standardindstillingerne, og tasten “Om” giver adgang til
information om tabletten og dens driver.

Tasten “Option” ger det muligt at gemme (eksportere) og indlaese (importere) indstillinger, som sikrer kompatibilitet med
programmer, der ikke understatter 2048 pennetryksniveauer (kompatibilitets-tilstanden er standard aktiveret).

18 Pen

19 Spidsfalsomhed

(9 trins-indstilling: fra bledt til fast)

Hvor stort tryk er nadvendigt for at pennen registrerer en forandring.
Blodt= meget lille tryk

Fast= kraftigt tryk

20 Nuveerende trykmaling

Viser hvor hardt du pa det givne tidspunkt trykker pennen ned mod tablettens
overflade.

21 Penneknap-indstillinger

Tildel en af de falgende funktioner til en af de to penneknapper:

Ingen (deaktivér denne knap)

Venstreklik

Venstre dobbeltklik

Hajreklik

Hajre dobbeltklik

Rul (et tryk pa denne knap starter “easy scroll” funktionen. Nar markeren
aendres til en rullemarker, kan pennen bevaeges op/ned for at rulle op/ned
gennem dokumentet).

22 Spids dobbeltklik-afstand

(5 trins-indstilling: fra ingen til stor)

Indstiller den praecisionen du gnsker for dobbeltklik (Hvor stor bevaegelse er det
tilladt at have mellem de to klik i dobbeltklikket)

Ingen: de to klik i dobbeltklikket skal veere naesten pa samme sted.

Stor: du behaver ikke at vaere sa preecis for at dobbeltklikket bliver registreret.
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23 Mapping

24Tilstand: Pen (Absolute)

25 Skeerm omréde:

| denne tilstand vil markeren springe til den tilsvarende zone pa skeermen, nar

du rgrer tablettens overflade.

For eksempel:

1. Bank i det averste hgjre hjgrne: markaren bevaeger sig til skaermens gverste
hajre hjgrne

2. Loft pennen

3. Bank pa det nederste venstre hjgrne: markaren bevaeger sig til skaermens
nederste venstre hjorne

All Screens

TR

Monitor

| 13
=13

o Nar “All Screens” er valgt, deekker tablettens arbejdsomrade hele
systemets skaerm.

“Skeerm” indstillingerne giver dig mulighed for at vaelge hvilken skeerm
tablettens arbejdsomrade skal deekke (denne mulighed er kun tilstede, nar
flere skaerme er tilsluttet pa systemet).

Med indstillingen “Portion” kan du bestemme hvilken del af din(e)
skaerm(e) tablettens arbejdsomrade skal daekke.

Nar du aktiverer “Force-proportion”, i tilstanden Portion, vil den del af skaermen
der er deekket af din tablets arbejdsomrade, altid have forholdet 5:3, uanset
starrelsesforholdet af den zone du har valgt.

26 Tilstand: Mus (Relative)

I denne tilstand vil markeren blive hvor den er, nér du lgfter pennen.

For eksempel:

1. Bank i det gverste hgjre hjgrne: markaren bevaeger sig til skeermens overste
hajre hjorne

2. Loft pennen

3. Bank pa det nederste venstre hjgrne: markaren vil stadig veere i det everste
hajre hjgrne

Markerens hastighed og acceleration kan justeres ligesom for en standard mus.
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Pakkauksen sisaltoé (Package contents)
® USB-kaapeli
1 pirtopoytd:  ® Tysalue
© Hot Cells (ohjelmoitava)
@ Alempi kynapainike
2 Kyna: ® Ylempi kynapainike
Pariston pidike
Kynénpéaan poistovaline

Ruuvaa kynd auki ja aseta paristo kynaan. Kytke kynd paélle painamalla virtapainiketta.
Puhdistaminen: Puhdista piirtopdyta kuivalla liinalla. Ald kdytd vettd tai roiskuta vettd piirtopdydalle tai sen kynélle.
Sailytys: Sailyta kynaa niin, etté se ei ole kérjellaén, mieluiten pidikkeessaan. Ala sailyta kynaa piirtopoydalla.

Piirtopoydan asennus (Install tablet)

Tietokone on mahdollisesti kdynnistettéva uudelleen, kun ohjain on asennettu. Sen vuoksi on suositeltavaa, ettd kaikki
avoimet asiakirjat ja sovellukset tallennetaan ja suljetaan ennen asennuksen aloittamista.
4 Aseta Trust CD-ROM -levy CD-asemaan

Windows 8: klikkaa "valilehti ja valitse" viestin ikkunan oikeassa yldkulmassa nayton

5 Valitse “Suorita Setup.exe — Published by Trust International BV”
Valitse “Install driver”
Trust-piirtopoydan ohjai 1s: Jatka valitsemalla OK
Trust-piirtopoyta on tu onnist it Valitse OK

Tietokone on kdynnistettdva uudelleen: Kaynnistd tietokone uudelleen valitsemalla “Kéynnista
uudelleen”. (Jos sinulla on tallentamattomia asiakirjoja, valitse "Kaynnistd uudelleen mydhemmin", jotta
voit kdynnistda tietokoneen mydhemmin uudelleen)
Kun tietokone on kaynnistetty uudelleen, piirtopdyta voidaan liittéa USB-porttiin.

6 Kun ohjain on asennettu onnistuneesti (siina voi kestaa jonkin aikaa) ja viesti “USB-laite on valmis
kéytettavaksi” tulee nakyviin, piirtopdytdd voidaan kayttaa.
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Piirtaminen (Draw)
Avaa piirto-ohjelma (esimerkiksi Artweaver on Trust CD-ROM -levylld: valitse valikosta “Install
lista varten.)
7 Luo uusi asiakirja (Tiedosto > Uusi)
8 Aseta uuden asiakirjan ominaisuudet ja paina OK
9 Valitse tyokalu, joka tukee kyndn paineherkkyyttd (Esim. Artweaverissa: oletussuti)
Kynén painetasojen avulla voit kdyttéa sutia samalla tavalla kuin kayttdisit aitoa kynad ja piirtdd haluamallasi paksuudella
ja tummuudella.
Kyné tunnistaa 2 048 painetasoa ja kayttaa tasojen vaihtelua muuttamaan automaattisesti kdyttamasi tyokalun kokoa,
véria tai muita asetuksia.
Taman ansiosta saat graafiseen tydskentelyyn joustavuutta ja intuitiivisuutta.
Liikuta kynda piirtopdydan tydalueella: osoitin seuraa liiketta. Pitamalla kyndnpdata noin 5 mm pinnan

10 yldpuolella voit liikuttaa osoitinta ruudulla. Kun kosketat piirtopdydan pintaa, suti alkaa piirtaa
asiakirjaan.
11 Véripaneelista voit valita eri vareja.

Useimmissa piirto-ohjelmissa suti on yleensa oletuksena musta. Kynalld kayttémési paineen mukaan sudin vari muuttuu
valkoisesta (ei painetta) mustaan (tdysi paine).

Kirjoittaminen (Write))
Windows 8: napsauta ndppaimiston kuvaketta system tray.
Avaa Input Panel (napauta ruudun sivuun telakoitua syétepaneelia (@) tai tekstisy6ton kelluvaa
palkkia =1).
Kasinkirjoitus muutetaan tekstiksi (@). Voit korjata, pyyhkia tai muokata ehdotettua muunnosta.
Valitse tai napauta sitten Insert, jotta kasinkirjoitettu teksti lisataan aktiiviseen
asiakirjaan/tekstikenttaan.
Kasinkirjoituksen tunnistaminen on Windows Vistan ja Windows 7/8:n ominaisuus, joka muuntaa kirjoituksesi tekstiksi, jota
voit muokata kuin mitd tahansa tekstia. Kasinkirjoituksen sydtepaneeli tulee automaattisesti nakyviin, kun alat kayttaa
piirtopdytad. Jos se ei tule nékyviin tai ndyttéa vain virtuaalisen ndppaimiston, katso trust.com/18469/FAQ .
Kun olet asentanut ja liittanyt piirtopdydan, Live Messengerin kasinkirjoitustoiminto aktivoidaan.

12

13 Sité voidaan kéyttaa Live-keskustelun aikana valitsemalla vastaava painike: = = (@)
Voit sitten piirtdd ja lahettda viestejé omalla kasialallasi ja kdyttda kuutta keskustelussa nakyvaa
muotoilupainiketta mukauttamaan viestejési.
Kasinkirjoitettujen viestien lahettamista varten on oltava asennettuna Windows 7/8, Windows Vista tai Windows XP ja
Service Pack 3 tai uudempi. Myos viimeisin Live Messenger -versio vaaditaan.
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Navigointi ( Navigate)
Na_ps§utu :

Kaksoisnapsautus:
Voit kayttaa k ki ttamiseen napautt:
Kaksoisnapsautus: Oletuksena kynén yldpainike (@) on maadritetty toimimaan kaksoisnapsautuksena

Vetdminen:
16 Voit vetdd ja pudottaa kohteen valitsemalla sen (kosketa piirtopdydan pintaa), liikuttamalla sita (likuta

kynaa piirtopdydan pinnalla) ja vapauttamalla sen (nosta kyna pinnasta).
Kynan liikkeet:
Kynén likkeet ovat Windows Vistan ja Windows 7/8:n ominaisuus, joka yhdistéa kynan liikkeen toimintoihin. Esimerkiksi
kynén liike alaspain tuottaa saman tuloksen kuin ndppdimiston PAGE UP -nappain.

Voit aktivoida ja ottaa kéyttoon Kynén liikkeet kaksoisnapsauttamalla Kynén likkeet -kuvaketta ( *% ) ilmaisinalueelta
(tietokoneen kellon vierestd) ja noudattamalla animoitua opastusta kynén liikkeiden oppimista varten.

Jos Kynan liikkeet -kuvake ei ole nékyvissa, napsauta ensin “Néyta piilotetut kuvakkeet” -painiketta.
(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Lisamaaritykset (Advanced configuration)

Seuraavien ohjeiden kuvat ovat tdman kdyttooppaan lopussa

Napsauta Trust kuvaketta Windowsin ilmaisinalueella avaa tabletin asetustyokaluun. ( tietokoneen
kellon vieressa) .
17 Jos Trust -kuvake ei ole nakyvissd, napsauta ensin “Nayta piilotetut kuvakkeet” -painiketta.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Kun ohjain on asennettu, iimaisinalueen Trust-apuohjelma latautuu automaattisesti, kun liitdt piirtopdydéan tietokoneeseen.
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Tablet properties

Tama apuohjelma koostuu kaksi vélilehdesta (Kyna ja Kartoitus)

Jokaisen valilehden "Default’-painikkeen avulla voit palauttaa oletusasetukset ja "About’-painike nayttaa tietoja
piirtopdydasté ja sen ohjaimesta.

"Option”-painikkeen avulla voit tallentaa (vieda) ja ladata (tuoda) asetuksia, seké varmistaa yhteensopivuuden sellaisten
sovellusten kanssa, jotka eivat tue 2 048 kynan painetasoa (yhteensopivuustila on oletuksena paalla).

18 Pen

19 Kynan tuntuma

(9 asetusta: pehmeasta (Soft) kovaan (Firm))

Kuinka paljon painetta tarvitaan kynédn muutoksen havaitsemiseen.
Soft= painetta vaaditaan erittain vahan

Firm= painetta vaaditaan paljon

20 Painemittari

Nayttaa, kuinka kovaa painat kynalla piirtopdydan pintaa.

21 Kynén painikkeiden
asetukset

Maérita jotkin seuraavista toiminnoista kynén painikkeisiin:
o Ei mitdan (poista tdmé painike kaytosta)

Vasen napsautus

Vasen kaksoisnapsautus

Oikea napsautus

Oikea kaksoisnapsautus

Vieritys (painikkeen painaminen aloittaa "easy scroll” -tilan. Kun osoitin

muuttuu vieritysosoittimeksi, liikuta kynaéa ylés/alas asiakirjan ylés/alas

vierittdmista varten).

22 Kaksoisnapsautuksen
etaisyys

(5 asetusta: asetusten pois paalta (Off) ja suuri (Large) valilla

Aseta kaksoisnapsautuksen vaatima tarkkuus (’kuinka paljon liiketta
kaksoisnapsautuksen kahden napsautuksen vélilla sallitaan”)

Off: kaksoisnapsautuksen 2 napsautuksen on oltava lahes samassa pisteessa.
Large: kaksoisnapsautuksen ei tarvitse olla niin tarkka.
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23 Mapping

24 Tila: Kyna (absoluuttinen)

25 Nayttdalue:

Kun kosketat piirtopdydan pintaa téssa tilassa, osoitin siirtyy ruudulla
vastaavaan kohtaan.

Esimerkiksi:

1. Napauta oikeaa ylakulmaa: osoitin siirtyy néyton oikeaan ylakulmaan
2. Nosta kyna

3. Napauta vasenta alakulmaa: osoitin siirtyy naytén vasempaan alakulmaan

All Screens

TR

Monitor

1

=

e Kun "All Screens” on valittu, piirtopdydan tydskentelyalue kattaa
jarjestelman koko néytén.

* “"Monitor”-asetuksen avulla voit valita, minka naytén piirtopéydan
tydskentelyalue kattaa (tdma asetus on kaytettavissa vain, kun
jarjestelmééan on kytketty useita nayttja).

* “Portion”-asetuksella voit maarittdd, mink& osan néytd(i)stési piirtopdydan
tydalue kattaa.

Kun otat toiminnon "Force proportion” kdyttédn Portion-tilassa, piirtopdydén

kattama osa ruutua on aina 5:3-suhteessa riippumatta valitsemasi alueen
suhteesta.

26 Tila: Hiiri (suhteellinen)

Téssa tilassa osoitin pysyy paikallaan kun nostat kynén.
Esimerkiksi:

1. Napauta oikeaa ylakulmaa: osoitin siirtyy néyton oikeaan ylakulmaan
2. Nosta kyna

3. Napauta vasenta alakulmaa: osoitin on yha oikeassa ylakulmassa
Osoittimen nopeutta ja kiihtyvyytta voidaan saataa samoin kuin tavallisen hiiren.
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Pakkens innhold (Package contents)
@ usB-Kabel
1 Tablet: ® Arbeidsomrade
© varmeceller (programmerbare)
Nedre penneknapp
2 Penn: ® gvre penneknapp
(© Batteriholder
@ Verktgy for fjerning av pennetupp
2x ekstra pennetupper

Skru pennen 8pen og plasser batteriet i pennen.

Rengjgring: Rengjer tegnebrettet med en torr klut. Ikke bruk eller sgl vann pd tegnebrettet eller pennen.
Oppbevaring: Oppbevar pennen slik at den ikke hviler pd tuppen. Pennen bgr helst oppbevares i penneholderen. Ikke
oppbevar pennen pd tegnebrettet.

Installere tegnebrettet (Install tablet)

Det kan hende du m4 starte datamaskinen pé nytt n&r du har installert driveren. Du bgr derfor lagre og lukke alle &pne
dokumenter og programmer fgr du starter installasjonen.
4 Sett Trust CD-ROM-en inn i CD-stasjonen.
Windows 8: Klikk p& "Tab for & velge" meldingsvindu i gverste hgyre hjgrne av skjermen
5 Klikk pd "Run Setup.exe — Published by Trust International BV".
Klikk pd "Install driver".
Installasjon av driver for Trust-t brett: Klikk p& "OK" for & fortsette.
Driveren for Trust-t brett er installert: Klikk p& "OK".
Du m4 starte datamaskinen p& nytt: Klikk pd "Start pd nytt nd" for & starte datamaskinen pd nytt.
(Hvis du har ulagrede dokumenter og filer, velger du "Start pd nytt senere" for & starte datamaskinen
pd nytt senere.)
N&r datamaskinen har startet pd nytt, kan du koble tegnebrettet til en USB-port.
6 N&r driveren er installert (dette kan ta litt tid) og det vises en melding om at USB-inndataenheten er klar
til bruk, kan du begynne & bruke tegnebrettet.
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Tegne (Draw)
Rpne et tegneprogram (for eksempel er Artweaver som er tilgiengelig p& Trust CD-ROM-en. Velg

7 Opprett et nytt dokument (File > New).
8 Angi attributtene for det nye dokumentet, og trykk pd OK.
9 Velg et verktgy som stgtter pennetrykkfglsomhet (for eksempel standardpenselen i Artweaver).

Pennen har trykknivder som gjer at du kan bruke penselen pd samme méte som du bruker en vanlig blyant, og du kan
tegne med den strektykkelsen og opasiteten du gnsker.
Pennen registrerer 2048 trykknivéer og bruker variasjonene i trykknivéet til & automatisk endre storrelse, farge og
forskjellige innstillinger for verktgyet du bruker.
Dette gir deg fleksibilitet og en intuitiv fglelse ndr du arbeider med grafikk.

Beveg pennen pd tegnebrettets arbeidsomrade, og markeren folger bevegelsene. Hvis du beveger

10 pennespissen rundt 5 mm fra overflaten, flyttes markgren pd skjermen. N&r du bergrer overflaten pd
tegnebrettet, begynner penselen & tegne i det nye dokumentet.
11 Du kan velge ulike farger i fargepanelet.

1 de fleste tegneprogrammer er fargen pd penselen som standard svart. Avhengig av hvor hardt eller lett du trykker
pennen mot tegnebrettet, maler penselen i nyanser fra hvitt (ikke trykk) til svart (fullt trykk).

Skrive (Write)
Windows 8: Klikk pd tastaturikonet i systemstatusfeltet.
Rpne inndatapanelet (trykk pa det forankrede inndatapanelet (@) pd siden av skjermen, eller trykk pd
det flytende tekstinntastingsfeltet ().
H&ndskriften blir konvertert til tekst (({)). Du kan korrigere, viske ut eller endre den foreslatte
konverteringen.
Klikk eller trykk deretter pd Insert for & sette den h&ndskrevne teksten inn i det aktive dokumentet /
tekstinntastingsfeltet.
H&ndskriftgjenkjenning er en funksjon i Windows Vista og Windows 7/8 som konverterer det du skriver, til tekst du kan
formatere som all annen tekst. Inndatapanelet for hndskrift vises automatisk ndr du begynner & bruke tegnebrettet. Hvis
det ikke vises eller kun vises som et virtuelt tastatur, kan du se trust.com/18469/FAQ.
N&r du har installert og koblet til tegnebrettet, aktiveres hdndskriftsfunksjonen i Live Messenger.

12

13 Du fér tilgang til funksjonen i Live-samtaler ved & klikke pd den tilhgrende knappen: == (@)

Deretter kan du tegne og sende meldinger med din egen handskrift og bruke de seks

formateringstastene som vises i samtalevinduet, til & gjgre meldingene mer personlige.
Hvis du vil sende h&ndskrevne meldinger, m& du ha Windows 7/8, Windows Vista eller Windows XP med Service Pack 3
eller senere installert. Du md ogsd ha siste versjon av Live Messenger.
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Navigere (Navigate)
14 Klikke:

Du kan bruke pennen til & klikke ved & trykke den én gang pd tegnebrettets overflate.
Dobbeltklikke:
Du kan bruke pennen til & dobbeltklikke ved 8 trykke den to ganger pd tegnebrettets overflate.

Dobbeltklikk: Som standard er den gvre knappen pd pennen (@) konfigurert til 8 fungere som et dobbeltklikk.

15

Dra:

16 Hvis du vil dra og slippe et objekt, m& du velge det (bergre tegnebrettet), flytte det (bevege pennen
over tegnebrettet) og slippe det (Igfte pennen fra tegnebrettet).

Penneflikk:

Penneflikk er en funksjon i Windows Vista og Windows 7/8 som knytter bevegelser med pennen til handlinger. En
penneflikk nedover gir for eksempel samme resultat som & trykke p& PAGE UP-tasten pd tastaturet.

]
Hvis du vil aktivere og bruke penneflikk, dobbeltklikker du p& ikonet for penneflikk ( % ) i systemstatusfeltet (ved siden
av datamaskinens klokke) og fglger den animerte opplaeringen som viser hvordan funksjonen brukes.

Hvis ikonet for penneflikk ikke vises, klikker du farst pd "Vis skjulte ikoner".
(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Avansert konfigurasjon (Advanced configuration)

Du finner illustrasjonene til instruksjonene nedenfor p8 slutten av denne hdndboken.

Klikk p& Trust-ikonet i systemstatusfeltet i Windows for & 8pne tablet konfigurasjonsverktgyet. (
ved siden av datamaskinens klokke)
17 Hvis ikonet ikke vises, klikker du farst p& "Vis skjulte ikoner".

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

N&r driveren er installert, starter Trust-verktgyet automatisk nér du kobler tegnebrettet til datamaskinen.
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Tablet properties

Dette verktoyet bestar av to faner (Pen og Mapping)

| hver fane kan du bruke "Default"-tasten til & gjenopprette standardinnstillingene og "About"-tasten til & vise informasjon
om tegnebrettet og driveren.

"Options"-knappen bruker du til & lagre (eksportere) og laste (importere) innstillinger og sikre kompatibilitet med
programmer som ikke statter 2048 pennetrykknivaer (kompatibilitetsmodus er aktivert som standard).

18 Pen

(Innstilling i ni trinn: fra Soft til Firm.)
Hvor mye trykk som er ngdvendig for at pennen oppdager en endring.
Soft: Krever veldig svakt trykk.
Firm: Krever hardt trykk.
20 Current pressure Viser hvor hardt du na trykker pennen mot tegnebrettet.

Tildel en av falgende funksjoner til en av de to penneknappene:

¢ None (deaktiver denne knappen)

Left click
Left double click
Right click
Right double click
Scroll (hvis du trykker pa denne knappen, starter Easyscroll-modus. Nar
markeren endres til en rullemarker, beveger du pennen opp/ned for & rulle
oppover/nedover i dokumentet).

(Innstilling i fem trinn: fra Off til Large.)

Stiller inn nadvendig nayaktighet for dobbeltklikk (det vil si hvor mye bevegelse
22 Tip Double Click Distance som tillates mellom de to klikkene i et dobbeltklikk).

Off: De to klikkene i et dobbeltklikk ma veere pa nesten samme sted.

Large: Du trenger ikke veere s& noyaktig for at et dobbeltklikk skal registreres.

19 Tip feel

21 Penneknappinnstillinger
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23 Mapping
24 Mode: Pen (Absolute) | denne modusen hopper markgaren til korresponderende modus pa skjermen nar
du bergrer overflaten pa tegnebrettet.
Eksempel:
1. Trykk everst i hayre hjgrne: Markaren gar til hayre hjgrne everst pa
skjermen.

2. Loft pennen.
3. Trykk nederst i venstre hjgrne: Markaren gar til venstre hjgrne nederst pa
skjermen.

All Screens

TR

Monitor

1

Portion

1

o Nar "All Screens" er valgt, dekker arbeidsomradet pa tegnebrettet hele
dataskjermen.

* Du kan bruke "Monitor"-innstillingen til & velge hvilken skjerm tegnebrettets
arbeidsomrade skal dekke (dette alternativet er kun tilgjengelig nar du har
flere dataskjermer tilkoblet).

¢ Du kan bruke alternativet "Portion" til & angi hvilken del av skjermen(e)
tegnebrettets arbeidsomrade skal dekke.

Hvis du aktiverer "Force proportion" i Portion-modus, vil delen av skjermen som

dekkes av tegnebrettets arbeidsomrade, alltid veere i 5:3-forhold, uavhengig av

forholdet i sonen du valgte.

| denne modus forblir markeren der den er nar du lafter pennen.

Eksempel:

1. Trykk overst i hoyre hjgrne: Markeren gar til hoyre hjgrne gverst pa
skjermen.

2. Loft pennen.

3. Trykk nederst i venstre hjgrne: Markaren er fremdeles averst i hayre hjerne.

Hastigheten og akselerasjonen til markeren kan justeres, akkurat som for en

vanlig mus.

25 Monitor area:

26 Mode: Mouse (Relative)
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Férpackningens innehdll (Package contents )

1

USB-Kabel
Tablet: ® Arbetsomrade
© Hot cells (programerbara)

Knapp for nedre penna
Penna: ® Knapp for dvre penna
(© Batterihallare

@ Borttagningsverktyg for pennspets
2X reservpennspetsar

Skruva pd pennan for att 6ppna den och placera batteriet inuti.
Rengéring: Rengor skrivplattan med en torr trasa. Anvénd inte och spill inte vatten p& skrivplattan eller pennan.
Férvaring: Foérvara pennan s& att den inte vilar p& spetsen, helst i h8llaren. L&t inte pennan ligga p8 skrivplattan.

Installera skrivplatta (Install tablet)

Du kanske méste starta om datorn i slutet av drivrutininstallationen. Darfor rekommenderas att du sparar och sténger alla
6ppna dokument och program innan du startar installationen.

4 Sétt i CD-ROM-skivan frén Trust i datorns CD-enhet.
Windows 8: Klicka pd "Tab for att vélja" meddelande fonster i 6vre higra hérnet av skérmen
5 Klicka p& "Run Setup.exe — Published by Trust International BV"
Klicka pd "Install driver" (Installera drivrutin)
Drivrutininstallation Trust skrivplatta: Klicka p& "OK" for att fortsétta.
Drivrutin for Trust skrivplatta installerades utan problem: Klicka p& "OK"
Du méste starta om datorn: Klicka pd "Restart now" (Starta om nu) for att starta om datorn. (Om
du har dokument och filer som inte &r sparade véljer du "Restart later" (Starta om senare) for att starta
om datorn senare)
N&r datorn har startats om, kan skrivplattan anslutas till en USB-port.
6 N&r drivrutinen installerats utan problem (detta kan ta lite tid), och meddelandet "USB input device

ready to use" (USB-inmatningsenhet redo att anvédndas), kan skrivplattan anvandas.
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Rita (Draw)
Oppna ett ritprogram (Artweaver &r t.ex. tillgéngligt p& CD-ROM-skivan fr@n Trust: vélj "Install
ArtWeaver" (Installera ArtWeaver) frdn menyn for att installera programmet.)

7 Skapa ett nytt dokument (Arkiv > Nytt)
8 Ange attributen foér det nya dokumentet och klicka p& OK
9 Vdlj ett verktyg som stodjer penntryckskénslighet (t.ex. i Artweaver: standardpenseln)

Med pennans trycknivder kan du anvanda penseln pd samma sétt som du anvénder en vanlig penna och rita den tjocklek
och opacitet som du vill ha.
Pennan kan kénna av 2048 tryckniver och anvénda variationen i niverna for att automatiskt dndra storlek, farg eller
olika installningar for verktyget du anvander i nulaget.
Det ger flexibilitet och ger en mycket intuitiv kénsla nar du arbetar med grafik.

Fér pennan 6ver skrivplattans arbetsyta: markéren féljer rorelserna. Om du héller pennspetsen ca 5

10 mm ovanfor ytan kan du flytta markéren pd skérmen. N&r du ror vid skrivplattans yta ritar borsten i
det nya dokumentet.
11 Med férgpanelen kan du vélja olika farger.

1 de flesta ritprogram &r borstens farg som standard svart. Beroende p& hur hrt du trycker med pennan pd skrivplattans
yta mélar borsten i nyanser frn vitt (inget tryck) till svart (fullt tryck).

Skriva (Write)
Windows 8: klicka p8 tangentbordsikonen i aktivitetsfaltet.
Oppna inmatningspanelen (knacka p8 den dockade inmatningspanelen (@), pd skérmens sida eller
knacka p3 det flytande faltet for textinmatning =).
12 Din handskrift konverteras till text (\lJ). Du kan korrigera, radera eller &ndra den foreslagna
konverteringen.
Klicka sedan eller knacka pd Insert (Infoga) for att ange texten du har skrivit i det aktiva
dokumentet/textinmatningsfaltet.
Identifiering av handskrift &r en funktion i Windows Vista och Windows 7/8 som konverterar det du skriver till text som du
sedan kan formatera precis som all annan text. Inmatningspanelen for handskrift visas automatiskt nar du bérjar anvanda
skrivplattan. Om den inte visas, eller endast visas som ett virtuellt tangentbord, se trust.com/18469/FAQ.
N&r du har anslutit och installerat skrivplattan, aktiveras handskriftfunktionen i Live Messenger.

-

13 Du f&r tillgéng till den i Live-konversationer genom att klicka p4 motsvarande knapp: = = (@)

Du kan sedan rita och skicka meddelanden i din egen handskrift och anvénda de sex

formateringsknapparna som visas i konversationsfonstret for att anpassa dina meddelanden.
Om du vill skriva meddelanden i handskrift mdste du ha Windows 7/8, Windows Vista eller Windows XP med Service Pack
3 eller senare installerat. Den senaste versionen av Live Messenger krévs ocksé.
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Navigera (Navigate)
14 Klicka:

Du kan anvénda pennan for att klicka eller knacka pd skrivplattans yta.
15 Dubbelklicka:

Du kan anvénda pennan for att dubbelklicka eller knacka pd skrivplattans yta tvé génger.

Dubbelklick: Som standard &r pennans évre knapp (@) konfigurerad for att fungera som dubbelklick
Dra:

16 Om du vill dra och sléppa ett objekt m8ste du markera det (réra vid skrivplattans yta), flytta det (flytta
pennan over skrivplattans yta) och sldppa det (lyfta pennan frn ytan).

Penndrag:

Penndrag &r en funktion i Windows Vista och Windows 7/8 som kopplar pennans rérelser till 8tgérder. Om du exempelvis

gor ett penndrag neddt ger det samma resultat som om du trycker p& tangenten PAGE UP pd tangentbordet.

Om du vill aktivera och bérja anvénda Penndrag, dubbelklickar du p& ikonen Penndrag (“% ) i systemfaltet (bredvid

datorns klocka) och foljer den animerade anvisningen for att léra dig anvénda Penndrag.

Om ikonen Penndrag inte visas, klickar du forst p& knappen "Show hidden icons" (Visa dolda ikoner).
(Windows 7/8: E/Windows Vista: )

Avancerad konfiguration (Advanced configuration)

Illustrationerna for foljande anvisningar finns i slutet av bruksanvisningen

Klicka p& Trust-ikonen i systemféltet for att 6ppna verktyget tabletten konfiguration. ( bredvid
datorns klocka)
17 Om Trust-ikonen inte visas, klickar du forst p& knappen "Show hidden icons" (Visa dolda ikoner).

(Windows 7/8: E/Windows Vista: )

N&r drivrutinen &r installerad, startas Trust-programmet automatiskt nar du ansluter skrivplattan till datorn.
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Tablet properties

Det hér verktyget har 2 flikar ("Pen" (Penna) och "Mapping" (Mappning)).

Pa varije flik kan du aterstélla standardinstaliningarna med knappen "Default" (Standard) och knappen "About" (Om) visar
information om skrivplattan och dess drivrutin.

Med knappen "Option" (Alternativ) kan du spara ("Export" (Exportera)) och ladda ("Import" (Importera)) instéllningar samt
sékerstélla kompatibiliteten med program som inte stoder 2048 trycknivaer (kompatibilitetsléaget &r som standard
aktiverat).

18 Pen

(Installning i 9 steg: fran Mjuk till Fast)
Hur stort tryck behovs for att pennan ska identifiera en &ndring.
Mijuk = mycket lagt tryck krévs
Fast = hogt tryck kravs
20 Aktuellt tryck Visar hur hart du fér narvarande trycker pennan mot skrivplattans yta.
Tilldela en av de féljande funktionerna till en av pennans tva knappar:
Ingen (inaktivera den har knappen)
Vansterklicka
Dubbelklicka vénster
Hégerklicka
Dubbelklicka héger
Rulla (om du trycker pa knappen startas EasyScroll-laget. Nar markéren
vaxlar till en rullmarkér fér du pennan upp/ned for att rulla upp/ned genom
dokumentet).
(Installning i 5 steg: fran Auv till Stor)
Staller in noggrannheten fér dubbelklick ("hur mycket rérelse som tillats mellan
tva klick i ett dubbelklick")
Av: de 2 klicken i ett dubbelklick maste ske nastan pa samma plats.
Stor: du behdver inte vara lika noggrann for att ett dubbelklick ska identifieras.

19 Spetskénsla

21 Instéllningar for
pennknappar

22 Dubbelklickavstand for
spets
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23 Mapping
24 Lage: Penna (absolut) Nér du rér vid skrivplattans yta i det har Iaget hoppar markéren till motsvarande
zon pa skarmen.
Till exempel:
1. Knacka i det 6vre hégra hdrnet: markéren flyttas till skarmens 6vre hégra
hérn

2. Lyft pennan
3. Knacka i det nedre vanstra hornet: markéren flyttas till skarmens nedre
vanstra hérn

All Screens

T

THaE

Portion

I
=3
25 Skarmyta: | -

o Nar "All Screens" (Alla skérmar) véljs, tacker skrivplattans arbetsyta
systemets hela skarm.

* Med instéllningen "Monitor" (Bildskarm) kan du vélja vilken skarm
skrivplattans arbetsyta tacker (detta alternativ &r endast tillgangligt nar
flera skarmar ar anslutna till systemet).

¢ Med instéllningen "Portion" (Del) kan du valja vilken del av
skérmen/skarmarna som skrivplattans arbetsyta tacker.

Nér du aktiverar "Force proportion" (Tvinga proportion) i laget "Portion" (Del) har

den del av skarmen som tacks av skrivplattans arbetsyta alltid férhallandet 5:3,

oavsett vilket férhallande du valjer.

Nar du lyfter pennan i det har laget stannar markéren kvar pa samma plats.

Till exempel:

1. Knacka i det 6vre hégra hornet: markéren flyttas till skarmens 6vre hégra
hérn

26 Lage: Mus (relativt) 2. Lyft pennan

3. Knacka i det nedre vénstra hérnet: markéren ar fortfarande i det évre hdgra
hérnet

Markérens hastighet och acceleration kan justeras, precis som for en

standardmus.
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Zawartos$¢ opakowania (Package contents)

1

Kabel USB
Tablet: ® Powierzchnia robocza
© Przyciski skrotoéw (programowalne)

@ Dolny przycisk piora
Pidro: ® Gorny przycisk pidra
Komora baterii

(@ Usuwanie korcowki pidra
2 zapasowe koncowki pidra

Rozkre¢ pidro i umies¢ w nim baterie.

Czyszczenie: tablet nalezy czysci¢ suchg szmatka. Nie nalezy uzywac wody, unikac jej rozlania na tablecie lub pidrze.
Przechowywanie: nieuzywane pidro nie powinno leze¢ tak, aby opierato sie na swojej koficdwce, najlepiej umieszczaé je w
dotgczonym uchwycie. Pidra nie nalezy pozostawiac lezacego na tablecie.

Instalacja tabletu (Install tablet)

Mozliwe, ze po zakonczeniu instalacji sterownika konieczne bedzie ponowne uruchomienie komputera. Dlatego przed
rozpoczeciem instalacji zalecamy zapisanie i zamkniecie wszystkich otwartych dokumentéw i aplikagji.

4

W16z ptyte Trust do napedu CD.

5

Windows 8: Kliknij przycisk "Tab, aby wybra¢" okno wiadomosci w prawym gérnym rogu ekranu
Kliknij opcje ,Uruchom Setup.exe — Opublikowane przez Trust International BV”
Kliknij opcje ,Instaluj sterownik”

Instalacja sterownika Tabletu Trust: aby kontynuowac, kliknij przycisk ,OK".

Instalacja sterownika zakonczona pomyslnie: kliknij ,OK”.

Nalezy uruchomi¢ ponownie komputer: kliknij opcje ,Uruchom ponownie”, aby uruchomi¢
ponownie komputer. (Jezeli nie zapisano otwartych dokumentdw lub plikéw, kliknij opcje ,Uruchom
pdzniej”, aby uruchomi¢ komputer w pdzniejszym czasie).

Po ponownym uruchomieniu komputera tablet mozna podtaczy¢ do portu USB.
Po pomys$inym zainstalowaniu sterownika (instalacja moze chwile potrwac), pojawi sie komunikat
,Urzadzenie USB jest gotowe do uzycia”.

64



Flex Design Tablet — User's Manual Alrust

Rysowanie (Draw)
Otworz program do rysowania (na ptycie Trust dostepny jest na przyktad program Artweaver: wybierz
opcje ,Install ArtWeaver” z menu, aby zainst;
7 Utworz nowy dokument - File (plik) > New (nowy)
8 Ustaw atrybuty nowego dokumentu, a nastepnie nacisnij przycisk OK
9 Wybierz narzedzie, ktdre obstuguje Pen Pressure Sensitivity, czyli czuto$¢ nacisku pidra (np. w
Artweaver: domysiny pedzel)
Dzieki réznym poziomom nacisku pidra pedzel moze by¢ uzywany jako prawdziwy otéwek do rysowania linii réznej
grubosci i wypetniania ksztattow.
Pidro wykrywa 2048 poziomy nacisku, uzywajac réznych kombinacji poziomdw do automatycznej zmiany rozmiaru, koloru
lub innych ustawien aktualnie uzywanego narzedzia.
Umozliwia to elastyczno$¢ pracy i zapewnia intuicyjne odczuwanie podczas prac graficznych.
Przesun pidro na obszar roboczy tabletu: kursor bedzie $ledzit jego ruch. Uniesienie koncdwki pidra na

10 odlegtos¢ okoto 5 mm od powierzchni umozliwi przesuniecie kursora po ekranie. W momencie
dotkniecia powierzchni tabletu pedzel zacznie kresli¢ w nowym dokumencie.
11 Panel koloréw umozliwia wybranie réznych kolordw.

W wiekszosci programdw do rysowania domyslinym kolorem jest czarny. W zaleznosci od nacisku wywieranego piérem na
powierzchnie tabletu, pedzel bedzie rysowat w réznych odcieniach, zaczynajac od biatego (brak nacisku) a koriczac na
czarnym (najwiekszy nacisk).

Pisanie (Write)
Windows 8: kliknij ikone klawiatury w zasobniku systemowym.
Otworz panel do wstawiania (dotknij panelu do wstawiania (@), znajdujacego sie z boku ekranu lub
Lunoszacego sie” paska do wstawiania tekstu =),
12 Odrecznie napisany tekst zostanie przekonwertowany na tekst (@). Zaproponowany,
przekonwertowany tekst mozna poprawi¢, skasowac lub zmienic.
Nastepnie kliknij lub dotknij opcji Insert (wstaw), aby wstawi¢ recznie napisany tekst do aktywnego
dokumentu/pola tekstowego.
Rozpoznawanie odrecznego pisma to funkcja obstugiwana przez systemy Windows Vista i Windows 7/8, ktdra konwertuje
napisany tekst, umozliwiajac jego formatowanie jak kazdego innego tekstu. Panel wstawiania tekstu napisanego odrecznie
pojawia sie automatycznie po rozpoczeciu uzywania tabletu. Jezeli brak panelu lub wyswietlana jest tylko wirtualna
klawiatura, przeczytaj trust.com/18469/FAQ .
Po zainstalowaniu i podtaczeniu tabletu aktywowana jest funkcja odrecznego pisania w programie Live
Messenger.

Véczasie rozmowy, w programie Live, funkcje mozna wiaczyé, klikajac odpowiedni przycisk: ==
13 @
nastepnie mozliwe jest rysowanie i wysytanie wiadomosci odrecznie napisanych oraz uzywanie szesciu
przyciskdw do formatowania, ktdre pojawiajg sie w oknie rozmowy, umozliwiajac nadanie wiadomosci
osobistego charakteru.
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Do wystania odrecznie napisanych wiadomosci wymagany jest system operacyjny Windows 7/8, Windows Vista lub
Windows XP z Service Pack 3. Nalezy réwniez zainstalowa¢ najnowsza wersje programu Live Messenger.

Nawigacja (Navigate)
14 Klikanie:
pidra mozna uzywac do klikania, dotykajac powierzchni tabletu.
Dwukrotne kliknigcie:
pidra mozna uzywac do klikania, dotykajac powierzchni tabletu dwukrotnie.
Dwukrotne klikniecie: domyslnie, gorny przycisk pidra (@) skonfigurowano tak, aby pehnit funkcje dwukrotnego klikniecia.
Przeciaganie:
aby przeciagnac i upuscic obiekt, nalezy go wybrac (dotkna¢ powierzchni tabletu w odpowiednim
miejscu), przesuna¢ (przesunac pidro po powierzchni tabletu) i uwolni¢ (podnies¢ pidro nad
powierzchnie tabletu).
Pen Flicks (szybkie ruchy piérem):
Pen Flicks to funkcja dostepna w systemie operacyjnym Windows Vista i Windows 7/8, zwigzana z szybkimi ruchami pidra.
Na przyktad, szybki ruch piéra w dét daje ten sam rezultat, co naciéniecie klawisza PAGE UP na klawiaturze.

15

16

Aby aktywowac i rozpoczaé uzywanie funkgji Pen Flicks, nalezy dwukrotnie klikna¢ ikone Pen Flicks ( % ') w obszarze
powiadomien (na pasku zadan obok zegarka), a nastepnie obejrze¢ animowane instrukcje dotyczace korzystania z funkgji
Pen Flicks.

Jezeli ikona Pen Flicks jest niewidoczna, nalezy klikng¢ przycisk ,Pokaz ukryte ikony”.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Konfiguracja zaawansowana (Advanced configuration)

Kliknij na rysunek, zaufanie w zasobniku systemowym, aby otworzy¢ narzedzie konfiguracji tabletu.

( ikona na pasku zadan obok zegarka)
17 Jezeli ikona Trust jest niewidoczna, nalezy klikna¢ przycisk ,Pokaz ukryte ikony”.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Jezeli zainstalowano sterowniki urzadzenia, ikona narzedzi Trust pojawi sie automatycznie po podtaczeniu tabletu do
komputera.
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Tablet properties

W oknie narzedzia dostepne sg 2 karty (Pen (piéro) i Mapping (mapowanie).

Na kazdej karcie znajduje sie przycisk ,Default” (domysine) umozliwiajacy przywrécenie ustawienn domysinych oraz
przycisk ,About” (informacje) umozliwiajgcy wyswietlenie informacii o tablecie i jego sterowniku.

Przycisk ,Option” umozliwia zapisanie (Eksport) lub zatadowanie (Import) ustawien, zapewnia réwniez kompatybilnos¢ z
aplikacjami, ktére nie obstugujg 2048 pozioméw nacisku pidra (tryb kompatybilny jest wigczony domysinie).

18 Pen

(9 stopniowe ustawienie: od soft - delikatny do firm - mocny )
19 Tip feel (wyczuwanie Okresla site nacisku potrzebng do wykrycia zmiany przez piéro.
koncowki piéra) Soft= wymaga stabego nacisku

Firm= wymaga silnego nacisku
20 Wskaznik Current pressure Pokazuje jak mocno dociskana jest koncéwka piéra do powierzchni tabletu w
(aktualny nacisk) danej chwili.

Do jednego z dwdéch przyciskéw pidra mozna przypisac¢ jedng z ponizszych

funkiji:
e Zzadna (wylaczenie przycisku)
* lewe kliknigcie
21 Ustawienia przyciskow ¢ lewe dwukrotne kliknigcie
piéra * prawe kliknigcie
e prawe dwukrotne kliknigcie
.

rolka (nacisniecie przycisku wigcza tryb tatwego przewijania; kiedy kursor
zmienia sie na kursor przewijania, nalezy przesung¢ piéro w dét/w gére,
aby przewija¢ dokument w wybranym kierunku).

(5 stopniowe ustawienie: od Off - wytagczone do Large - duza)

Ustawienie okresla doktadno$¢ potrzebng do wykonania dwukrotnego kliknigcia
22 Tip Double Click Distance (,jak daleko mozna odsunaé¢ koncéwke od miejsca pierwszego kliknigcia, aby
(odlegtos¢ dwukrotnego dwukrotne kliknigcie zostato wykryte”)
kliknigcia) Wytaczone: 2 klikniecia dwukrotnego klikniecia nalezy wykona¢ praktycznie w

tym samym miejscu.

Duza: do wykrycia dwukrotnego klikniecia wymagana jest mniejsza doktadnos¢.
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23 Mapping

24 Mode (tryb): Pen - piéro
(absolutny)

25 Monitor area (obszar
monitora):

W tym trybie po dotknieciu powierzchni tabletu kursor przeskoczy do

odpowiedniej strefy ekranu.

Na przyktad:

1. Dotknij prawego, gérnego rogu: kursor przemiesci sie do prawego, gérnego
rogu

2. Podnies$ piéro

3. Dotknij lewego, dolnego rogu: kursor przemiesci sie do lewego, dolnego rogu

All Screens

T

THaE

Portion

=

¢ jezeli wybrano ustawienie ,All screens” (wszystkie ekrany), obszar roboczy
tabletu pokrywa caly obszar wyswietlania systemowego
* ustawienie ,Monitor” umozliwia wybranie obszaru roboczego, ktéry ma by¢
wyswietlany na tablecie (opcja jest dostgpna, jezeli system pracuje z
kilkoma ekranami)
e ustawienie ,Portion” (cze$¢) umozliwia wybranie jednej czesci
monitora(éw), ktéra bedzie petni¢ funkcje obszaru roboczego tabletu.
Zaznaczenie opciji ,Force proportion” (wymus$ proporcjonalnosc), w trybie
Portion, spowoduje, ze czg$¢ ekranu petnigca funkcje obszaru roboczego tabletu
bedzie zawsze w stosunku 5:3, bez wzgledu na stosunek wybranego na ekranie
obszaru.

26 Mode (tryb): Mouse - mysz
(relatywny)

W tym trybie po podniesieniu piéra kursor pozostanie w tym samym miejscu.

Na przyktad:

1. Dotknij prawego, gérnego rogu: kursor przemiesci sie do prawego, gérnego
rogu

2. Podnies piéro

3. Dotknij lewego, dolnego rogu: kursor pozostanie w prawym, gérnym rogu

Ustawienie predkosci i przyspieszenia kursora mozna dopasowac, podobnie jak

ustawienia myszy standardowe;.
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Obsah baleni (Package contents)
(@ Kabel USB

1 Tablet: Pracovni oblast
© Aktivni buriky (programovatelné)
@ Spodni tladitko pera

2 Pero: ® Homni tlatitko pera
Drzak na baterie
3 @ Nastroj pro vyjmuti hrotu pera

2x nahradni hroty pera

Odsroubujte otvor pera a vlozte do n&j baterii.
Cisténi: Tablet Cistéte suchym hadfikem. Tablet ani pero necistéte ani nepolévejte vodou.
Uchovavani: Pero ukladejte tak, aby nestalo na Spicce (nejlépe do drzaku). Neukladejte pero na tablet.

Instalace tabletu (Install tablet)

Je mozné, Ze po dokonceni instalace ovladaCe budete muset restartovat pocitac. Pfed zahajenim instalace proto
doporucujeme ulozit a zaviit véechny dokumenty a aplikace.
4 Vlozte CD-ROM spole¢nosti Trust do jednotky CD-ROM.
Windows 8: kliknite na "kartu vybrat™ masaze okna v pravom hornom rohu obrazovky
5 Kliknéte na ,Spustit Setup.exe — Published by Trust International BV*
Kliknéte na ,Install driver" (Instalovat ovladac)
Instalace ovladacde Trust Tabler driver: Pro pokracovani kliknéte na ,OK"
Ovladac Trust Tablet driver byl ispésné nainstalovan: Kliknéte na ,OK"
Je tieba restartovat poditac: Kliknutim na ,Restart Now" (Restartovat nyni) restartuje pocita¢. Pokud
méte v pocitaci neulozené dokumenty a soubory, vyberte ,Restart later" (Restartovat pozdéji) a pocitac
restartujte pozdéji)
Po restartovani pocitace je mozné tablet pfipojit k portu USB.
6 Jakmile je ovlada¢ (ispé$né nainstalovén (tato operace méze urcitou dobu trvat) a objevi se hlaseni
,USB input device ready to use" (Vstupni zafizeni USB pfipraveno k pouZiti), je mozné tablet pouzit.
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Kresleni (Draw)
Oteviete program na kresleni. (Napfiklad Artweaver, ktery je k dispozici na CD-ROMu spolecnosti
Trust: v nabidce vyberte moznost ,Install ArtWeaver" (Nainstalovat ArtWeaver) a program
nainstalujte.)

7 Vytvorte novy dokument (Soubor > Novy)
8 Nastavte vlastnosti pro novy dokument a stisknéte OK
9 Vyberte néstroj podporujici Citlivost tlaku pera (Napr.: vychozi Stétec: v programu Artweaver)

Réizna nastaveni Urovné tlaku umoZziuji pouzit $tétec stejnym zplisobem jako tuzku a dosahnout poZadované sily ¢ar a
priisvitnosti.
Pero dokdZe rozliit 2048 Grovni tlaku a pomoci jejich stfidani provadét automatickou zménu velikosti, barvy nebo rliznych
nastaveni pouzivaného nastroje.
To je zérukou flexibility a vasim grafickym diliim dodédva vysokou droveri intuitivnosti.

Pohybujte perem po pracovni plose tabletu: kurzor bude jeho pohyby kopirovat. PodrZite-li $picku pera

10 priblizné 5 mm nad plochou, budete moci pohybovat kurzorem na obrazovce. Jakmile se hrotem pera
dotknete povrchu tabletu, Stétec zacne provadét kresleni v novém dokumentu.
11 Pomoci barevného panelu Ize zvolit réizné barvy.

Ve vétsiné kreslicich program@ je vychozi barvou stétce ¢erna. Umérné tlaku aplikovanému na pero stétec kresli v rlznych
barevnych odstinech od bilé (Zadny tlak) po Cernou (piny tlak)

Psani (Write)
Windows 8: kliknite na ikonu klavesnice v systémovej liste.
Otevrete Vstupni panel (poklepejte na zapojeny vstupni panel (@) po strané displeje nebo poklepejte
na plovouci liétu pro zadavéni textu =).

12 Vas rukopis bude pfeveden na digitalni text (@). V navrhovaném pfevodu mlizete provadét opravy,
mazani nebo modifikace.
Poté kliknéte nebo poklepejte na VloZit a zadejte ru¢né napsany text do aktivniho dokumentu/pole pro
vkladani textu.

Funkce rozpoznavani rukopisu operacnich systémd Windows Vista a Windows 7/8 umoziiuje pfevod rukopisu na text, ktery
Ize nasledné formatovat stejné jako jiné druhy textl. Vstupni panel pro zadavani rukopisu se objevi automaticky poté, co

Po instalaci a pfipojeni tabletu je aktivovana funkce rozpoznavani rukopisu v programu Live
Messenger.

13 V priibéhu konverzace ji Ize aktivovat Kliknutim na prisluéné tladitko: = = (@)

Nasledné mliZete kreslit a odesilat zpravy ve svém vlastnim rukopise a personalizovat zpravy

prostfednictvim Sesti formatovacich tladitek v okné konverzace.
Pro odesilani ru¢né psanych zprav je tfeba mit nainstalovan operacni systém Windows 7/8, Windows Vista nebo Windows
XP se servisnim balickem Service Pack 3 nebo novéjsim. VyZzadovéna je rovnéz nejnovéjsi verze programu Live Messenger.
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Navigace (Navigate)
14 Kliknuti:
Pomoci pera mdizete provadét kliknuti tim, Ze jednoduse poklepete na povrch tabletu.
Dvojkliknuti:
Pomoci pera mdizete provadét dvojkliknuti tim, Ze dvakrat poklepete na povrch tabletu.
Dvojklik: Vychozi nastaveni horniho tlacitka pera (@) je na dvoji kliknuti
PretaZeni:
16 Chcete-li pretdhnout objekt, musite jej na plose tabletu dotykem oznacit, pfesunout pohybem pera po
povrchu plochy a zdvizenim pera jej nasledné pustit.
Rychlé pohyby perem:
Rychlé pohyby perem (Pen Flicks) je funkce operaénich systém& Windows Vista a Windows 7/8, ktera pfifazuje pohyby
pera k akcim provadénym pomoci klavesnice. Rychly pohyb perem smérem dol& ma napfiklad stejny Gcinek jako stisknuti
tlacitka PAGE UP na klavesnici.

15

Chcete-li aktivovat a pouzivat rychlé pohyby perem, poklepejte na ikonu Pen Flicks ( % ) na systémové liété (vedle hodin
pocitaCe) a nasledujte animovanou prezentaci, ktera vysvétiuje pouzivani funkce.

Neni-li ikona Pen Flicks viditelna, poklepejte nejdfive na tlacitko ,Zobrazit skryté ikony".
(Windows 7/8: EWindows Vista: I )

Pokrocila konfigurace (Advanced configuration)

Ilustrace pro ndsledujici pokyny jsou umistény na konci navodu

Kliknite na Trust ikonu v hlavnom paneli systému Windows otvorte tabletu konfiguracnu utilitu.
vedle hodin pocitace)
17 Neni-li ikona Trust viditelna, poklepejte nejdfive na tlacitko ,Zobrazit skryté ikony™.

(Windows 7/8: EWindows Vista: I )

Je-li nainstalovan ovlada¢, pomocny program se otevie automaticky po pripojeni tabletu k pocitaci.
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Tablet properties

Alrust

L

Tato utilita obsahuje 2 karty (Pen a Mapping)

Pomoci tlacitka ,Default” (Vychozi) na kazdé z karet Ize obnovit vychozi nastaveni; tlacitko ,About” (Tablet) slouzi k

zobrazeni informaci o tabletu a jeho ovladaci.

Tlaéitko ,Option“ umozuje ukladani (Export) a naéitani (Import) nastaveni; zajistuje také kompatibilitu s aplikacemi, které

nepodporuji 2048 trovni tlaku pera (rezim kompatibility je aktivovan jako vychozi).

18 Pen

(9-stupriové nastaveni: Soft (Jemny) az Firm (Pevny))
19 Tip feel (Citlivost doteku  Stanovuje miru tlaku nutnou proto, aby pero detekovalo zménu.

hrotu) Soft (Jemny) = je nutny pouze velmi lehky tlak
Firm (Pevny) = je tfeba vyvinout silny tlak

20 Current pressure gauge
(Méfeni tlaku)

Ukazuje silu, kterou momentélné tlacite perem na povrch tabletu.

Ke kazdému tlagitku pfifadte jednu z nasledujicich funkei:
None (disable this button) (Zadna (deaktivovat tlacitko))

Left click (Levé kliknuti)
Left double click (Dvojité levé kliknuti)
Right click (Pravé kliknuti)

21 Nastaveni tlacitek pera Right double click (Dvojité pravé kliknuti)

LScroll* (Posunovani) (stisknutim tohoto tlacitka aktivujete rezim snadného

rolovani (,easy scroll“)). Poté, co se kurzor zméni na kurzor pro
scrollovani, pohybem pera nahoru/dolt se muzete posouvat nahoru/dolt v

ramci dokumentu).

(5-stupriové nastaveni: Off (Vyp) az Large (Velka))

22 Tip Double Click Distance
(Vzdalenost hrotu pro dvojité
kliknuti)

presnosti.

Umoziiuje stanovit pfesnost potfebnou k provedeni dvojitého kliknuti (tzn. jaka
mira pohybu je povolena mezi diléimi kliknutimi v rdmci dvojkliku)
Off (Vyp): obé kliknuti je tfreba provést prakticky na stejném misté.
Large (Velkd): k tomu, aby bylo detekovano dvojité kliknuti je zapotfebi mensi

72



Flex Design Tablet — User’s Manual Alrust

23 Mapping

24 Mode (Rezim sledovani):
Pen (Absolute) (Pero
(absolutni))

25 Monitor area (Oblast
monitoru):

Pokud se v tomto rezimu dotknete povrchu tabletu, kurzor se posune na

odpovidajici oblast na obrazovce.

Napriklad:

1. Poklepejte na pravy horni roh: kurzor se pfesune do pravého horniho rohu
displeje

2. Zvednuti pera

3. Poklepejte na levy dolni roh: kurzor se pfesune do levého dolniho rohu
displeje

All Screens

TR

Monitor

1

=

e Je-li vybrano ,All Screens* (VSechny obrazovky), pracovni plocha tabletu
pokryje cely displej systému.

* Nastaveni ,Monitor* (Monitor) umozZriuje zvolit, ktery displej ma pracovni
plocha tabletu pokryt (tato moznost je pFistupna pouze pokud je k systému
pfipojeno vice monitord).

« Pomoci nastaveni ,Portion* (Cast obrazovky) miZzete uréit, jakou &ast
pracovni plochy vaseho monitoru (¢ monitor(i) ma tablet pokryvat.

Aktivujete-li v rezimu Portion volbu ,Force proportion“ (Nucené proporce), ¢ast
obrazovky odpovidajici pracovni plo$e tabletu bude vzdy zobrazena v poméru
5:3, bez ohledu na pomér zvolené zény.

26 Mode (Rezim sledovani):
Mouse (Relative) (My$
(relativni))

V tomto rezimu kurzor zustane po zdvizeni pera na svém misté.

Napriklad:

1. Poklepejte na pravy horni roh: kurzor se pfesune do pravého horniho rohu
displeje

2. Zvednuti pera

3. Poklepejte na levy dolni roh: kurzor ztstavé v pravém hornim rohu

Stejné jako u standarni mysi |ze nastavit i rychlost kurzoru a jeho zrychleni.
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Obsah balenia (Package contents)
@ USB kabel

1 Tablet: ® Pracovna oblast’
© Pristupové bunky (programovatelné)
(@ Dolné tlacidlo na pere

2 Pero: ® Homné tlatidlo na pere

Drziak na batériu
@ Nastroj na odstranenie hrotu pera
® 2x nahradné hroty pera

Odstrutkujte pero a vioZte dofi batériu.

Cistenie: Tablet Cistite suchou handri¢kou. NepouZivajte na tablet alebo pero vodu, ani ju na ne nerozlievajte.
Skladovanie: Pero odkladajte tak, aby nestélo na hrote; pokial’ mozno, odkladajte ho do drziaka pera. Neodkladajte pero
na tablet

Instalacia tabletu (Install tablet)

Po nainstalovani ovladaca mdZze byt’ potrebné restartovat’ pocitaC. Preto vdm odportiicame, aby ste pred spustenim
intalacie uloZili vietky otvorené dokumenty a zatvorili v3etky aplikacie.
4 Do diskovej jednotky vloZte disk CD-ROM Trust.
Windows 8: kattintson a "Tab valasztani" ablak jelenik meg a jobb felsé sarokban a képernyd
5 Kliknite na Spustit’ Setup.exe — Published by Trust International BV (Setup.exe — vydala spolo¢nost’
Trust International BV)
Kliknite na Install driver (Instalovat’ oviadac)

adaca tabletu Trust: Pokracujte kliknutim na tlacidlo OK

Oviadaé tabletu Trust bol ispesne nainstalovany: Kiiknite na tiacidio OK.

Musite restartovat’ pocitac: Kliknutim na Restart now (Restartovat' teraz) restartujte pocitac. (Ak
méte otvorené neulozené dokumenty a sibory, zvol'te Restart later (Restartovat’ neskor) a restartujte
pocitac neskor).

Po restartovani pocitaca mozete pripojit’ tablet do rozhrania USB.
6 Po Uspesnej instalacii ovlddaca (mdze to chvil'u trvat’) a zobrazeni spravy USB input device ready to use
(Zariadenie USB pripravené na pouzivanie) mozete tablet pouzivat.
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Kreslenie (Draw)
Otvorte aplikaciu na kreslenie (napriklad na disku CD-ROM Trust je dostupna aplikacia Artweaver:

7 Vytvorte novy dokument (File (Sibor) > New (Novy))
8 Nastavte vlastnosti nového dokumentu a stlacte OK
9 2Zvolte nastroj, ktory podporuije citlivost’ hrotu pera (napr.: v aplikacii Artweaver: predvoleny Stetec)

Prostrednictvom Grovni tlaku pera moZete Stetec pouZivat' tak, ako by ste pouZzivali skuto¢nd ceruzku, a kreslit' pozadovant
hribku Ciar a vyraznost.
Pero dokdZe detegovat’ 2048 Grovni tlaku @ pomocou zmien tlaku automaticky menit’ velkost, farbu alebo rozliéné
nastavenia nastroja, ktory prave pouzivate.
To umoziuje velku flexibilitu a intuitivny charakter grafickej tvorby.

Posurite pero do pracovnej oblasti tabletu: kurzor bude nasledovat’ pohyb. DrZanie hrotu pera priblizne

10 5 mm nad povrchom tabletu védm umozni pohybovat’ kurzorom po obrazovke. Po dotyku povrchu
tabletu zacne Stetec kreslit' do nového dokumentu.
11 Panel farieb umoznuje volit’ rozli¢né farby.

Ako predvolend farba je vo vacsine aplikacii na kreslenie pouzita Cierna farba Stetca. V zavislosti od tlaku pouzitého na
pero na povrchu tabletu bude Stetec mal'ovat’ skalu od bielej (bez tlaku) po Ciernu (piny tlak).

Pisanie (Write)
Windows 8: kliknite ikono tipkovnice v sistem pladenj.
Otvorte panel pisania (poklepte na zobrazeny panel pisania (@) na kraji obrazovky alebo poklepte na
plavajlicu lidtu pisania textu =),
12 Vas rukopis bude konvertovany na text (@). Navrhované konvertované znaky mozete opravovat,
mazat’ alebo upravovat'.
Potom kliknutim alebo poklepanim na Insert (VloZit') vioZite rukou napisany text do aktivneho
dokumentu/pol'a pisania textu.
Rozpoznavanie rukopisu je funkcia OS Windows Vista a Windows 7/8, ktora konvertuje rukopis na text, ktory mozete
formatovat’ rovnako ako iny text. Panel pisania rukopisu sa zobrazi automaticky, ked’ za¢nete pouzivat’ tablet. Ak sa panel
nezobrazi alebo sa zobrazi ako virtuaina kldvesnica, pozrite si stranku trust.com/18469/FAQ .
Po instalacii a pripojeni tabletu sa aktivuje funkcia rukopisu aplikacie Live Messenger.

13 MéZete ju pouZit, ak pocas konverzacie Live kliknete na prislusné tladidlo: = = (@)
Potom moZete kreslit’ a odosielat’ spravy so svojim rukopisom a pouzivat' Sest’ tlacidiel formatovania,
ktoré sa zobrazia v okne konverzacie, na prispésobenie svojich sprav.
Aby ste mohli odosielat’ rukopisné spravy, musite mat' OS Windows 7/8, Windows Vista alebo Windows XP s
nainstalovanym bali¢ckom Service Pack 3 alebo novsim. VyZaduje sa aj najnovsia verzia aplikacie Live Messenger.
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Navigacia (Navigate)

14 Kliknutie:
Pero mozete pouzivat' na funkciu kliknutia tak, Ze klepnete po povrchu tabletu.

Dvojité kliknutie:

Pero mdzete pouzivat' na funkciu dvojitého kliknutia tak, Ze dvakrat poklepete po povrchu tabletu.

Dvojité kliknutie: V predvolenom nastaveni je vrchné tlacidlo (@) pera konfigurované na funkciu dvoijitého kliknutia.
Presuvanie:

16 Ak chcete presun(t’ a ulozit’ objekt, musite objekt zvolit’ (dotknite sa povrchu tabletu), presundt’ ho
(posurite pero po povrchu tabletu) a uvolnit’ ho (zdvihnite pero z povrchu tabletu).

Funkcia Rychle pohyby perom:

Funkcia Rychle pohyby perom v OS Windows Vista a Windows 7/8 prirad'uje pohybom pera funkciu urcitych akcii. Ak

napriklad rychlo pohnete perom nadol, pouZije sa rovnaka akcia ako pri stlaceni tlacidla PAGE UP (O stranku hore) na

klavesnici.

15

g
Ak chcete aktivovat a pouzivat’ funkciu Rychle pohyby perom, dvakrét kliknite na ikonu Rychle pohyby perom (¥% ) na
liste Uloh (vedla hodin pocitaca) a podl'a animovaného sprievodcu sa naucte, ako pouzivat' funkciu Rychle pohyby perom.

Ak nie je ikona Rychle pohyby perom zobrazend, najprv kliknite na tlacidlo Zobrazit' skryté ikony.
(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Pokrocila konfiguracia (Advanced configuration)

Zobrazenia k nasledujdcim pokynom najdete na kondi tejto prirucky.
Kliknite na ikono Trust v vasem pladenj sistema Windows, da odprete pripomocek za konfiguracijo

tabli¢nega racunalnika. ( K58 \edra hodin pocitata)
17 Ak nie je ikona Trust zobrazen, najprv kliknite na tlacidlo Zobrazit' skryté ikony.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Po nainstalovani ovladaca sa lista nastrojov Trust nacita automaticky pri pripojeni tabletu k pocitacu.
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Tablet properties

Tento nastroj obsahuje 2 karty (Pen (Pero) a Mapping (Priradenie))

Tlagidlo Default (Predvolené) na kazdej karte umozriuje obnovit predvolené nastavenia a tlacidlo About (Informacie)

zobrazuje informacie o tablete a jeho ovladaci.

Tlagidlo Option (Moznosti) umoziiuje ulozit' (Export (Exportovat)) alebo nacitat (Import (Importovat) nastavenia a zaistit
kompatibilitu s aplikaciami, ktoré nepodporuji 2048 drovni tlaku pera (rezim kompatibility je Standardne zapnuty).

18 Pen

19 Tip feel (Charakter hrotu)

(nastavenie v 9 stuprioch: od mékkého po pevny)

Stuperi tlaku potrebny na to, aby pero detegovalo zmenu.
Makky (Soft) = potrebny velmi nizky stuperi tlaku

Pevny (Firm) = potrebny vysoky stuperi tlaku

20 Ukazovatel aktualneho
tlaku

Zobrazuje, ako silno prave pritlacate pero na povrch tabletu.

21 Nastavenia tlacidiel pera

Priradte dvom tlagidlam pera niektord z nasledujlcich funkcii:

Ziadna (vypnutie tohto tlacidla)

Left click (Lavé kliknutie)

Left double click (Dvojité favé kliknutie)

Right click (Pravé kliknutie)

Right double click (Dvojité pravé kliknutie)

Rolovanie (Stla¢enim tlac¢idla sa spusta rezim Easyscroll. Ked sa kurzor
zmeni na kurzor rolovania, postivanim pera hore/dole postuvate dokument
hore/dole).

22 Tip Double Click Distance
(Vzdialenost dotykov pri
dvojitom kliknutf)

(nastavenie v 5 stuprioch: od vypnutej po verku)

Nastavenie presnosti potrebnej na dvoijité kliknutie (,aka odchylka je mozna
medzi dvoma kliknutiami alebo dvojitym kliknutim®)

Off (Vypnuté): dve kliknutia alebo dvojité kliknutie musia byt takmer v tom istom
bode.

Large (Velka): aby sa detegovalo dvoijité kliknutie, nie je potrebna az taka verka
presnost.
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23 Mapping
24 Mode: Pen (Rezim: Pero) V tomto rezime sa pri dotyku povrchu tabletu kurzor presunie na prislusnu oblast
(absolutny) obrazovky.
Napriklad:
1. Poklepte v pravom hornom rohu: kurzor prejde do pravého horného rohu
obrazovky.
2. Zdvihnite pero.
3. Poklepte v fFavom dolnom rohu: kurzor prejde do lavého doiného rohu
obrazovky.

All Screens

TR

Monitor

| 13
=]

* Ak je zvolené All Screens (VSetky obrazovky), pracovna plocha tabletu
pokryva cell obrazovku poéitaca.

* Nastavenie Monitor (Monitor) umoziiuje zvolit, ktory displej bude pokryvat
pracovna plocha tabletu (tato moznost je k dispozicii, iba ak je k pocitacu
pripojenych viac obrazoviek).

¢ S pomernym nastavenim (Portion) mozete urcit, aki cast
monitora/monitorov pokryva pracovna oblast tabletu.

Ak v pomernom rezime (Portion) zvolite Force proportion (Nuteny pomer), ¢ast’
obrazovky pokryta pracovnou oblastou tabletu bude mat vzdy pomer 5:3 bez
ohladu na pomer zvolenej oblasti.
V tomto rezime kurzor zostava tam, kde bol pri zdvihnuti pera.
Napriklad:
1. Poklepte v pravom hornom rohu: kurzor prejde do pravého horného rohu
26 Mode: o aa s obrazovky.

qde. Mouse (ReZim: Mys) 2. Zdvihnite pero.
(relativny) 3. Poklepte v favom dolnom rohu: kurzor nadalej zostava v pravom hornom

rohu.

Rychlost a zrychlenie kurzora mozno nastavit rovnako ako v pripade
Standardnej mysi.

25 Monitor area (Zobrazovacia
oblast):
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A csomag tartalma (Package contents)
@ usB-kabel

1 Digitalizal6 tabla: (® Munkateriilet
© ,Hot cells” celldk programozhatd
@ Alsé toll gomb

2 Toll: ® Felss toll gomb

(© Akkumulator tarté

@ Tollhegy eltavolitd eszkoz

® 2« tartalék tollhegy

Csavarja le a tollat és helyezze be az akkumulatort a tollba.
Tisztitds: A tablat szaraz torl6kendGvel ajanlott tisztitani. Ne hasznaljon vizet a tabla vagy a toll tisztitésahoz!
Tarolds: Ha lehet, ne tarolja a tollat a hegyére dllitva, hanem inkabb a tartéjaban. Ne térolja a tollat a tablan.

A digitalizalo tabla telepitése (Install tablet)

L

Az illeszt6program telepitését kovetben sziikség lehet a szamitdgép Ujrainditasara. Ezért a telepités megkezdése el6tt
ajanlatos lementeni és bezarni az 6sszes megnyitott dokumentumot és alkalmazast.

4 Helyezze be a Trust telepitélemezt a CD-ROM meghajtdba.

Windows 8: kattintson a "Tab valasztani" ablak jelenik meg a jobb felsé sarokban a képernyd
Kattintson a "Run Setup.exe - Published by Trust International BV" (Futtassa a Setup.exe fajlt -
Kozzétéve Trust International BV) opcidra.

Kattintson az "Install Driver" (Az illeszt6program telepitése) opcidra.

A Trust digitalizald tabla illesztéprogramjanak telepitése: Kattintson az "OK" gombra a
folytatashoz.

A Trust digitalizald tabla illesztéprogramija sikeresen telepitve: Kattintson az "OK" gombra.
Inditsa Gjra a szamitégépet: Kattintson a "Restart now" (Ujrainditds) gombra a szamitégép
Ujrainditasahoz. (Ha nem mentett dokumentumok vagy fajlok vannak a szamitégépen, akkor vélassza a
"Restart later" (Ujrainditas késébb) opciot a szamitdgép egy késébbi iddpontban vald Ujrainditdsédhoz.)
A szamitdgép Ujrainditdsa utan a tabla szabadon csatlakoztathatd az USB-porthoz.

6 Az illesztéprogram sikeres telepitését (amely eltarthat egy darabig), és az "USB input device ready to
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Rajz (Draw)
Nyisson meg egy rajzoldprogramot (példaul az Artweaver-t, amely a Trust CD-ROM-on is megtalalhatd:
jelolje ki az "Install ArtWeaver" opcidt a meniben, és telepitse.)

7 Hozzon létre egy Uj dokumentumot (Fajl > Uj).
8 Allitsa be az uj dokumentum attribltumait, és nyomja meg az OK gombot.
9 Valasszon olyan eszkdzt, amely tdmogatja a Pen Pressure Sensitivity (toll nyomasérzékenysége)

funkciot (pl.: az Artweaver-ben: alapértelmezett ecset).

A toll nyomaserésségének fokozatai lehet6vé teszik, hogy az ecsetet ugyanugy hasznalhassa, akar egy valddi ceruzat, a
rajz vastagsagat és atlatszosagat pedig kivansag szerint valtoztathassa.

A toll 2048 kiilénbdz6 erbsségli nyomast képes érzékelni, és képes az éppen hasznélatban 1év6 eszkéz méretét, szinét és
egyéb bedllitdsait hasznalat kdzben a nyomaserésségnek megfeleléen automatikusan megvaltoztatni.

Ez nagy flexibilitast eredményez, és igazan intuitiv érzést nyUijt a grafikus munka soran.

Mozgassa a tollat a tabla munkateriletén: a kurzor kdveti a mozdulatokat. A kurzort a képerny6n Ugy

10 mozgathatja, ha a toll hegyét a tabla fellletétdl szamitott kb. 5 mm-es magassagban lebegteti. Amikor
a tabla fellletét megérinti, az ecset az Uj dokumentumban kezd el rajzolni.
11 A megfeleld szint a szinpanelen valaszthatja ki.

A legtobb rajzprogramban az ecset szinének alapbeallitésa fekete. A tabla fellletén kifejtett tollnyomastdl fiilggben az ecset
apro arnyalat-atmenetekben valtoztatja a szint a fehértdl (nincs nyomas) a feketéig (teljes nyomas).

iras (Write)

Windows 8: Kattintson a billenty(izet ikonra a talcan.

Nyissa meg az Input Panel-t (beviteli panel) (koppintson a rogzitett beviteli panelra (@) a képerny6

oldalan, vagy pedig a lebegd szvegbeviteli-savra =).
12 A kézirast a program szdveggé alakitja(\1)). A felajanlott konverziét javithatja, térélheti vagy

modosithatja.

Ez utan kattintson vagy koppintson az Insert (Besz(ras) opcidra a kéziras beviteléhez az aktiv

dokumentumban / szévegbeviteli mez6ben.
A kézirasfelismerés a Windows Vista és a Windows 7/8 operacids rendszerek olyan funkcidja, amely a kézirast, barmely
mas széveghez hasonldan, forméazhat6 széveggé alakitja. A tabla hasznalatanak megkezdésekor a kézirasbeviteli panel
automatikusan megjelenik. Amennyiben a panel nem, vagy csak virtudlis billenty(izet formajaban jelenik meg, tovabbi
informacidt a trust.com/18469/FAQ honlapon talal.

A digitalizal6 tabla csatlakoztatasa és telepitése utan a Live Messenger kéziras funkcidja is aktiv lesz.

A valds id6ben zajlo beszélgetések alatt kattintson a kévetkezé gombra a kéziras funkcio eléréséhez:

B =z ()

A kézirasfelismerés aktivalasaval sajat kezlileg rajzolhat és irhat izeneteket, valamint személyre

Kézzel irt Gizenetek kildéséhez Windows 7/8, Windows Vista, vagy 3. szervizcsomaggal (vagy késdbbivel) frissitett
Windows XP operacids rendszerre van sziikség. Emellett a Live Messenger legljabb verzidja is sziikséges.
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Parancsok (Navigate)
14 Kattintas:

15

Dupla kattintas: A toll felsé gombjanak (@) alapértelmezett bedllitasa dupla kattintas.

Mozgatas:

Egy objektum megfogasahoz és elengedéséhez elészor jeldlje ki az objektumot (érintse meg a tabla
felliletét), mozgassa (mozgassa a tollat a tabla felszinén), engedje el (emelje fel a tollat a tabla
felszinérdl).

Tollvonas:

A tollvonas a Windows Vista és Windows 7/8 operacids rendszer funkcidja, melynek segitségével a toll mozgésat
miveletekkel lehet tarsitani. Példaul egy lefelé iranyuld tollvonas ugyanazt eredményezi, mint a PAGE UP billenty(
lenyomasa a billenty(izeten.

16

o]
A tollvonas funkcié aktivalaséhoz és hasznalatahoz kattintson kétszer a Tollvonas ikonra ( % ) a talcan (a szamitogép

ordja mellett), és kdvesse az animalt oktatoprogram utasitasait a tollvonas hasznélatanak elsajatitasahoz.

Ha a tollvonas-ikon nem lathato, kattintson a "Show hidden icons" (Rejtett ikonok megjelenitése) opciora.

(Windows 7/8 operacios rendszerben: Windows 7/8: E / Windows Vista operacios rendszerben: Windows Vista: )

Specialis beallitasok (Advanced configuration)

L

A kdvetkezd utasitasokhoz kapcsolodd képmagyarazat a kezikonyv végen taldlhato.

Kattintson a Trust ikonra a Windows talcan, hogy nyissa ki a tabletta konfiguracids segédprogramot.
( Ea— a szamitdgép draja mellett)

Ha a Trust-ikon nem lathatd, kattintson a "Show hidden icons" (Rejtett ikonok megjelenitése) opcidra.
(Windows 7/8 operacids rendszerben: Windows 7/8: / Windows Vista operacios rendszerben:

17

Windows Vista: I )

Az illesztéprogram telepitése utan, ha a digitalizald tablat csatlakoztatja a szamitdgéphez, a Trust segédprogram ikonja

automatikusan megjelenik a talcan.
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Tablet properties

A segédprogram 2 lapbdl all (Pen és Mapping).

Minden lapon a "Default" gombbal allithatja vissza az alapértelmezett bedllitasokat, az "About" gombbal pedig tovabbi

informaciokat kaphat a digitalizalé tablardl és az illesztéprogramrol.

Az "Option" gombbal a beallitdisok mentésére (Export) és betdltésére (Import) van lehetdség, valamint a kompatibilitas

biztositasara azokkal az alkalmazésokkal, amelyek nem tdmogatjak a toll 2048 fokozat nyomaserésségét (a
kompatibilitdsi mod alapértelmezés szerint engedélyezett).

18 Pen

19 Tip feel (Tollhegy-
érzékenység)

(9 fokozatl bedllitas: a puhatdl (Soft) a keményig (Firm))

Bedllithatd, hogy milyen er6sségii nyomas sziikséges ahhoz, hogy a toll a
valtozast érzékelje.

Puha (Soft) = nagyon kicsi nyomas is elégséges.

Kemény (Firm) = er6s nyomas sziikséges.

20 Current pressure gauge
(Aktudlis nyomas-kijelz6)

Azt mutatja, hogy On jelenleg mekkora nyomast fejt ki a tollal a tabla feliletén.

21 Pen Buttons settings
(Tollgomb-beallitasok)

A kdvetkez6 funkciok hozzarendelése a toll valamelyik gombjahoz:
* None (a gomb kikapcsolasa)
Left click (kattintas bal gombbal)
Left double click (dupla kattintas bal gombbal)
Right click (kattintas jobb gombbal)
Right double click (dupla kattintas jobb gombbal)
Scroll (a gomb megnyomasaval elinditja az "easy scroll" kénnyii gérgetés
médot) Miutan a kurzor gdrget6 kurzorra valt, mozgassa a tollat fel- / le
irdnyban, a dokumentumban valé fel- / le irdnyl gérgetéshez).

22 Tip Double Click Distance
(A hegy dupla kattintas-
tavolsaga)

(5 fokozatl bedllitas: a kikapcsolttdl (Off) a nagy (Large) tavolsagig)

A dupla kattintashoz szilkséges pontossagot allitia be ("a dupla kattintas két
kattintdsa kozo6tt mekkora mozgdas engedélyezett").

Off (Kikapcsolva): a dupla kattintas két kattintdsanak majdnem ugyanazon a
ponton kell torténnie.

Nagy: kevésbé pontos mozdulat is elegendd a két kattintas érzékeléséhez.
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23 Mapping:

24 Mode (Uzemméd): Pen
(Absolute) (Toll Abszolut)

25 Monitor area
(Monitorterilet):

Ebben az izemmédban a kurzor a képernyd megfelel6 pontjara ugrik, ha a tollat

a tabla felllletéhez érinti.

Példaul:

1. Koppintson a tabla jobb felsé sarkara: a kurzor a képernyé jobb felsé sarkaba
kerdl.

2. Emelje fel a tollat.

3. Koppintson a tabla bal als¢ sarkéra: a kurzor a képernyé bal alsé sarkéba
kerdl.

All Screens

T

THaE

Portion

=

e Az "All Screens" opci6 kivalasztasakor a tdbla munkateriilete a rendszer
egész kijelzéjét lefedi.

* A "Monitor" opciéval kivalaszthatja, hogy a tabla munkaterilete mely
kijelz6t fedje le (ez az opcid csak abban az estben elérhetd, ha tobb kijelzé
van a rendszerhez csatlakoztatva).

* A "Portion" opcidval bedllithatja, hogy a tabla a monitor(ok) mely
munkateruletét fedje le.

A Portion médban taldlhaté "Force proportion" engedélyezésekor a tabla
munkaterlletével lefedett képernydérész aranya, a kivalasztott zéna aranyatél
fliggetlendl, mindig 5:3 lesz.

26 Mode (Uzemméd): Mouse
(Relative) (Egér Relativ)

Ebben az tizemmaédban a toll felemelésekor a képernydn 1évé kurzor helyzete

nem valtozik.

Példaul:

1. Koppintson a tabla jobb felsé sarkara: a kurzor a képernyé jobb felsé sarkaba
kerdl.

2. Emelje fel a tollat.

3. Koppintson a tabla bal als6 sarkara: a kurzor még mindig a jobb felsé
sarokban lathato.

A kurzor gyorsasaga és gyorsuldsa is szabalyozhato, akar egy standard egér

esetén.
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Continutul ambalajului (Package contents)

1

@ cablu UsB
Tabletd grafica: ® zon de lucru
Celule programabile

2

(@) Butonul inferior al stiloului
Stilou: Butonul superior al stiloului
Suport pentru baterie

(@ Instrument pentru indepartarea stiloului
® 2« piese de rezerva pentru stilou

Desfaceti prin desurubare stiloul si amplasati bateria in stilou.

Curatare: Curatati tableta cu o lavetd uscatd. Nu utilizati sau nu vdrsati apa pe tableta grafica sau pe stiloul acesteia.
Depozitare: Depozitati stiloul astfel incat acesta sa nu se sprijine pe varf, de preferat in suportul acestuia. Nu depozitati
stiloul pe tableta grafica.

Instalati tableta grafica (Install tablet)

Ar putea fi necesard repornirea calculatorului la finalizarea instalarii driverului. Prin urmare, se recomanda sa salvati si sa
inchideti toate documentele si aplicatiile deschise fnainte de a incepe instalarea.

4

Introduceti CD-ROM-ul Trust in unitatea CD.

5

Windows 8: faceti clic pe "Tab pentru a alege" fereastra de mesaj in coltul din dreapta sus al ecranul
Faceti clic pe “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”
Faceti clic pe “Install driver"

Instalarea driverului tabletei grafice Trust: Pentru a continua, faceti clic pe “OK”

Driverul tabletei grafice Trust a fost instalat cu succes: Faceti clic pe “OK”

Trebuie sa reporniti calculatorul: Faceti clic pe “Restart now" pentru a reporni calculatorul. (Daca
aveti documente sau fisiere nesalvate, selectati “Restart later" pentru a reporni calculatorul mai tarziu)

Dupa repornirea calculatorului, tableta graficd poate fi conectata la un port USB.

Dupa ce driverul a fost instalat cu succes (este posibil ca instalarea sa dureze) si se afiseaza mesajul
“USB input device ready to use" (dispozitivul de intrare USB pregatit pentru utilizare), tableta grafica
poate fi utilizata.
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Desenare (Draw)
Deschideti un program de desenare (De exemplu, Artweaver este disponibil pe CD-ROM-ul Trust:
selectati “Install ArtWeaver” din meniu pentru a-| instala.)

7 Creati un document nou (File > New)
8 Setati atributele documentului nou, apdsati OK
9 Selectati o unealtd care suportd Sensibilitate la Apdsare Stilou (Ex: in Artweaver: pensuld implicitd)

Cu nivelurile de presiune ale stiloului, puteti utiliza pensula in mod asemanator unui creion real si puteti desena grosimea si
opacitatea pe care le doriti.
Stiloul poate detecta 2048 niveluri de presiune si poate varia nivelurile pentru a modifica automat marimea, culoarea sau
diferitele setdri ale uneltei pe care o utilizati curent.
Aceasta permite flexibilitate si va oferd o atingere intuitiva a lucrarii grafice.

Deplasat;i stiloul pe suprafata de lucru a tabletei grafice: cursorul va urma miscdrile. Mentinerea

10 varfului stiloului la aproximativ 5 mm de suprafatd vad va permite sa deplasati cursorul pe ecran. Atunci
cand atingeti suprafata tabletei grafice, pensula va incepe sé deseneze in documentul nou.
11 Paleta de culori va permite sa selectati diferite culori.

Implicit, la majoritatea programelor de desenare, culoarea pe care o aplicd pensula este negru. In functie de presiunea pe
care o exercitati cu stiloul pe suprafata tabletei grafice, pensula va desena in nuante incepand de la alb (farad presiune)
pana la negru (presiune maxima).

Scriere (Write)

Windows 8: faceti clic pe pictograma tastaturd in bara de sistem.

Deschideti Panoul de Intrare (atingeti panoul de intrare blocat (@), din partea laterald a ecranului sau

atingeti bara mobilé de introducere a textului &),
12 Scrierea dvs. de mand va fi convertitd in text (@). Puteti corecta, sterge sau modifica conversia

propusa.

Apoi faceti clic sau atingeti Insert (Introducere) pentru a introduce textul pe care I-ati scris in

documentul activ / cdmpul de introducere a textului.
Recunoagterea scrierii de mana este o caracteristicd a Windows Vista si Windows 7/8 care converteste ceea ce scrieti in
text, pe care il puteti apoi formata ca orice alt text. Panoul de Introducere Scriere de Mand se afiseazd automat atunci
cand incepeti s utilizati tableta graficd. Dacd acesta nu este afisat sau este afisat doar ca o tastaturd virtuald, consultati
trust.com/18469/FAQ .

Dupa instalarea si conectarea tabletei grafice, se activeaza caracteristica de recunoastere a scrierii de

mana Live Messenger.

13 A(c§asta poate fi accesatd, in timpul unei conversatii Live, facand clic pe butonul corespunzator: = =
(@)
Apoi puteti desena si trimite mesaje scrise de mana si puteti utiliza sase butoane de formatare care se
afiseaza in fereastra de conversatie pentru a personaliza mesajele dvs.
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Pentru a trimite mesaje scrise de mana trebuie sa aveti instalate Windows 7/8, Windows Vista sau Windows XP cu Service
Pack 3 sau versiune mai recentd. De asemenea, este necesara cea mai recentd versiune a Live Messenger.

Navigare (Navigate)
14 Clic:
Puteti utiliza stiloul pentru a face clic, doar apasand pe suprafata tabletei.
Dublu clic:
Puteti utiliza stiloul pentru a face dublu clic, doar apdsand de doud ori pe suprafata tabletei.
Dublu clic: Implicit, butonul superior (@) al stiloului este configurat sa actioneze ca un dublu clic
Glisare:
16 Pentru a glisa si a fixa un obiect trebuie sd selectati obiectul respectiv (atingeti suprafata tabletei), sa il
deplasati (miscati stiloul pe suprafata tabletei) si sd il eliberati (ridicati stiloul de pe suprafatd).
Pen Flicks (loviri usoare cu stiloul):
Pen Flicks reprezintd o caracteristicd a Windows Vista si Windows 7/8 care asociazd deplasarea stiloului cu actiuni. De
exemplu, efectuarea unei loviri ugoare cu stiloul inspre partea de jos produce acelagi efect ca si apdsarea tastei PAGE
UP(CU O PAGINA MAI SUS) pe tastatura.

15

Pentru a activa si a porni utilizarea Pen Flicks, faceti dublu clic pe pictograma Pen Flicks ( % ') in Zona de Notificare (de
l&ngd ceasul calculatorului dvs.) si urmati tutorialul animat pentru a invata modul de utilizare a Pen Flicks.

Daca pictograma Pen Flicks nu este vizibild, faceti clic mai intdi pe butonul “Show hidden icons" (Afisare pictograme
ascunse).

(Windows 7/8: E / Windows Vista: .)

Configurare avansata (Advanced configuration)

Faceti clic pe pictograma Trust din bara de sistem Windows pentru a deschide utilitarul de configurare
oua

comprimat. ( l&ngd ceasul calculatorului dvs.)
17 Daca pictograma nu este vizibild, faceti clic mai intdi pe butonul “Show hidden icons" (Afisare
pictograme ascunse).

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Cu driverul instalat, utilitarul Trust se va incarca automat atunci cand conectati tableta la calculator.

86



L

Flex Design Tablet — User’s Manual Alrust

Tablet properties

Acest utilitar este alcatuit din 2 file (Stilou si Mapare).

in fiecare fila, butonul "Default" (Implicit) v& permite sa restabiliti setarile implicite si butonul "About" (Despre) afiseaza
informatii despre tableta grafica si driverul acesteia.

Butonul “Option” (Optiune) va permite sa salvati setarile (Export) si sa incarcati setarile (Import) si sa asigurati
compatibilitatea cu aplicatii care nu suporta cele 2048 de niveluri de presiune a stiloului (modul compatibilitate este
activat implicit).

18 Pen

(setare in 9 pasi: de la Usoara la Ferma)

Cata presiune este necesara pentru ca stiloul sa detecteze o modificare.
Usoara= este necesara o presiune minima

Ferméd= este necesara o presiune maxima

19 Atingere varf

20 Dispozitiv de masurare a

presiunii curente Arata cat de puternic apasati in momentul respectiv stiloul pe suprafata tabletei.

Atribuiti una dintre urmatoarele functii unuia dintre cele doua butoane ale
stiloului:
Niciuna (dezactivati acest buton)
Clic stanga
Dublu clic stanga
Clic dreapta
Dublu clic dreapta
Defilare (apdséand butonul incepe modul de "defilare usoara") Atunci cand
cursorul se schimba intr-un cursor de defilare, deplasati stiloul in sus/in jos
pentru a parcurge documentul in sus/in jos).
(setare in 5 pasi: de la Fara la Mare)
Seteaza acuratetea necesara pentru dublu clic (“care este distanta permisa intre
22 Distanta Dublu Clic Varf ~ doua clicuri ale unui dublu clic")
Fara: cele 2 clicuri ale unui dublu clic trebuie sa fie aproape n acelasi punct.
Mare: trebuie sa fiti mai putin precis pentru detectarea unui dublu clic.

21 Setarile Butoanelor Stiloului
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23 Mapping

24 Mod: Stilou (Absolut)

25 Zona monitorului:

In acest mod, atunci cand atingeti suprafata tabletei, cursorul va sari la zona

corespunzatoare de pe ecran.

De exemplu:

1. Atingeti coltul din dreapta sus: cursorul se deplaseaza catre coltul din
dreapta sus a ecranului

2. Ridicati stiloul

3. Atingeti coltul din stanga jos: cursorul se deplaseaza catre coltul din stanga
jos

All Screens

TR

Monitor

1

=

e Atunci cand se selecteaza “All Screens” (Toate Ecranele), zona de lucru a
tabletei grafice acopera ntregul ecran al sistemului dvs.

e Setarea “Monitor” va permite sa selectati ce ecran acopera zona de lucru a
tabletei (aceasta optiune este accesibila numai cand sunt conectate mai
multe ecrane la sistem).

o Cu setarea “Portion” (Parte), puteti stabili ce parte a monitorului
(monitoarelor) acopera zona de lucru a tabletei.

Atunci cand activati “Proportie forta”, in modul Portion, partea ecranului dvs.
acoperita de zona de lucru a tabletei va avea intotdeauna un raport 5:3,
indiferent de raportul zonei pe care ati selectat-o.

26 Mod: Mouse (Relativ)

In acest mod, cursorul ramane acolo unde ati ridicat stiloul.

De exemplu:

1. Atingeti coltul din dreapta sus: cursorul se deplaseaza catre coltul din
dreapta sus a ecranului

2. Ridicati stiloul

3. Atingeti coltul din stanga jos: cursorul se afl inca in coltul din dreapta sus

Viteza si acceleratia cursorului pot fi reglate, ca si in cazul unui mouse standard.
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CbAbp)xaHue Ha onakoBkaTa (Package contents)

1

USB kaben
Tabner: Pa6oTHa obnact
AKTUBHW KNETKKU (MporpamMmpyemm)

[loneH 6yTOH Ha nucanka
Mucanka: ® FopeH 6yTOH Ha nucanka
[bpxauy 3a 6atepusi

MHCTPYMEHT 3a AEMOHTMPaHE Ha HakpaiiHuka Ha nucankarta
2X_pe3epBHY HaKpaliHWuM 3a nucanka

Pa3BwitTe 1 KanaykaTa Ha nucankaTa u noctaBete 6atepusita B Hest.

MouncTeaHe: MouncTBalTe Tabneta cbC Cyxa Kbpra. He u3nonseaiite u He pasnuBaiiTe BoAa BbPXy Tabneta unu
nucankata my.

CbxpaHeHue: CbxpaHsBaiiTe nucasnkaTa Taka, Ye Aa He HaTucka MuceLa; 3a NpeanoYnTaHe e Aa sl MocTaBsTe B
abpxarens. He st cbxpaHsiBaiiTe Bbpxy Tabnerta.

WHcranupaHe Ha Tabnera (Install tablet)

B Kkpasi Ha MHCTaNMPaHeTo Ha AparBEpUTE MOXE A1 CE HaNoXV @ pecTapTiparte KoMnoTbpa cv. ETo 3auwo ce
MpenopbYBa, NPeAn Aa 3anoYHETE MHCTANMPAHETO, Aa 3anaMeTUTE 1 3aTBOPUTE BCUYKM OTBOPEHM AOKYMEHTU.

4 MocTaBeTe komnakTancka Ha Trust B CD-ROM ycTpOWCTBOTO.
Windows 8: knukHete "Tab, 3a aa usbepete" nposopeL B ropHUs AECEH BIb Ha ekpaHa
5 BbPXY ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV* (M3nbnHmu Setup.exe — My6nmkysaHo oT

Trust International BV)
KnvkHete Bbpxy ,Install driver" (MUHCTanupaHe Ha apaiiBepa)

WHcTanupane Ha apaiiBepa Ha Ta6neta Ha Trust: 3a na npoab/IKUTE KIIMKHETE BbPXY ,OK"
YcnewHo nHcranmj i Ha Ta6nera Ha Trust: KnukHerte Bbpxy ,OK"

Heo6xoanMo e aa pecrapTuparte KOMMIOTbPA cu: KnvkHeTe Bbpxy ,Restart now" (Pectaptupaii
cera), 3a Aia pectapTuparte KOMMioTbpa ch. (AKO MMaTe JOKYMEHTY U (haisioBe, KOWTO He CTe 3anasuiu,
u3bepete ,Restart later" (PectapTvpaHe no-kbCHO), 32 Aa pecTapTMpaTe KOMMIoTbpa CU M0-KbCHO)

Cnep, pectapTupaHe Ha KOMMIOTbPa MOXeTe Aja CBbpxeTe Tabneta kbM USB nopT.

Cnep ycnewHo WHCTanupaHe Ha ApaiiBepa (ToBa MOXeE Aa OTHEMe U3BECTHO BpeMe), U NosiBa Ha
cbobLeHme ,USB input device ready to use" (BxoaHo USB ycCTpoicTBO roToBO 3@ ynoTpeba), MoxeTe Aa
NpUCTBIUTE KbM paboTa ¢ Tabneta.
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PucyBaHe (Draw)
OTBopeTe Nporpama 3a pucysaHe (Hanpumep Artweaver, KOSITO € 3anucaHa Ha KOMMakTaucka Ha Trust:
n3bepete ,Install ArtWeaver" (UHcTanupaHe Ha ArtWeaver) oT MeHIOTO, 3a Aa sl MHCTanupare.)
7 Cb3palite HOB fokyMeHT (File > New) (®aiin > HoB)
8 3apaite aTpubyTUTE Ha HOBUSI JOKYMEHT U HaTUcHeTe OK
9 M36epeTe MHCTPYMEHT, KOWTO NOAABPXKA HYBCTBUTENHOCTTa Ha HaTUCK Ha nNucankaTa (HanpuMep: B
Artweaver: yeTka rno nogpasbupaxe)
HuBaTa Ha HaTWUCK Ha NucankaTta By NO3BOSBAT A WU3MOM3BaTe YeTKaTa Taka, KakTo G1XTe U3MoN3Banu UCTUHCKU MONKB,
1 fia pucyBaTe C XenaHaTa AebenvHa 1 Henpo3payYHoOCT Ha NMHUSTA.
Mucankata Moxe Aa AeTekTupa 2048 HWUBA Ha HATUCK, U Aa U3MOM3Ba PasfMKUTE MEXAY TsX 3a aBTOMaTU4Ha NpoMsiHa Ha
pasMmepa, LBeTa WAW pasnYHUTE HAaCTPOMKW Ha MHCTPYMEHTa, KOWTO U3Mon3BaTe B MOMEHTA.
ToBa ocurypsiBa rbBKaBOCT M CUIIHO MHTYMTMBHO ycellaHe 3a rpacvyHa pabora.
MpeMecTeTe N1cankata B paboTHaTa 30Ha Ha TabneTa: KypcopbT LUE W3MbIHU ChLUMTE ABIKEHUS
MpeM1HaBaHeTo C nuceLla Ha OKOMO 5 MM Haj MOBbPXHOCTTA Lue BY NO3BONM Aa NpeMecTeaTte Kypcopa

10
no ekpaHa. KoraTo JoKoCHeTe NoBbLPXHOCTTa Ha Tabnera, YeTkaTa Lue 3anoyHe Ja pucyBa B HOBUSI
LOKYMEHT.

11 MaHenbT ¢ UBETOBE BU M03B0JIsSIBa Aa U3bupaTte pasnivyHu LiBETOBE.

B noBeyeTo Nporpamu 3a pucyBaHe LIBETHT, C KOUTO PUCYBa YETKaTa, € YepeH no noapasbupaHe. B 3aBucuMocT ot
HaTWcKa, KOMTO ynpaxHsBaTe C nucankaTa BbPXy MOBLPXHOCTTa Ha TabneTa, YeTkaTa Bu LUe pUCyBa B HIOAHCW OT 6510
(6e3 HaTuck) A0 YepHOo (MbNeH HaTUCK).

Mucane (Write)

Windows 8: KnMKHeTe KnaBuaTypata UKoHaTa B CUCTEMHUS TPei.

OtBoperte Input Panel (BxogeH naHen) (YykHeTe BbpXy (UKCUPaHUs BXOAEH NaHesn (@) OT CTpaHaTa

Ha ekpaHa WK BLPXY NNaBallaTa eHTa 3a BbBeX/aaHe Ha TekcT =),
12 BbBeAEHWSIT OT BaC PbKOMMUCEH TEKCT Lie 6bae npeobpasysaH B neyaTeH (@). MoxeTe aa kopurupate

UNK Aia NPOMEHsITe NPEAIoXEHOTO NpeobpasysaHe.

Cnep TOBa KMMKHETE MM YykHeTe BbpXy Insert (BMbKBaHe), 3a @ BbBEAETE HaNUCaHUs Ha pbKa TekCT

B aKTUBHWUS AOKYMEHT / MOJIETO 33 BbBEX/AAHE Ha TEKCT.
Pa3no3HaBaHeTo Ha pbkonuceH TekcT e PyHkums Ha Windows Vista n Windows 7/8, npeobpasysalia HanncaHoTo OT Bac B
TEKCT, KOWTO MoxeTe Aa hopmaTupaTe Noao6HO Ha Bcekn Apyr TekcT. KoraTo 3anouHeTe pa6oTa ¢ TabneTa, BXOAHWAT
naHen 3a pbkonuceH TekcT (Handwriting Input Panel) ce nosiBsiea aBTOMaTU4HO. AKO He Ce MOsiBY, UK ce siBSIBa KaTo
BUpTya/iHa KnaBuaTypa, MONsi, KOHCyTupaiiTe ce ¢ trust.com/18469/FAQ .

PbkonucHaTa dyHKUMs Ha Live Messenger ce akTuBMpa Cref CBbp3BaHe U MHCTanupaHe Ha Tabnera.

MoxeTe Aa nonyymTe 4OCTHN A0 Hesl, A0KaTO MPOBEXAATE pasroBoOp B peasiHo BpeMe, KaTo KIMKHeTe

13 BbpXY CbOTBETHMS GyTOH: =L = (@)
Cnep TOBa MOXETe Aa pUCyBaTe W U3npaluaTe CboBLLEHMS, HAaNMCaH! Ha pbKa, KakTo W Aa U3nonasare
wecTTe 6yTOHa 3a (popMaTvpaHe, KOUTO Ce MosBSIBAT B MPO30peLa Ha pasroBopa, 3a Ad
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nepcoHanuanpaTe CboblUeHnsTa cu.
3a Aa u3npaluarte pbKOMUCHU CbOBLLIEHMS, Ha KOMMIOTbPA BY TPsibBa Aa e uHcTanupad Windows 7/8, Windows Vista nnu
Windows XP cbC cepBu3eH nakeT 3 unm no-Hos. Heo6xoAnMo e Aa pasnonaraTe v C Haii-HoBaTa Bepcus Ha Live
Messenger.

Hasuraums (Navigate)

KnuksaHe:

14 MoxeTe aa v3nonsearte nucankara, 3a Aa KInKeaTe, Ypes NpocTo NoYykBaHE BbPXy MOBLPXHOCTTA Ha
Tabnera.
[ABYKpaTHO K/IMKBaHe:

15 MoxeTe Aa vu3non3eaTte Nucankara, 3a Aa KNWKBaTe ABYKPaTHO, Ypes MPOCTO ABOWHO NOYyKBaHe

BbPXY NOBbPXHOCTTA Ha TabneTa.
[iBykpaTHO knmkBaHe: Mo noapasbupaHe ropHUsT ByToH (@) Ha nucankarta e KOHUrypupaH fa U3nb/iHsBa ABYKPaTHO
KMKBaHe

WUaternsHe:
16 3a Aa usTernuTe U nycHete AaaeH 06ekT, TpsibBa Aa ro nsbepere (AOKOCHETE MOBBPXHOCTTA Ha

Tabnera), Aa ro npemectuTe (MPMABKXETE NUcankaTa Nno NoBbPXHOCTTa Ha TabneTa) 1 Aa ro

ocBoboauTe (MOBAUrHETE nucankaTta OT MOBbPXHOCTTA).
Pen Flicks ([ABMkeHms c nuceua):
Pen Flicks ([BwxeHus ¢ nuceua) e dyHkums Ha Windows Vista n Windows 7/8, KosiTo acoummpa ABWKEHWETO Ha
nucankata B1 C AeNCTBUS. Hanpumep, U3BbpLUBAHE C MUCEL@ Ha ABWXXEHUE HAAO0NY HAaNpUMep BOAW A0 CbLuMs peynTaTt
KaTo HaTuckaHeTo Ha knasuwa PAGE UP Ha knasuatypara Bu.
3a fa 3ageicreate dyHkumsita Pen Flicks ([BvxeHns ¢ nucena) v Aa 3anodyHeTe Aa s M3MoN3BaTe, KWKHETE ABYKPATHO

g
BbPXY MkoHaTa Pen Flicks ( ¥% ) B cuctemHaTa YacT Ha ieHTaTa C MHCTPYMEHTY ([0 YacoBHMKA Ha KOMMIOTbPA) 1
cneaBaiiTe ykasaHusTa B aHUMUPaHOTO PbKOBOACTBO, 3@ Aa HayuuTe Kak Aa M3nos3saTe Tasu hyHKLKS.

AKO MKOHaTa He ce BWXKAa, KIIMKHeTe MbpBo BbpXy 6yToHa ,Show hidden icons™ (Mokaxu CkpUTUTE UKOHM).

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

PaswmupeHa koHdurypaums (Advanced configuration)

HnrocTpaymnre KbM crneqeawymre
KnvkHeTe BbpXYy MKOHaTa Ha TpbCTa BbB BawwaTa cuctemMa Windows TaBa, 3a Aa OTBOpWUTE MOMOLLHaTa

rporpama 3a KoHdurypupaHe Ha Tabnetka. ( 10 YaCOBHMKA Ha KOMMIOTbPa)
17 AKO VIKOHaTa He Ce BUX/a, KIMKHeTe MbpBo BbpXy ByToHa ,Show hidden icons® (Mokaxwu ckputute
VKOHM).

(Windows 7/8: E / Windows Vista:
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Cniep VHCTanupaHe Ha ApanBepa NnoMoLYHaTa NPOrpaMa 3a JIeHTaTa Ha Trust We ce 3apeAn aBToMaTUuYHO, Korato
CBbpXKETE TabneTa KbM KOMMIOTbPA Ch.

Tablet properties

Ta3su nomoluHa nporpama cbabpxa 2 pasaena (Pen (Mucanka) n Mapping (PasnpeaeneHue)).

BbB Bceku pasgen 6yToHbT Default” (Mo nogpasbupaxe) Bu no3sonsea Aa Bb3CTaHOBUTE CTOMHOCTUTE MO
nogpasbupaxe, a 6yToHbT ,About” (OTHOCHO) Noka3Ba UHdopMauus 3a TabneTa v apariBepa My.

BytonbT ,Option” (Onuust) no3BonsiBa HacTpoiku 3a 3anassaHe (Export) n 3apexaaHe (Import), kakTo 1 ocurypsisaHe Ha
CbBMECTUMOCT C NPUMOXEHUs!, KOUTO He noaabpxaT 2048-Te HMBA Ha HATUCK Ha NcankaTa (PeXUMbT 38 CbBMECTUMOCT
€ aKTuBeH no noppasbupaxe).

18 Pen

(Hactpoiika ¢ 9 ctenenu: ot Soft (Meko) go Firm (Tebpao))

Konko cunHo TpsibBa Aa HaTUCHeTe nucankaTta, 3a Aa 6bae AeTekTupaHa
npomsiHa.

Soft (Meko)= Heo6X0a1M € MHOTO Manbk HaTUCK

Firm (TBbpao)= Heo6XxoaMM e CUNeH HaTuck

19 Tip feel (Ycewane 3a
nuceua)

20 WavepsateneH ypen
Current pressure (TekyLy
HaTUCK)

[Moka3Ba KOJIKO CUITHO HaTUCKaTe B MOMEHTa nuncankata KbM NMOBBbPXHOCTTA Ha
Tabnera.

3apaiTe egHa OT cniefHUTe YHKLUWM Ha €AWH OT ABaTa GyTOHa Ha nucankara:
None (disable this button) (Hsima (neaktusupaHe Ha 6yToHa))
Left click (Knukeane c nesus 6yToH)
Left double click (OBykpaTHO knukBaHe ¢ nesust GyTOH)
Right click (Knukeare ¢ aecHusi 6yToH)
Right double click (ABykpaTHO knukBaHe ¢ AecHusi 6yTOH)
Scroll (CkponupaHe) (HaTuckaHeTo Ha GyToHa cTapTupa pexuma ,easy
scroll* (necHo ckponupate). KoraTo kypcopbT ce npeBbpHe B CKponupalll,
NpuaBWXBaiiTe NMUcankaTa Harope/HaJony, 3a Aa CckponupaTe Harope unm
Hagosy 13 JOKyMeHTa).

(Hactpoiika ¢ 5 crenenu: ot Off (13kn.) go Large (Fonsimo))

3apaBa TOYHOCTTa, Heob6x0AMMa 3a OCbLLIECTBSIBAHE Ha ABYKPATHO KIMKBaHe
22 Tip Double Click Distance (,pa3cTosiHMeTo, Ha KOETO MOXeTe [a NpeMecTuUTe NuceLa Mexay ABeTe
(Pa3cTosiHMe, N3MUHaBaHO OT KNWKBaHWS Ha ABYKPATHOTO KNukBaHe")

21 Hactpoiiku Ha 6yToHuUTe Ha
nucankaTa

nuceua, Npu ABYKpaTHO Off (W3kn.): ABeTe KNMKBaHWS Ha ABYKPATHOTO KIMKBaHe TpsibBa Aa 6baat
KnuKBaHe) NOYTU Ha €/1HO 1 CbLLO MACTO.
Large (Fonsimo): Tpsabea Aa 6baeTe No-HETOYHM, 3a Ja ce AeTeKTupa ABYKpaTHO
KNnKBaHe.
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24 Mode (Pexum): Pen
(Absolute) (Mucanka
(ABcontoTHOCT))

25 Monitor area: (3oHa ot
MoHUTOpAa)

KoraTo paboTuTe B TO31 peXuUM 1 JOKOCHETE MOBbPXHOCTTa Ha TabneTa,

KypcOpbT LLe Ce NPeMecT 10 CbOTBETHaTa 30Ha Ha ekpaHa.

Hanpumep:

1. HykHeTe BbPXY rOPHUS I€CEH BIbil: KYpCOPBT LUE Ce NPEMECTU B FopHUS
[leCeH brbi Ha ekpaHa

2. MNosaurHeTe nucankarta

3. YykHeTe BbpXy AOMHMS MSIB brbil: KypcopbT Le Ce MPEMECTU B AOMHUS NsiB
BB Ha ekpaHa

All Screens

T

Monitor

O

Mpw n36op Ha ,All Screens” (Bcuuku ekpaHu) paGoTHaTa 30Ha Ha TabneTa
MOKpMBa Lienusi AMCTnen Ha cuctemara.

Hactpoiikata ,Monitor* (MoHuTOp) BM No3sonsiBa Aa usbupate kon
Aucnnen fa nokpvea paboTHaTta 3oHa Ha TabneTa (onumsTa e JoCTbNHa
CaMo Nnpu CBbP3BaHE Ha MHOXECTBO ANCMNEN KbM cuUcTemaTa).

C nacTtpoiikata ,Portion” (Mopums) MmoxeTe fa onpeaenuTe Kaksa 4acTt oT
MOHUTOpa(1Te) BW € NokpuTa oT paboTHaTa 30Ha Ha TabneTa.

Mpu akTvBMpaHe Ha ,Force proportion” (MpuHyanTenHa nponopums) B pexum
,Portion” (Mopuus), yacTTa oT ekpaHa BK, NOkpUTa OT paboTHaTa 30Ha Ha
Tabneta, BUHaru e 6bae ¢ OTHOLLUEHUE 5:3 HE3aBMCUMO OT OTHOLLEHWETO Ha
u3bpaHaTa OT Bac 30Ha.

26 Mode (Pexwm):
Mouse (Relative)
(Muwwka (OTHoCUTENHOCT))

B TO31 pexum KypcopbT He NPOMEHS! MOMOXEHUETO CU1, KOraTo BAUTHETe

nucankara.

Hanpumep:

1. HykHeTe BbPXY FOPHUS I€CEH BIbil: KYPCOPBT LUE Ce NPEMECTU B FOpHUS
[leCeH brbi Ha ekpaHa

2. MosaurHeTe nucankarta

3. YykHeTe BbpXy AOMHWSI MSIB brbil: KypcoOpbT BCE OLLE € B FOPHUSI A€CEH bIbil

CKopoCTTa 1 yCKOpeHUeTO Ha kypcopa MoraT Aa 6baaT perynmpann TO4HO KakTo

Npy cTaHAapTHa MULLKA.
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Copnepxunmoe ynakosku (Package contents)
@ Kabenb USB
1 lMnaHwer: Pa6ouyas obnactb
Topsiuve sYelikn (NMporpamMMUpyeMbIe)
HwxHss KHoMKa nepa
2 MNepo: @ BepxHsis kHonka nepa
[epxatenb 6atapen
VIHCTPYMEHT ANs CHATUA HaKOHEYHWKa nepa
2 3anacHbIX HaKOHEYHWKa nepa

PackpyTuTe nepo 1 noMecTuTe 6aTtapeto BHYTpb.

OuucTka. MpoTupaiiTe NNaHWET CyXoi TPANKoW. He Mcnonb3yiiTe BOAy W HE MPO/IMBANTE ee Ha NAaHLLET UK nepo.
XpaHeHwe. XpaHuTe nepo Tak, YTobbl OHO HE OMMPaNoch Ha HAKOHEUHMK, MPEAMOYTUTENLHO — B Aepxartene nepa. He
XPaHUTE Mepo Ha MiaHLeTe.

YcraHoBka nnaHwera (Install tablet)

lMocne ycTaHoBKM ApaiiBepOB MOXET NoTpeboBaThCs nepesarpyska KOMMbloTepa. Mo3ToMy enaTenbHO Nepes Havanom
YCTaHOBKM COXPaHWUTb W 3aKPbITb BCE OTKPbITbIE AOKYMEHTbI U MPUIOKEHMS.

4 BcraBbTe anck Trust B NpuBOA A1 KOMMAKT-ANCKOB.

Windows 8: HaxxmuTe KHomky "Tab, uTobbl BbIGpaTh" OKHa COOBLLEHUS B MPAaBOM BEPXHEM YTy 3KpaHa

«Run Setup.exe — Published by Trust International BV» (3anyctuTb Setup.exe — ony6nvkoBaHo Trust
International BV)

Haxmute «YcTaHOBUTL ApaiiBep»

eta Tr DKMUTE «OK>», YTO6bI MPOACIIKUTD

Aap p ANA nnaHwerta Trust yc ycT 1 HaxmmTe «OK»
TpebyeTcs nepesarpy3ka KOMMNbloTepa: HaxmuTe «[lepesarpysuTb ceiiyac», YTobbl nepesarpysuTb
KoMnbtoTep. (ECM ecTb Kakue-nmbo HeCOXpaHeHHbIE AOKYMEHTbI MK haiinbl, BblbepuTe
«[Nepe3arpy3unTb No3xe», YTobbl Nepe3arpy3nTb KOMMbIOTEP MO3Xe.)
Mocne nepesarpy3kn KOMMbOTEPa MOXHO MOAKIIOYUTL NnaHweT Kk USB-nopTy.

6 Mocne ycnewwHoit ycTaHOBKM ApaiiBepa (3TO MOXKET 3aHsTb HEKOTOPOE BpeMmsi) 6yAeT BbIBEAEHO
coobLueHne «USB ycTpolicTBO roToBo K pabote». Tenepb MIaHWeT MOXHO UCTO/b30BaTh.
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Pucosanme (Draw)
OTkpoiiTe rpaduyeckuii peaakTop (Hanpumep, Artweaver, KOTOPbI MOXHO HaWTV Ha aucke Trust: ans
YCTaHOBKY B MeHi0 ancka Bblbepute «Install ArtWeaver» (yctaHoBuTb ArtWeaver)).

7 CozpaliTe HoBbI AoKyMeHT (File (®aiin) > New (HoBblit))

8 YcraHosuTE NapaMeTpbl HOBOIO AOKYMeHTa, Haxkmmte OK

9 BbI6eprTe MHCTPYMEHT, KOTOPbIN NoAAEpXMBAET Pen Pressure Sensitivity (4yBCTBUTENBHOCTL Mepa K

Bnaroaapst 4yBCTBUTENBLHOCTM K HXATWIO Nepa MOXHO WUCMO/b30BaTb NEPO kak 0BbIYHbIN KapaHAaLl U Moy4uTb
KENaemyio TONLMHY 1 NPO3PaYHOCTb JINHUIA.

Mepo pasnuuaet 2048 ypoBHEN HaXaTusi. PasnnyHble YpOBHW AABNEHUS TaKKe MOXKHO WCMOMb30BaTh ANs
aBTOMATWUYECKOro M3MEHEHUs pa3Mepa, LBETa UM NapaMeTpoB HACTPOWKW MCMO/b3YeMOro MHCTPYMEHTA.

TakuM 06pa3oM, MOXHO MO/YyHYUTb MaKCMMasbHYIO TMEKOCTb U MHTYUTUBHOCTb Mpu paboTe.,

MepemeluaiiTe nepo B paboueli 30He NnaHLeTa: Kypcop 6yAeT cnefoBaThb 3a BaLLMMM ABIDKEHUSMU.
BbICOTa YyBCTBUTENBHOM 30HbI HaZ MNAHLLETOM COCTABASIET 5 MM, T. €. NPy NoabeMe nepa Ha 5 MM

10
HaZ MOBEPXHOCTBIO MIaHLWeTa, Bbl CMOXETE NepeMelLaTh Kypcop Ha akpaHe. Mpu kacaHum
NOBEPXHOCTY N/IAHLETA KUCTb HAYHET PUCOBATb B HOBOM AOKYMEHTE.

11 C nomo eNy Bblbopa LBETA MOXXHO BbIGUPaTh pas/nyHbIE LBETA.

B 60MbLUMHCTBE rpaduyecknux peaakTopoB No YMOMUAHMIO YCTAHOBIEH YEPHBIN LBET KUCTW. NHTEHCUBHOCTD LiBeTa ByaeT
3aBUCETb OT CTEMEHN HaXxaTsi Ha Mepo Ha MOBEPXHOCTY MaHILETa: OT 6enoro (OTCyTCTBUE AABMIEHNUS) AO YEPHOTO
(MakcumanbHoe AaBrneHue).

Mucbmo (Write)
Windows 8: LWenkH1Te Mo 3Hauky B CUCTEMHOM Tpee.
Otkpoiite Input Panel (naHenb BBoAa) (HAXXMUTE Ha 3aKPENEHHYIO NaHenb BBOAA (@) cboky akpaHa
WM Ha NNaBalolilylo NaHenb BBofa TekcTa (1)),
12 PykonucHbIii TekcT 6yaeT npeobpasoBaH B neyaTHbIi (@). MOXHO WUCnpaBnsiTb, YAANATL UK
U3MEHSITb NPEeAIOXKEHHBIN TEKCT.
HaxmuTe Insert (BCTaBUTb) 4151 BCTABKW PYKOMWUCHOIO TEKCTa B aKTUBHbIN OKYMEHT/None BBoAa
TeKcTa.
Pacno3HaBaHWe pykonucHOro Tekcra siensietcst ocobeHHocTbio Windows Vista u Windows 7/8, koTopasi npeobpasyet
PYKOMUCHBIV TEKCT B MEYaTHbINM C BO3MOXHOCTBLIO Nocneaytowero hopMaTupoBaHus. Mpu UCNoNb30BaHUM NAaHLLeTa
naHenb Input Panel Ans pyKOMUCHOrO TEKCTa OTKPbLIBAETCS aBTOMaTU4eckn. EC naHenb He OTKpPbIBAETCS Uin
nosBNAETCA TONbKO BUPTYa/lbHas Knasuatypa, nocetute cTpaHuuy trust.com/18469/FAQ.
IMocne ycTaHOBKM U NOAKNIOYEHUS NaHLeTa 6yAeT akTUBMPOBaHa 0COBEHHOCTL pacno3HaBaHus
PYKOMUCHOrO TeKCTa nporpamMmel Live Messenger.
13 [locTyn K AaHHOM (yHKLMM MOXHO NONYYUTb NpY UCMONb30BaHUM dyHKUmuM Live conversation

(06LiEHS B PEANIbHOM BPEMEHM), HAXKAB Ha COOTBETCTBYIOLYIO KHOMKY: =L = (@)
MOXHO MucaTb 1 OTMPaBNSTb PYKOMUCHBIE COOBLUEHMS], @ TAKXKE MCMO/b30BaTb LWECTb KHOMOK
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(opMaTMpOBaHWsi, PacrosioXXeHHbIX B OKHe 6ecefibl, YTOObl pa3HO06pasuTb obLyeHue.
[Ins OTNpaBKM PYKOMMUCHBIX COOBLLEHUI HYXXHO ucnonb3osaTb OC Windows 7/8, Windows Vista unu Windows XP ¢ Service
Pack 3 unu 6onee no3aHeit Bepcuu. Takxe HeobxoanMMa NocieaHsis BEpCHS MporpamMel Live Messenger.

Hasuraums (Navigate)

14 Llenyok.

MOXXHO 1CMONb30BaTh NMEPO A1 BLINOHEHWS LENYKOB, MPOCTO HAXKMMas Ha MOBEPXHOCTb MaHLLETa.
J[ABOMHOM LLENYOK.

15 MOXHO 1CMONb30BaTh NEPO ANIS BLINOHEHWS ABOMHBIX LEMNYKOB, MPOCTO HaXXUMasi Ha MOBEPXHOCTb
nnaHwerTa ABaXab!.

[1BOIHO WenyoK. Mo yMONYaH1Io BEPXHSIS KHOMKa (@) nepa paboTaeT Kak ABOVHOM WEeNYoK
MNepeTtackusBaHne.

16 YT106bI NEepeTaLLmMTh U OMyCTUTL 06BEKT, BaM HEOGXOAMMO ero Bbi6paTb (AOTPOHLTECH A0 MOBEPXHOCTU
nnaHwWeTa), NepeMecTUTb (ABUralTe Nepo Mo NMOBEPXHOCTM MAaHLIETa) U OTRYCTUTL (MOAHUMUTE NEPO
Haa_MOBEPXHOCTBIO NaHLwWeTa).

)KecTbl nepom.

XecTbl nepom — ocobeHHocTb Windows Vista n Windows 7/8, koTopas CBS3bIBaeT ABVXKEHME Nepa C BbIMOSIHEHWEM

[LelCTBUIM. HanpuMep, XeCT NepoM BHWU3 MMEET TO XKe AEICTBUE, UTO M HaxaTue knasuwm PAGE UP (nepexoa Ha

CTpaHuLy BbIlLE) Ha KnaBuaType.

1151 aKTUBALIMM 1 UCTIONb30BAHMNS XKECTOB NEPOM ABAXbI WeENKHUTE Ha 3Hauky Pen Flicks (xectbl nepom) (X% ) Ha
naHenu 3aaay (psSAOM C Yacamu) W CneayiTe aHUMUPOBAHHBIM MHCTPYKUMSIM ANS U3yYeHnst paboTbl C XKecTamu.

Ecnu nukTorpamMma Pen Flicks He BuAHa, HaxkmuTe KHOMKY «OTOGpaaTb CKPbITbIE 3HAUKM».

(Windows 7/8: E/Windows Vista: )

PacwmpeHHas HacTpoiika (Advanced configuration)

HaxkmuTe Ha 3Ha4oK AoBepUsi B BaleM cucTeMHoM Tpee Windows, 4Tobbl 3amyCTuUTb YTUANTY

17 KoHGbMrypaunm nnaHwera. ( B8 panom c yacamn) .
Ecnm nukTorpaMma Trust He BUAHA, HaXKMUTE KHOMKy «OToBpakaTh CKpbITbIE 3HAUKN».

. . - <

(Windows 7/8: E/Wlndows Vista: .)

Ecnu apaiiBep ycTaHOBNEH, NOC/E NOAKIIOYEHNS MNaHLIETa K KOMMbIOTEPY aBTOMaTUYECK! 3arpysuTcs nporpaMma
HacTpomku Trust.
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gn

Tablet properties

[anHas nporpamma cogepxut 2 3aknagku (Pen (nepo) n Mapping (oto6paxeHue)).

B kaxoi 3aknaake ecTb kHonka «Default» (ycTaHOBKM No yMonyaHuio), KOTOpasi NO3BONAET BOCCTAHOBUTL Ha4arbHble
HaCTPOWKK, 1 kHoMka «About» (o nporpamme), KoTopas NO3BONSAET MPOCMaTPMBaTh MHGOPMALIMIO O NMaHLIEeTe 1 ero
Apaneepe.

KHorka «Option» (onumsi) No3BoMsieT COXpaHsTh (AKCMOPTMPOBATh) U 3arpyaTb (MMNOPTMPOBAaTh), @ Takke obecneynTb
COBMECTUMOCTb C NPUIIOXEHUAMM, KOTOPble He noaaepxuBatoT 2048 YpOBHS HaxaTUs Ha Nepo (PEXMM COBMECTUMOCTH
BKITIOYEH MO YMOMYaHMIO).

18 Pen

(9 ypoBHelt HacTpoiiku: oT Soft (msirkas) ao Firm (xectkas))
Hackonbko cunbHoe HaxaTue TpebyeTcsi, YTobbl Nepo MOrmno onpeaenuTb
13MeHeHVe.
Soft = TpebyeTcsi o4eHb cnaboe HaxaTune
Firm = TpebyeTcsi cunbHoe HaxaTne
20 Current pressure gauge Moka3ablBaeT, HACKONbKO CUIBbHO Bbl HAXWUMAaeTe Ha Nepo Mo OTHOLLEHMIO K
(AaTuMK TEKYLLEro HaxaTusl)  NnaHWeTy B HaCTOSILUMA MOMEHT.
MpycBOEHWE OAHOM NN ABYM KHOMKaM nepa ofHOM U3 criefytowwmx MyHKLWIA:
¢ None (HeT) (AeakTMBMPOBATL AAHHYH KHOMKY)
Left click (Lenyok neBoi KHOMKON MbILLIN)
Left double click (ABOIHOIA LEeN4oK NEeBOW KHOMKOW MbiLLK)
Right click (Lyen4yok npaBoi KHOMKOMN MbILLIN)
Right double click (aBoViHO LeNYoK NpaBoW KHOMKOW MbILLN)
Scroll (npokpyTka) (HaXaTue KHOMKW BKITIOYaeT PEXUM «MpOCTOM
npokpyTkn». Koraa Kypcop MEHAeTCst Ha Kypcop NPOKPYTKM, MOXHO
nepemMeLLaTb Nepo BBEPX/BHU3 AMsi TPOKPYTKM JOKYMEHTa BBEPX/BHM3).
(5 ypoBHeit HacTpoiiku: oT Off (Bblkn.) Ao Large (6onbLuasi))
YcTaHoBUTE 06nacTb, B KOTOPOI BOCMPUHUMAETCS ABOVWHOW LLENYoK
22 Tip Double Click Distance (paccTosiHue, Ha KOTOPOE MOXHO NEPeBUHYTL NEPO MEXAY NEPBLIM U BTOPbLIM

19 Tip feel (4yBcTBUTENBHOCTL
HaKOHeYHUKa)

21 Hactpoiika kHOMok nepa

(obnactb, B KOTOpOWA HaXaTUsiMM AABOWMHOTO LUenyka)
BOCMPUHUMAETCS ABOVHOMN Off (BbIKN.): 2 HaXaTWst ABOMHOTO LUENYKa AOMKHbI GbITh Npon3BeaeHb!
LLIen4oK) NpaKTU4ECKN B OAHOM TOUKE.

Large (Gonbluas): gonyckaeTtcs 6onblIOe paccTosHUe MeXay ABYMS HaxXaTUsiMn
[BOWMHOTO LEenyKa.
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24 Mode (pexum): Pen (nepo) B maHHOM pexvime pacnonoxeHue nepa Ha nnaHLeTe COOTBETCTBYET

(abcontoTHbIN)

25 Monitor area (o6nactb
aKpaHa):

NOMOXEHWIo Kypcopa Ha SKpaHe.

Hanpumep:

1. HaxmuTe Ha npasbiii BEPXHWUIA Yron: Kypcop NepemMecTuTcs B Npasblit
BEPXHWiA yron

2. MoaHumuTe nepo

3. HaxmmTe Ha neBblit HYXKHUIA YTON: Kypcop NepemMecTUTCS B NEBbIA HXKHWIA
yron

All Screens

TR

Monitor

o Ecnu BbiGpaHa onums «All Screens» (Bce akpaHbl), paboyas obnacTb
nnaHLWweTa NoKpbIBaeT BECb ANCTNIEN CUCTEMbI.

* Onums «Monitor» (MOHMTOP) NO3BONSAET BbIGPaTh AVNCMNEN, KOTOPLI
6yneT nokpbiBaTh paboyas obnacTb NnaHweTa (4aHHas onuus A0CTyNHa,
TOJIbKO €CIM K CUCTEME MOAKITIOYEHO HECKOIbKO ANCTIEEB).

e Onuus «Portion» (o6nacTb) no3sonseT BbIGpaTh YacTb dKpaHa, KOTOpyto
6yaeT nokpbiBaTh paboyas obnacte NnaHweTa.

Ecnu B pexwume «Portion» (obnactb) akTuBmnpoBaHa yHkuus «Force
Proportions» (coxpaHsiTb nponopumm), YacTb 3KpaHa, KOTOPYHO MoKpbIBaeT
paboyas obnacTb nnaHweTa Bceraa 6yaeT umeTs nponopumio 5:3 BHe
3aBMCMMOCTM OT BbIGPaHHbIX NPOMOPLIMiA 30HbI.

26 Mode (pexwm): Mouse
(MblILWb) (OTHOCUTENBHbII)

B naHHOM pexxme Npu NogHATUM Nepa C NnaHLeTa Kypcop 0CTaeTcsi Ha MecTe.

Hanpumep:

1. HaxmuTe Ha npasbiii BEPXHWUIA Yron: Kypcop NepemMecTuTcs B npasbli
BEPXHWIA yron

2. MoaHumuTe nepo

3. HaxxmmuTe Ha NeBblii HUXKHWIA YTOM: KypCop OCTaHeTCs B BEPXHEM MpaBoOM Yriy

CKOpPOCTb 1 yCKOPEHWe Kypcopa MOXHO M3MEHSITb aHanorM4yHo HacTpoiikam

CTaHAAPTHOW MbILLI.
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Nepiexodpeva ocuokeuaciag (Package contents)
Kahadio USB
1 TapnAéra: ® Mepioxn epyaciag
© Evepyd kehia (npoypappaTiopeva)
KaTw NARKTPO névag
2 Méva: ® Enave NAAKTPO névag
dopeac Unarapiag
@ EpyaAeio agaipeong PUTNG névag
2 avTaMAaKTIKEG PUTEC NEVAg

ZeBIBGOOTE TNV MEva, AVOIETE TNV Kal TONOBETAOTE TNV Pnartapia Péoa otnv néva.

KaBapiopdg: KaBapioTe Tnv TapnAéTa pe éva oTeyvo navi. Mnv XpnoigonoinoeTe Kal Unv XUOETE vepd aTnV TaPNAETA
oTNV néva TnG.

AnoBnkeuon: GUAGETE TNV Néva £T0I WOTE va PNV aKOUKNAEl Navw oTn pUTn TnG, KaTa npoTiunon Héoa aTov GopEa TNG.
Mnv QUAGEETE TNV NEva TOMOBETWVTAG TNV ENAVW OTN TAUNAETA.

Eykaraoraon tapnAérag (Install tablet)

L

Mnopei va anartnsi enavekkivnon Tou UNOAOYIOTH 0AG OTO TEAOG TNG EYKATAGTACNC TOU NPOYPANHATOS 0dfynong. '
auTo, KaAr 15&a ival va anoBnkeUOETE Kal va KASIOETE OAQ Ta aVOIKTA £yypaga Kai TIG EpApHoyEG NPIv EEKIVACETE THV
€yKaTAoTAON.

4 Eioayete To Trust CD-ROM aTn povada CD Tou UnoAoyIoTH.
Windows 8: naTroTe To Koupni "Tab yia va enAEEeTe" napabupo unvupaTog aTo enavw Se§ia ywvia Tng
086vng

5

KavTe kAIk aTnv gmidoyn “Run Setup.exe — Published by Trust International BV” (EkTéAeon Tou...)

KavTe kAIk aTnv emiAoyn “Install driver” (EykatdoTacn npoypappaToc odnynong)

Trust Tablet driver installation (Eykar@otacn npoypapparog odnynong tapnAérag Trust):
Tia va ouvexioeTe, KAvte KAIK aTo “OK”

Trust Tablet driver was successfully installed (To npoéypappa odfynong TnG TapnAérag Trust
EYKATAOTABNKE EMTUXAG): KavTe KAIK 70 “OK”

You must restart your computer (Mp£nel va ENAveKKIVAOETE TOV UNOAOYIOTH 0ag): Kavte KAIK
oTo “Restart now” (Enavekkivnon T@pa) yia va eNavekKIVAOETE Tov unohoyioTr oag. (Eav unapyouv
£yypaga kai apxeia nou dev xete anoBnkeloel, ENIAEETE “Restart later” (Enavekkivnon apyoTepa) yia
va ENAVEKKIVAOETE TOV UNOAOYIOTH oac apyoTepa)

AQOU ENAVEKKIVATEI 0 UNOAOYIOTAG 0ag, N TAUNAETA Wopei va ouvdedei oe pia Bupa USB.

A@oU eykaTaoTabei eNITUXWG TO NPOYypappa odiynaong (Knopei va anarrnsi Aiyog xpovoc) kai
eppavioTe To pAvupa “USB input device ready to use” (Suokeur) el06dou USB Toiun yia xprion), n
TAPNAETA PNOPEi Va XpNalKonoinoei.
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Zxediaon (Draw)
AvoiETe éva npdypappa oxediaong (yia napadelypa, oto Trust CD-ROM eival diaBéaipo To Artweaver:
yIid va To eykataoTnoeTe, ENINEETE “Install ArtWeaver” and 1o pevou).

7 AnpioupynoTe éva véo £yypago (File > New)

8 KaBopioTe Ta eniBUUNTA XapakTnPIoTIKA yia TO VEO aag £yypago, natnate OK

9 EniAéETE éva epyaleio nou unooTnpilel Euaiobnoia nieong névag (n.x.: oTo Artweaver: npoenAeypévo
nIvéAO)

Xapn oTa enineda nieong Tng Névag, KMNOpEITE va XpNOIHOMOIEITE TO MIVEAO ONWG Kal €éva NpaypaTiko HoAUBI kal va
oxedIaleTe Pe TO NAXOG Kal Tn dlapaveia nou BEAETE.
H néva avayvwpilel 2048 enineda nieong kAl UNOPEITE va AUEOUEIOVETE TNV Mieon yia va aAaleTe autopaTa To Péyedog,
TO XpWHa 1} S1aPopeG GANEG pUBKITEIG TOU EPYAAEIOU MOU XPNOIHOMOIEITE KABE OTIVHI.
AuTo gag napéxel eueNigia kar £vav 191aiTepa 1aIgBNTIKO TPONo oxediaang.

MeTaKIvViioTE TNV néva oTnV €NIPAveId Epyaciag TnG TAUNAETAG: o deikTng 6a akoAoubei TIG KIVATEIG.
10 Me aidpnon TnG pUTNG TNG Névag o€ UYog nepinou 5 IA. ndvw anod Tnv enipAaveia, UNopeite va

HETAKIVEITE TO deiKTn oTNV 000VN. MOAIG ayyiEeTe TNV niPaveia TNG TAUNAETAG, To mivéAo Ba apyioel

va oxedIalel aTo VEO Eyypago.
11 To naveA Xpwpatwv oag divel Tn duvatoTnTa va mAEYETE dIAPopa XpwuaTa.
5Ta nNepIoCOTEPA OXEDIACTIKA NPOYPANHATA, TO MPOEMIAEYHEVO XPOHA NOU £Papuolel To MVEAO ival To paupo. Avaloya
HE TNV NiECN Nou €EAOKEITE OTNV ENIPAVEIA TNG TAUNAETAG, TO NMIvEAO Ba {wypailel Pe TOVOUG Mou KupaivovTal and Aeukd
(kapia nigon) €wg patpo (MARPNG niean).

rpagr (Write)
Windows 8: kavTe kAIK OTO €IKOVIDIO TOU NANKTPOAOYiOU OTO SiOKO TOU GUGTHAHATOG.
AvoigTe To Input Panel (Mepioxn eicaywync). (AyyiETe TNV ayKupwiévn NeEPIOXT E1I0aYWYnG (@), oTa
nAayia Tng 080vNG, fi ayyiETe TNV alwPOUHEVN YPappr 10aywync Kelpévou =),
OTidAnoTe ypageTe We To XEp Ba petatpéneral ot keipevo (\1)). Mnopeite va diopBaveTe, va
SIaYPAPETE, ) va TPOMOMOIEITE TO MPOTEIVOHEVO KEILEVO.
Katoniv kavte KAIK 1y ayyi&te 1o Insert (Eioaywyn) yia va €I0AYETE TO XEIPOYPAPO KEILEVO OTO EVEPYO
£yYpaQo / nedio €10aywyng KEILEVOU.
H avayvopion Xelpoypagou eival pia Asitoupyia Twv Windows Vista kai Windows 7/8 n onoia peTaTpénel ,TI ypapeTe 0
KEILEVO MOU PMOPEITE KATOMIV VA HOPPOMOINCETE ONWG Kal 0rnolodnnoTe Ao Keipevo. To Handwriting Input Panel
(Mepioxn XeIPOypagng el0aywyng) expavitetal autopata 6tav apyioeTe va XpnoiJonoleiTe Tnv TapnAéra. Eav dev
elpavileTal, N €av eLQaviCeTal HOVO we EIKOVIKO NANKTPOAOYIO, avaTpeETe atn SielBuvon tr
AQOU £yKATAOTHOETE KAl OUVOEDETE TNV TAPNAETA, EVEPYONOIEITAl N AEITOUpPYIa XEIP
13 Messenger.
MnopeiTe va TNV NpooneAdoeTe, KAaTa Tn SiApKela {wvTavrg ouvoliNiac, kavovtac KAIK aTo avTioTolxo

12

100



Flex Design Tablet — User's Manual Alrust

Koupni: == (@)
Mnopeite kaToniv va oxedIGleTe Kal va OTEAVETE UNVUPATA YPAUPEVa HE To SIKO 0ag ypagiko
XApakTAPa, KaBAG Kai va XpNnoIomnoIeiTe Ta €51 KOUKNIA HOPPONoINoNG nou ugavifovral aTo
napdbupo oUVOLINIAC YIa va NpooapUOlETe Ta UNVULATA CULPWVA LIE TIC NPOTIUACEIC 0ac.
Ta va oTeiAeTe XelpOypapa Pnvupara, Ba npenel va ExeTe eykateaTnuéva Ta Windows 7/8 /) Windows Vista, 1 Ta
Windows XP e To Service Pack 3 fj vedTepn €kdoon. Anaiteital eniong n TeAeuTaia ékdoon Tou Live Messenger.

MAofjynon (Navigate)

KAik:

14 MnOpEiTE va XpNOILONOIEITE TV NEVA YIa va KAVETE KAIK, ayyilovTag anAwg aTiypiaia Th eMQAveia Tng
TapnAérac,
AInAG KAIk:

15 MnMOpEITE va XpNOILONOIEITE TV NEVA yIa va KAVETE SINAG KAIK, ayyifovTag anAwg TNV ENIGAvela TnG

TapnAéTac dUo PopEC aTIyHidia.
AINAO KAIK: EE 0piopoU, To enavw NAAKTPO TNE névac (@) eival SIaUOPPWHEVO WOTE va eKTEAE SINAO KAIK
ZUpoipo:
Ta va oUpeTe (LETAMEPETE) Kal va anoBECETe £va avTikeiyevo, Ba npenel va To enAeEeTe (ayyiEte TRV
ENIPAVEIA TNG TAUNAETAG), VA TO PETAKIVACETE (KIVAOTE TV NEVA NAVW OTNV ENIPAVEIA TNG TAUNAETAG)
Kal va To EAEUBEPWOETE (ONKWOTE TNV NEVA KAl ANOUAKPUVETE TNV and Tnv enipaveia).
KivioeIg névag:
01 Kivijoeig névag (Pen Flicks) eivar pia Asiroupyia Twv Windows Vista kai Windows 7/8 n onoia ouoxeTilel Tnv Kivnon Tng
névag |e evepyeies. MNa napadelypa, n Kivaon Tng Névag npog Ta KATw £XEl TO iBI0 ANOTEAECKA HE TO NATAKA TOU NARKTPOU
PAGE UP 010 NANKTPOAOYIO 0ag.

16

Tla va evepyonoIfoETE Kal va XpnoidonoinoeTe Tig KIVAGEIG névag, KavTe SINAG KAIK aTo €ikovidio KivAaeig névag ( Q%N )
otnv Mepioxn £1I50M0INCEWV TNG YPAUKAG epyaci®v (SinAa aTo poAdI TOU UNOAOYIOTH 0ac) Kal KaTOMIV akoAoUBraTE TIG
unodeiEeig 0To eknaideuTIKG BorBnpa nou epgavileTal yia va PaBeTe T xprion Tng Aeimoupyiag KivAoeig névag.

Edv dev eival opatod To elkovidlo KIVAOEIG névag, KavTe npwTa KAIK aTo koupni “Show hidden icons” (ELpAvion Kpupomv
eIkovISiwV).

(Windows 7/8: E / Windows Vista: .)

Aiapoppwon yia npoxwpnpévoug (Advanced configuration)

01 EIKOVEC yia TIC akOAoUBEC odnyice foiokovTal aTo TEAOC auTou Tou EyXEIpIdioy
KavTe KAIK 0TO €lkovidlo Tng Trust aTn ypappn epyaciov Twv Windows yia va avoi&eTe To BondnTikd

17 npoypappa Slapodpewong Tou diokiou. dinAa aTo PoAdI Tou UMOAOYIOTH 0ac)
Edv dev eival opatod To eikovidio Trust, KGvTe NpwTa KAIK aTo koupni “Show hidden icons” (Epgavion
KPUPWV EIKOVISIWV).
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(Windows 7/8: E / Windows Vista: .)

‘OTav eival eykaTecTnUéVO To NPdypappa odrynong, To BorBnua Trust TnG NEPIOXNG €I00MOINCEWY (POPTHVETAI QUTOLATA

HOAIG OUVOECETE TNV TAUNAETA GTOV UMOAOYIOTH.

Tablet properties

L

AuTd 1o BorBnua TepidapBavel 2 kapTéAeg: Pen (Méva) kai Mapping (AvtioToixion)).

>€ kGBe kapTéAa, To KoupTri “Default” oag divel T duvaTtdTTA Va ETTAVAPEPETE OE IOXU TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUICEIG, EVWD

To koupTTi “About” epgavifel TTANPOPOPIES Yia TNV TAPTTAETA Kal TO TTPOYPAUpa 0dYNaNiG TNG.

To koupTri “Option” (EmAoyég) oag Sivel Tn duvatotnTa va amrobnkeuoeTe (Export) kai va @opTwoeTe (Import) pubpioeig,
KaBWwg Kal va SI0o@aNigeTe T oupBaTATNTA PE EQAPUOYEG Of OTToiEG BEV UTTOOTNPIGoUV 2048 eTTiTreda Trieang Tévag (n

KatdoTaon cupBaTéTNTAG Eival EVEPYN €E OpITHOU).

18 Pen

19 Tip feel

(pUBuIoN 9 eTTTEdWV: a1rd Soft £wg Firm)

Moéon mieon amaireital oTnv Téva yia va avixveubei pia aAAayr).
Soft= amraireital TOAU Aiyn Trieon

Firm= amaireital TTOAR Trieon

20 Mnxaviopdg Current
Pressure

Acixvel TTO00 €vrova TIECETE TNV TPEXOUOA OTIYUA TNV TTEVA TTAVW OTNV ETTIPAVEIX
NG TAUTTAETOG.

21 PuBpioeig TARKTpWV TTévag

AvabéaTe pia a1 TIg akdAouBeg Asitoupyieg o€ éva ard Ta dUo TTARKTPa TNG
TTévag:

* None (armevepyoTtroinon Tou TTARKTPOU)

o Left click (apioTepd KAIKK)
Left double click (apioTepd SITTAS KAIK)
Right click (5€€16 KAIK)
Right double click (5§16 SITTAG KAIK)
Scroll (KUAion). (To TTaTnua Tou TTARKTPOU EKKIVET TNV KATACTAOT “€UKOANG
KUANIoNG”. OTav o BeikTng peTaTpaTei oe SeikTn KUAIONG, KIVAOTE TNV TTévVa
ETTAVW/KATW yIa KUAIOT) TTPOG Ta ETTAVW/KATW JETA OTO £YypaqQo).

22 Tip Double Click Distance

(puBuIon 5 emmiédwv: atéd Off éwg Large)

KaBopiel Tnv akpiBeia Trou atraiteital yia 1o SITAS KAIK (TTéon améaTaon
EMTPETTETAI PETAGU TwV SUO KAIK TOU SITTAOU KAIK)

Off: Ta 2 kANik Tou dITTAOU KAIK TTPETTEI Va yivouv oXedov oTo idio anpeio.
Large: ataireital JIKpdTEPN aKPiBEIa yia TNV avixveuon evog dITTAOU KAIK.
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23 Mapping

24 Mode: Pen (AtréAuTn)

25 Monitor area:

Z€ QuTH TNV KATdoTaaon, 6Tav ayyigeTe TNV eM@Aveia TG TAUTTAETAG 0 OeikTng Ba

peTaBaivel dueoa otnv avtiaTtolxn {uwvn Tng 0Bévng.

Mo Tapdadeypa:

1. Ayyigre Tnv eTmavw degid ywvia: o SeikTng peTapaivel aTnv £Tavw SegId ywvia
G 08dvng

2. ZNKWOoTe TNV Téva

3. AyyigTe TNV KATW apIoTEPR Ywvia: o SeiKTNG PETaBaivel OTNV KATW apICTEPH
ywvia Tng 08évng

All Screens

TR

Monitor

1

=

e Ortav eivail emiAeypévn n puBuion “All Screens” (OAeg o1 086veg), n TrepioXr
epyaaiag TNG TAPTTAETAG KAAUTITEl OAOKANPN TNV 006vN TOU GUOTANATOS
aag.

H p0Buion “Monitor” (O86vn) oag divel T duvaTtdTNTa va ETTIAEGETE TTOI
086vn Ba KAAUTITEN N TTEPIOXT EPYATIAG TNG TAUTTAETAG (QUTA N pUBUION
ival d1aBéaiun pévo otav eival ouvdedePEveG TTOAATTAEG 006vEG OTO
auoTnua).

Me tn pUBuion “Portion” (TuApa), uTropeite va KaBopioETE TTOI0 TUAKA TNG
086vng Ba KaAUTITEI N TIEPIOXN £PYOTIOG TNG TAPTTAETAG.

Orav evepyoTromoete Tn pUBuion “Force proportion”, o€ kardaTaon Portion, To
TUAMA TNG 086VNG TToU KAAUTITETAI OTTO TNV TTEPIOXN EPYATiag TNG TAUTTAéTAG Ba
£xel TTavta avaloyia diacTdoewy 5:3, ave¢dptnta ammé TNV avaloyia SiaoTAoEwvV
NG JWvng TTou ETTIAEGATE.
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26 Mode: Mouse (XxeTikr)

Z€ aQuTh TNV KaTdoTaaon, 4Tav ONKWVETE TNV TTéva, o JEiKTNG TTapauével 0To

onueio TTou BpiokeTat.

Mo Tapddeypa:

1. Ayyi€te TNV emmdvw de€id ywvia: o SeikTng peTaBaivel oTnv emavw SegId ywvia
NG 08dvng

2. ZNKWOTE TNV TTévVa

3. AyyigTe TNV KATW APIoTEPR Ywvia: 0 SEIKTNG TTapapével OTNV eTTAvVw degId
ywvia

MTropeiTe va TTpocapuOTETE TNV TAXUTNTA KAl TNV ETMITEXUVON Tou JeikTn, 6TTWG

Kal PE €Va TUTTIKO TTOVTIKI.
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Ambalajin icerigi (Package contents)

(@ USB kablosu

1 Tablet: ® Galisma alani
Hizll hiicreler (programlanabilir)
@ Alt kalem dugmesi
2 Kalem: Ust kalem diigmesi
© pil tutucu
3 Kalem ucu sékme araci

® 2x Yedek kalem ucu

Kalemi gevirerek agi ve pili yerlestirin.

Temizlik: Tableti kuru bir bezle temizleyin. Tabletin veya kaleminin {izerine su degdirmeyin veya dokmeyin.
Saklama: Kalemi, ucunun Uzerine yaslanmayacak sekilde, tercihen tutucusunda saklayin. Kalemi tabletin tizerinde
saklamayin.

Tableti kur (Install tablet)

Strticti yuiklemesi isleminin sonunda bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz gerekebilir. Bu ytizden yiiklemeyi baslatmadan
dnce acik tim belgeleri ve uygulamalar kaydedip kapatmaniz tercih edilir.

4 Trust CD-ROM’unu CD siiriiciintize yerlestirin.
Windows 8: Ekranin sag Ust kdsesinde mesaj penceresi "segmek igin Sekme" tiklayin
5 "Run Setup.exe — Published by Trust International BV" 6gesini tiklayin
"Install driver"i tiklayin
Trust Tablet siiriiciisiiniin kurulumu: Devam etmek icin, "OK"yi tiklayin.
Trust Tablet siiriiciisii basariyla kuruldu: “OK"yi tiklayin.
Bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz gereklidir: Bilgisayarinizi yeniden baslatmak igin "Restart now"
segenegini tiklayin. (Kaydedilmemis belgeler ve dosyalariniz varsa, bilgisayarinizi daha sonra yeniden
baslatmak icin "Restart later"| secin
Bilgisayariniz yeniden baslatildiktan sonra, tablet bir USB baglanti noktasina baglanabilir.
6 Strlicti basariyla kurulduktan (bu biraz zaman alabilir) ve "USB giris aygiti kullanima hazir" iletisi

goriindikten sonra, tablet kullanilabilir.
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Cizim (Draw)
Bir cizim programi agin (Ornegin, Trust CD-ROM {izerinde Artweaver bulunur: Meniiden “Install
ArtWeaver” secerek programi kurun.)
7 Yeni bir belge olusturun (File > New)
8 Yeni belgenin ozniteliklerini ayarlayin, "OK"ye basin
9 Kalem Basinc Hassasiyetini destekleyen bir arac secin (Or.: Artweaver'da: varsayilan firca)
Kalemin basing diizeyleri ile, firganizi gergek bir karakalem kullanir gibi kullanabilir ve istediginiz kalinlik ve opaklikta gizim
yapabilirsiniz.
Kalem, 2048 basing diizeyi algilayabilir ve bu diizeylerdeki degisiklikleri degerlendirerek, kullanmakta oldugunuz aracin
boyutunu, rengini veya gesitli ayarlarini otomatik olarak degistirebilir.
Bu sayede esneklik saglanir ve grafik calismaniza oldukca sezgisel bir dokunus kazandirilir.
Kalemi tabletin galisma alaninda gezdirin: imleg, hareketleri takip edecektir. Kalem ucunu yiizeyden 5

10 mm kadar kaldirsaniz da, imleci ekranda hareket ettirebilirsiniz. Tabletin yiizeyine dokundugunuzda,
fircaniz yeni belge Uizerinde cizime baslayacaktir.
11 Renk panosundan farkl renkler secebilirsiniz.

Pek gok gizim programinda varsayilan olarak firganizin uyguladigi renk siyahtir. Kalem aracilijiyla tabletin ylizeyine
uyguladiginiz basinca gore, firganiz beyazdan (basing yok) siyaha (tam basing) kadar uzanan farkli tonlarda boyayacaktir.

Yaz (Write)
Windows 8: sistem tepsisinde klavye simgesini tiklatin.
Girig Panelini agin (ekranin yaninda, yerlesik giris paneline (@) dokunun veya metin girisi kayan
cubuguna & dokunun).
12 Elyaziniz metne (({)) déniistiiriilecektir. Onerilen doniistiirmeyi diizeltebilir, silebilir veya
degistirebilirsiniz.
Ardindan, elyazisiyla yazdiginiz metnin etkin belgeye / metin giris alanina girilmesi igin "Insert"e tiklayin
veya dokunun.
Elyazisi tanima, Windows Vista ve Windows 7/8'nin yazdiklarinizi daha sonra herhangi bir metindeki gibi
bigimlendirebilecegdiniz bir metne doniistiiren bir 6zelligidir. Elyazisi Giris Paneli, tableti kullanmaya bagladiginizda otomatik
olarak goriinir, Goziikmezse veya salt bir sanal klavye olarak gériinirse, litfen trust.com/18469/FAQ adresine bagvurun.
Tabletinizi kurduktan ve bagladiktan sonra, Live Messenger'in elyazisi 6zelligi etkinlegir.

13 Canli sohbet sirasinda, ilgili diigmeye basarak bu ézellige erigilebilir: = = (@)

Boylece, kendi elyazinizla iletiler gizip gonderebilir ve iletilerinizi kisisellestirmek igin sohbet

penceresinde gértinen alti adet bicimlendirme diigmesini kullanabilirsiniz.
Elyazisi iletileri gondermek igin Windows 7/8, Windows Vista veya Servis Paketi 3 veya daha ileri bir siirim ile birlikte
Windows XP kurulu olmalidir. Live Messenger'in en son stirimi de gereklidir.
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Gezinme (Navigate)

14 Tiklama:
Kalem yardimiyla tabletin yiizeyine hafifce dokunarak tiklaya

15 Cift tiklama:
Kalem yardimiyla tabletin yiizeyine iki kez hafifce dokunarak cift tiklayabilirsiniz.

Cift tik: Varsayilan olarak, kalemin tist digmesi (@) cift tik gorevi gorecek sekilde yapilandiriimistir
Siiritkleme:

16 Bir nesneyi siiriikleyip birakmak igin, o nesneyi segmeniz (tabletin ylizeyine dokunun), tasimaniz

(kalemi tabletin yiizeyinde gezdirin) ve serbest birakmaniz (kalemi yiizeyden kaldirin) gereklidir.
Kalem Hareketleri:
Pen Flicks, Windows Vista ve Windows 7/8'nin kaleminizin hareketini eylemlerle iliskilendiren bir ézelligidir. Ornegin, asagi
yonde bir kalem hareketi gergeklestirmek, klavyenizde "SAYFA YUKARI" (PAGE UP) tusuna basmakla ayni sonucu verir.

g
“% ) (bilgisayarinizin

Pen Flicks'i etkinlestirmek ve kullanmaya baslamak igin, Sistem Tepsinizdeki Pen Flicks simgesini (
saatinin yanindadir) gift tiklayin ve animasyonlu 6greticiyi izleyerek Pen Flicks'in kullanimini 6grenin.

Pen Flicks simgesi goriinmiiyorsa 6nce “Gizli simgeleri goster” (Show hidden icons) diigmesini tiklayin.
(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Gelismis yapilandirma (Ad ed configuration)

Asadidaki

ablet yapilandirma yardimci programi agmak igin, Windows sistem tepsisindeki Trust simgesine

tiklayin. bilgisayarinizin saatinin yanindadir)
Trust simgesi gérlinmuyorsa 6nce “Gizli simgeleri géster” (Show hidden icons) digmesini tiklayin.

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Stiriicti kurulduktan sonra, tableti bilgisayariniza bagladiginizda Trust tepsisi yardimci programi otomatik yiiklemesi
gergeklesecektir.
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Tablet properties

Bu yardimci program 2 sekmeden (Pen ve Mapping).
Her sekmede, "Default" digmesi ile varsayilan ayarlari geri ylkleyebilir, "About" digmesi ile tablet ve strlicti hakkindaki

bilgileri gériintileyebilirsiniz.

“Option” digmesi, ayarlari kaydetmenize (Export) ve yliklemenize (Import) ve 2048 kalem basing diizeyini desteklemeyen
uygulamalarla uyumlulugu saglamaniza (uyumluluk modu, varsayilan olarak etkinlestirilir) olanak tanir.

18 Pen

19 Ug hassasiyeti

(9 adiml ayar: Yumusak - Sert arasi)

Kalemin bir degisiklik algilamasi igin gerekli basing miktari.
Yumusak= ¢ok az basing gerekir

Sert= cok fazla basing gerekir

20 Gecerli basing goéstergesi

Su an kalemi tabletin yiizeyine ne kadar sert bastirdiginizi gésterir.

21 Kalem Diigmeleri ayarlari

Iki kalem digmesinden birine asagidaki iglevlerden birini atayin:
* None (bu diigmeyi devre disi birak)
Left click (Sol tik)
Left double click (Sol gift tik)
Right click (Sag tik)
Right double click (Sag gift tik)
Scroll (digmeye basildiginda, "kolay kaydirma" modu baglatilir. imleg bir
kaydirma imlecine dénustiginde kalemi yukari/asagi hareket ettirerek
belgeyi yukari/asagi kaydirin).

22 Ug Gift Tiklama Mesafesi

(5 adimli ayar: Devre Disi - BlyUk arasi)

Gift tiklama igin gerekli hassasiyet ayaridir ("bir gift tiklamada iki tik arasinda izin
verilen hareket mesafesi")

Off: bir ¢ift tiklamada 2 tiklamanin da neredeyse ayni noktada olmasi gerekir.
Large: bir cift tiklamanin algilanabilmesi icin daha az hassasiyet yeterlidir.
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23 Mapping

24 Mod: Kalem (Mutlak)

25 Monitor alani:

Bu modda, tabletin ylizeyine dokundugunuzda imleg ilgili ekran bdlgesine atlar.
Ornegin:

1. Sag Ust kdseye dokunun: imle¢ ekranin sag Ust kosesine gider

2. Kalemi kaldirin

3. Sol alt késeye dokunun: imleg ekranin sol alt kdsesine gider

All Screens

T

THaE

=1

o “All Screens” segiliyken tabletin ¢alisma alant, sistemin tiim ekranini
kaplar.

“Monitor” ayari, tabletin ¢alisma alaninin kaplayacagi monitérii segmenize
olanak tanir (bu secenege ancak sisteme birden fazla monitér bagl ise
erisilebilir).

"Portion" ayari ile, tabletinizin calisma alaninin
monitdrindzin/monitdrlerinizin ne kadarlik bélimini kapsayacagini
belirleyebilirsiniz.

Portion modunda "Force proportion"i etkinlestirdiginizde, tabletin ¢alisma
alaninin ekraninizda kapsadigi bolim, sectiginiz alan oranina bakilmaksizin, her
zaman 5:3 oraninda olacaktir.

26 Mod: Fare (Bagil)

Bu modda, kalemi kaldirdiginizda imle¢ oldugu yerde kalir.

Ornegin:

1. Sag Ust kdseye dokunun: imleg ekranin sag Ust kdsesine gider

2. Kalemi kaldirin

3. Sol alt kdseye dokunun: imleg hala sag Ust kdsededir

Imlecin hizi ve hizlanmasi, aynen standart bir faredeki gibi ayarlanabilir.
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SadrZaj paketa (Package contents)
@ USB Kabel
1 Ploda: Radno podrucje
© vruce Celije (mogu se programirati)
Donji gumb olovke
2 Olovka: ® Gornji gumb olovke
Drzac baterije
@ Alat za skidanje vrha olovke
2x rezervni vrhovi olovaka

Odvijte olovku kako bi se otvorila i stavite bateriju u olovku.

Cis¢enje: Ocistite tablet suhom krpom. Nemojte koristiti ili prolijevati vodu na tablet ili njegovu olovku.

Pohrana: Pohranite olovku tako da ne stoji na svom vrhu, po moguc¢nosti u njenom drzacu. Nemojte ¢uvati olovku na
drzacu.

Instaliranje tableta (Install tablet)

Na kraju instalacije pokretackog programa, mozda Ce biti potrebno ponovno pokrenuti Vase racunalo. Zato preporucujemo
da prije pocetka instalacije spremite i zatvorite sve otvorene dokumente i aplikacije.
4 Umetnite Trustov CD-ROM u CD-pogon.
Windows 8: kliknite na "Tab za odabir" prozor s porukom u desnom gornjem kutu ekrana
5 Kliknite na “Run Setup.exe — Published by Trust International BV”
Kliknite na “Install driver” (Instaliraj pokretacki program).
iaj pokretackog progr: za Trust Tablet: Za nastavak, kliknite na "U redu".
Pokretacki program za Trust Tablet je uspjesno instaliran: Kliknite na "U redu".
Morate ponovno pokrenuti svoje racunalo: Kliknite na “Restart now” (Ponovno pokreni sada) da
biste ponovno pokrenuli svoje ra¢unalo. (Ako imate dokumente i datoteke koje niste spremili, odaberite

Kad ponovno pokrenete svoje racunalo, tablet se moze spojiti na USB ulaz.
6 Kad se pokretacki program uspjesno instalira (to moZe potrajati), i pojavi se poruka "USB input device
ready to use" (ulazni USB uredaj je spreman za uporabu), tablet se moze koristiti.
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Crtaj (Draw)
Otvorite program za crtanje (na primjer, Artweaver je dostupan na Trustovom CD-ROM-u: odaberite

7 Napravite novi dokument (File > New)
8 Postavite svojstva svog novog dokumenta, pritisnite na OK.
9 Odaberite alat koji podrZava osjetljivost pritiska olovke (npr. u Artweaveru: zadani kist)

S razinama pritiska olovke, moZzete koristiti kist na nacin na koji iste koristili pravu olovku i crtati s debljinom i prozirnos¢u
koje Zelite.
Olovka moze otkriti 2048 razina pritiska i koristiti varijacije u razinama da automatski promijeni veli¢inu, boju ili razliCite
postavke alata koji trenutno koristite.
To vam omogucava fleksibilnost i daje vrlo intuitivan osjecaj vasem grafickom radu.

Pomicite olovku u radnom prostoru tableta: Kursor ¢e slijediti pokrete. Ako lebdite vrhom olovke oko 5

10 mm od povrsine, to ¢e vam omoguciti da pomicete kursor na zaslonu. Kad dodirnete povrsinu tableta,
vas kist ¢e poceti crtati po novom dokumentu.
11 Plo¢a s bojama vam omogucava da odaberete razli¢ite boje.

Kao zadano u vedini programa za crtanje, boja koju nanosi vas kist je crna. Ovisno o tlaku kojeg vasa olovka prenosi na
povrsinu tableta, vas kist ¢e slikati u nijansama od bijele (nema pritiska) do crne (puni pritisak).

Pisi (Write)

Windows 8: kliknite ikonu tipkovnice u paleti sustava.

Otvorite Input Panel (ulaznu plocu) (kucnite na pri¢vré¢enu ulaznu plocu (@), sa strane na zaslonu, ili

lagano udarite plutajucu traku za unos teksta &),
12 Vas Ce rukopis biti pretvoren u tekst (@). PredloZeno pretvaranje mozete ispraviti, obrisati ili

promijeniti.

Zatim kliknite ili kucnite na Insert (Umetni) da biste umetnuli rukom napisani tekst u aktivni dokument

/ polje za unos teksta.
Prepoznavanje rukopisa je znaCajka sustava Windows Vista i Windows 7/8 koja pretvara ono to piete u tekst koji mozete
formatirati kao bilo koji drugi tekst. Plo¢a za unos rukopisa se pojavljuje automatski kad pocnete koristiti tablet. Ako se ne
prikazujem ili se pojavljuje samo kao virtualna tipkovnica, molimo pogledaijte trust.com/18469/FAQ .

Nakon instalacije i spajanja vaseg tableta, ukljuCuje se znacajka rukopisa u Live Messengeru.

13 Tijekom Live razgovora, moZe joj se pristupiti pritiskom na odgovarajucu tipku: = = (@)

Tada moZete crtati i slati poruke u vasem rukopisu i koristiti Sest tipki za formatiranje koje se pojavljuju

u prozoru za razgovor da bi se prilagodile vase poruke.
Da biste vidjeli rukom pisane poruke, morate imati instaliran sustav Windows 7/8, Windows Vista ili Windows XP sa
servisnim paketom 3 ili novije. Takoder je potrebna najnovija inacica programa Live Messenger.
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Navigacija (Navigate)
14 Klikanje:
Mozete koristiti olovku za klikanje, jednostavno dodirujuci povrSinu tableta.
Dvostruki klik:
Mozete koristiti olovku za dvostruki klik, jednostavno dodirujuci povrsinu tableta.
Dvostruki klik: Kao zadano, gornja tipka (@) olovke je podesena da djeluje kao dvostruki klik
Povlacenje:
16 Da biste prevukli objekt, morate ga odabrati (dodirnite povrsinu tableta), pomaknuti (pomaknite olovku
preko povrsine tableta), i spustiti (podignite olovku s povrsine).
Nagli pokreti olovkom:
Pen Flicks (nagli pokreti olovkom) su znacajka sutava Windows Vista i Windows 7/8 koji povezuju pomicanje vase olovke s
djelovanjem. Na primjer, izvrSavanje naglog pokreta olovkom prema dolje ima isti rezultat kao pritisak na tipku PAGE UP
na vasoj tipkovnici.

15

Da biste ukljudili i pogeli koristiti nagle pokrete olovkom, dvaput kliknite na ikonu naglih pokreta olovkom ( “% ) na traci
sustava (pored sata na racunalu) i slijedite animiranu vjezbu da biste naudili koristiti nagle pokrete olovkom.

Ako ikona nije vidljiva, kliknite prvo na tipku “Show hidden icons” (Prikazi skrivene ikone).
(Za Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Napredna konfiguracija (Advanced configuration)

Ilustracije za sljedece upute se nalaze na kraju ovog prirucnika

Kliknite na ikonu Trust u vas Windows sustav ladicu otvoriti program tableta konfiguracije. (
pored sata vaseg racunala)
17 Ako ikona Trust nije vidljiva, kliknite prvo na tipku “Show hidden icons” (PrikaZi skrivene ikone).

(Za Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Kad je pokretacki program instaliram, Trustov pomo¢ni program za traku ée se ucitati automatski kad spojite tablet na
racunalo.
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Tablet properties

L

Ovaj pomoéni program se sastoji od 2 trake (olovk i mapiranje).

Na svakoj plogici, traka "Zadano" vam omogucava vra¢anje zadanih postavki, a tipka "O programu" prikazuje informacije o

tabletu i njegovom pokretackom programu.
Tipka "Opcija" vam omogucava da spremite (Export = izvoz) i ucitate (Import = uvoz) postavke i da osigurate

kompatibilnost s aplikacijama koje ne podrzavaju 2048 razina pritiska olovke (rezim kompatibilnosti je omoguéen kao

zadan).

18 Pen

19 Osjet vrha

(Postavka 9 koraka: od mekog do ¢vrstog)

Koliko je pritiska potrebno da olovka detektira promjenu.
Meko = potrebno je malo pritiska

Cvrsto = potrebno je puno pritiska

20 Mijera¢ trenutnog pritiska

Prikazuje koliko jako trenutno priti§¢ete olovku prema povrsini tableta.

21 Postavke tipke olovke

PripiSite jednu od sljedecih funkcija jednoj od dvije tipke olovke:

Nista (iskljuci ovu tipku)

Lijevi klik

Lijevi dvostruki klik

Desni klik

Desni dvostruki klik

Listanje (pritiskom na tipku se pokrece rezim "lako listanje". Kad se kursor
promijeni u kursor za listanje, pomicite olovku gore/dolje da listate
dokumentom gore/dolje).

22 Udaljenost vrha za
dvostruki klik

(Postavka 5 koraka: od isklju¢eno do Velika)

Postavlja to¢nost koja je potrebna za dvostruki klik ("koliko je kretanja dopusteno
izmedu dva klika dvostrukog klika")

Isklju¢eno: 2 klika dvostrukog klika moraju biti skoro na istom mjestu.

Velika: trebate biti manje to¢ni da bi se otkrio dvostruki klik.
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23 Mapping
24 Rezim: olovka (apsolutni) U ovom nacinu rada, kada dodirujete povrsinu tableta, kursor ¢e preskakati na
odgovarajuc¢u zonu na zaslonu.
Na primjer:
1. Kucnite na gornji desni kut: kursor ide na gornji desni kut zaslona
2. Podignite olovku
3. Kucnite na lijevi donji kut: kursor ide na donii lijevi kut zaslona

All Screens

TR

Monitor

1

=

e Kad se odabere "All Screens" (Svi zasloni), radna povrSina tableta pokriva
cijeli zaslon sustava.

* Postavka "Monitor" vam omoguc¢ava da odaberete koji zaslon radno
podrucje tableta pokriva (ovoj se moguénosti moze pristupiti samo kad se
viSestruki zasloni spajaju na sustav).

* Kod postavke "Portion" (Dio), moZete otkriti koji dio monitora pokriva radno
podrudje tableta.

Kod uklju€ivanja “Force proportion” (Nametni dio), u rezimu Portion (Dio), dio
va$eg zaslona koji pokriva radno podrucje tableta ¢e uvijek imati omjer 5:3, bez
obzira na omjer zone koju odaberete.
U ovom nacinu rada, kursor ostaje gdje je kad podignete olovku.
Na primjer:
26 Rezim: Mi (relativno) ; ggg?;tneitgamgotvﬂjji desni kut: kursor ide na gornji desni kut zaslona
3. Kucnite na lijevi doniji kut: kursor je jo$ u gornjem desnom kutu
Brzina i ubrzanje kursora s mogu podesiti, ba$ kao za standardni mis.

25 Podrucje monitora:
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Vsebina paketa (Package contents)

(@UsB kabel
1 Tabli¢ni racunalnik: ~ ® Delovno podrodje
Vroce celice (programljive)

@ Spodnji gumb pisala
2 Pisalo: Zgorniji gumb pisala
© pralo baterije

Orodje za odstranjevanje konice pisala
2x nadomestni konici pisala

Odvijte pisalo, da ga odprete in namestite baterijo v pisalo

CisCenje: Tabli¢ni racunalnik Cistite s suho krpo. Ne uporabljajte in ne polivajte vode na tabli¢ni ra¢unalnik ali njegovo

pisalo.
Shranjevanje: Pisalo shranjujte tako, da ne pociva na konici, najbolje v drzalu. Pisala ne shranjujte na tablicnem
racunalniku.

Namestitev tabli¢nega ra¢unalnika (Install tablet)

Morda po potreben ponoven zagon vasega racunalnika po namestitvi gonilnika. Zato je priporo€ljivo, da shranite in zaprete

vse odprte dokumente in aplikacije preden za¢nete z namestitvijo.

4 V CD pogon vstavite Trust CD-ROM.
Windows 8: Kliknite na "Tab, da izberete" masaza okno v zgornjem desnem kotu zaslona
5 Kliknite »Run Setup.exe — Published by Trust International BV«

Kliknite na ukaz »Install driver« [»Namestitev gonilnika«]

Namestitev gonilnika tabli¢énega ra¢unalnika Trust: Za nadaljevanje kliknite »OK« [»V redu«]
Gonilnik tabliénega ra¢unalnika Trust je bil uspes| séen: Kliknite »OK« [»V redu«]
Ponovno zaZenite vas racunalnik: Kliknite »OK« [»V redu«] za ponovni zagon racunalnika. (Ce
imate neshranjene dokumente in datoteke, izberite »Cancel« [»Prekli¢i«], da ponovno zazenete
racunalnik).

Ko ponovno zazenete racunalnik lahko tabli¢ni ra¢unalnik prikljucite na USB vrata.

6 Potem, ko je bil gonilnik uspesno namescen (to lahko traja nekaj ¢asa) in se pojavi sporocilo »USB input
device ready to use« [»USB vhodna naprava pripravljena za uporabo«], lahko tabli¢ni raunalnik
uporabite.
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Risanje (Draw)
Odprite program za risanje (na primer ArtWeaver je na voljo na CD-ROM-u Trust: iz menija izberite
»Install ArtWeaver« [»Namesti ArtWeaver«], da namestite program).

7 Ustvarjanje novega dokumenta (File [Datoteka] > New [Nova])

8 Nastavite lastnosti vaSega novega dokumenta in pritisnite OK [V redu]

9 Izberite orodje, ki podpira Obdutljivost pisala na pritisk (npr: v ArtWeaver-ju: default brush [privzet
copic]).

Z nivoji pisala na pritisk, lahko ¢opi¢ uporabite na enak nacin kot bi uporabili pravi svinénik in narisite debelino in
neprosojnost, ki jo Zelite.
Pisalo lahko zazna 2048 nivojev pritiska in uporabi razlike v nivojih, da samodejno spremeni velikost, barvo ali razli¢ne
nastavitve orodja, ki ga trenutno uporabljate.
To dovoljuje prilagodljivost in daje zelo intuitiven obCutek vasemu grafiénemu delu.

Premaknite pisalo v delovno podrocje tabli¢nega racunalnika: kurzor bo sledil premikom. Lebdenje

10 konice pisala na priblizno 5 mm od povrsine, bo dovolilo premikanje kurzorja na vasem zaslonu. Ko se
dotaknete povrsine tabli¢nega ra¢unalnika, bo va$ copi¢ zacel risati v nov dokument.
11 Barvna paleta vam dovoljuje izbiro razli¢nih barv.

V vedini programov za risanje, je barva v kateri rise vas Copi¢, privzeto ¢rna. Odvisno od pritiska, ki ga uporabite s pisalom
na povrsini tabliénega racunalnika, bo vas ¢opi¢ slikal v niansah od bele (brez pritiska) do ¢rne (poln pritisk).

Pisanje (Write)
Windows 8: kliknite ikono tipkovnice v sistem pladen].
Odprite vnosno plosco (dotaknite se zasidrane vnosne plosce (@), ob strani zaslona ali se dotaknite
plavajoce vrstice za vnos besedila (@Cg
12 Vas rokopis bo pretvorjen v besedilo (\l). Predlagano pretvorbo lahko popravite, izbri$ete ali
spremenite.
Nato kliknite ali se dotaknite Insert [Vstavi], da besedilo, ki ste ga ro¢no napisali, vstavite v aktiven
dokument/vnosno polje besedila.
Prepoznavanje rokopisa je funkcija sistemov Windows Vista in Windows 7/8, ki pretvarja kar napiSete v besedilo, ki ga
lahko oblikujete kot vsako drugo besedilo. Vnosna plos¢a za rokopis se pojavi samodejno, ko za¢nete uporabljati tabli¢ni
rac¢unalnik. Ce se ne prikaze ali se prikaze le kot virtualna tipkovnica, si prosimo oglejte trust.com/18469/FAQ.
V Windows XP ali Mac OS je zahtevana programska oprema tretje strani, da vas rokopis pretvori v besedilo.
Po namestitvi in povezavi vasega tabli¢nega racunalnika, je aktivirana funkcija rokopisa Live
Messengerija.

13 Do nje lahko dostopate med klepetom v Zivo s klikom na ustrezen gumb: =2 = (@)

Nato lahko riSete in posiljate sporocila v vasem rokopisu in uporabite $est gumbov za oblikovanije, ki

se pojavijo v oknu za pogovor, da poosebite vasa sporocila.
Da lahko posiljate ro¢no napisana sporocila morate imeti names¢en Windows 7/8, Windows Vista ali Windows XP s Service
Pack 3 ali novejsim. Zahtevana je tudi zadnja razli¢ica Live Messengerja.
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Navigiranje (Navigate)
14 Klik:

Dvojni klik:
15 Pisalo lahko uporabite za dvojni klik, tako da se enostavno dvakrat dotaknete povrsine tablicnega
racunalnika.
Dvoijni klik: Privzeto je zgornji gumb ® pisala nastavljen, da deluje kot dvojni klik.
Vlecenje:
Za vlecenje in spusCanje predmetov, morate predmet izbrati (dotaknite se povrsine tabli¢nega
racunalnika), ga premakniti (premaknite pisalo ¢ez povrsino tabli¢nega racunalnika) in ga spustiti
(dvignite pisalo s povrsine).
Poteze pisala:

16

Poteze pisala so funkcije Windows Vista in Windows 7/8, ki zdruZujejo premikanje vasega pisala z dejanji. Na primer,

izvajanje poteze pisala navzdol, proizvaja enak rezultat kot pritiskanje tipke PAGE UP na vasi tipkovnici.

Za aktivacijo in zatetek uporabe potez pisala, dvakrat kliknite na ikono Poteze pisala (*# ) v vasi sistemski vrstici (zraven

ure vadega racunalnika) in sledite animiranemu ucenju, da se naucite kako uporabljati poteze pisala.

Ce ikona Poteze pisala ni vidna, najprej kliknite na gumb »Show hidden icons« [»PrikaZi skrite ikone«].

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )
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Napredna konfiguracija (Advanced configuration)

Ilustracije za naslednja navodila se nahajajo na koncu teh navodil,
Kliknite na ikono Trust v vasem pladenj sistema Windows, da odprete pripomocek za konfiguracijo

tablicnega racunalnika. ( == zraven ure va3ega racunalnika)
17 Ce ikona Trust-ni vidna, najprej kliknite na gumb »Show hidden icons« [»Prikazi skrite ikone«].

(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Z namescenim gonilnikom, se bo pripomocek vrstice Trust naloZil samodejno, ko tabli¢ni racunalnik poveZete na vas
racunalnik.

Lastnosti tablicnega racunalnika (Tablet properties)

Ta pripomocek je sestavljen iz 2 vrstic (Pen [Pisalo], Mapping [Preslikava])

V vsakem zavihku, vam gumb »Default« [»Privzeto«] dovoljuje, da povrnete privzete nastavitve in gumb »About«
[»Vizitka«] prikazuje informacije o tabli¢cnem racunalniku in njegovem gonilniku.

Gumb »Option« [»MozZnost«] dovoljuje shranjevanje (Export [eksport]) in nalaganje (Import [import]) nastavitev in
zagotavlja skladnost z aplikacijami, ki ne podpirajo 2048 nivojev pisala na pritisk (nacin zdruZljivosti je privzeto omogocen).

(nastavitev v 9 korakih: od Soft [mehke] do Firm [trde])
19 Tip feel [Oblutljivost Koliko pritiska je potrebno, da pisalo zazna spremembo.
konice] Soft [Mehko] = zahtevan je zelo majhen pritisk
Firm [Trdno] = zahtevan je velik pritisk
20 Current pressure gauge Prikazuje kako mocno trenutno pritiskate pisalo na povrsino tablicnega
[Trenutna mera pritiska] racunalnika.
Dodelite eno od naslednjih funkcij enemu od obeh gumbov pisala:
None [Brez] (onemogodi ta gumb)
Left click [Levi klik]
Left double click [Levi dvojni klik]
Right click [Desni klik]
Right double click [Desni dvojni klik]
Scroll [Premikanje] (pritiskanje gumba zacne nacin »easy scroll«
[»enostavno premikanje«]). Ko se kurzor spremeni v kurzor premikanja
premaknite pisalo gor/dol da se premaknete gor/dol po dokumentu).
(nastavitev v 5 korakih: od Off [izklopa] do Large [veliko])
22 Tip Double Click Distance  Nastavi natancnost potrebno za dvojni klik (»koliko premika je dovoljeno med
[Razdalja dvojnega klika dvema klikoma dvojnega klika«).
konice] Off [Izklop]: 2 klika dvojnega klika morata biti skoraj isto¢asno.
Large [Veliko]: za zaznavanje dvojnega klika morate biti m

21 Pen Buttons settings
[Nastavitve gumbov pisala]
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23 Mapping [Preslikava]

24 Nacin: Pen [Pisalo]
(neomejeno)

25 Monitor area [Podrocje j : ;

monitorja):

V tem nacinu bo kurzor, ko se dotaknete povrsine tabli¢nega racunalnika, skocil na

pripadajo¢e obmocje na zaslonu.

Na primer:

4. Dotaknite se zgornjega desnega kota: kurzor se premakne na zgornji desni kot
zaslona

5. Dvignite pisalo

6. Dotaknite se spodnjega levega kota: kurzor se premakne na spodnji levi kot
zaslona

All Screens

OTEET

Monitor

=

¢ Ko je izbrano »All Screens« [»Vsi zasloni«], delovno podrocje tabli¢nega
racunalnika pokriva celoten zaslon vasega sistema.
¢ Nastavitev »Monitor« vam dovoljuje, da izberete kateri zaslon pokriva delovno
podrogje tabli¢nega racunalnika (ta moznost je dostopna le, kadar je na sistem
povezanih ve¢ zaslonov).
® Z nastavitvijo »Portion« [»Del«] se lahko odlocite kateri del vasega(ih)
monitorja(ev) pokriva delovno podrocje tablicnega raéunalnika.
Kadar omogocite »Force proportion« [»Sorazmerije sile«] v naginu sorazmerje, bo del
zaslona, ki ga pokriva delovno podrocje tabli¢nega racunalnika vedno imel razmerje
5:3, ne glede na razmerje podro¢ja, ki ste ga izbrali.

26 Nagin: Mouse [Miska]
(relativno)

V tem nacinu kurzor ostane Kjer je, kadar dvignete pisalo.

Na primer:

4. Dotaknite se zgornjega desnega kota: kurzor se premakne na zgornji desni kot
zaslona

5. Dvignite pisalo

6. Dotaknite se spodnjega levega kota: kurzor je $e vedno v zgornjem desnem kotu

Hitrost in pospesek kurzorja sta lahko prilagojena, enako kot za standardno misko.
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SadrZaj pakovanja (Package contents)

L

(@usB kabl
1 Tablet: ® Radna povrsina
Polja za precicu Hot Cell (moguce programiranje)
@ Doniji taster na olovci
2 Olovka: Gornji taster na olovci
Drza¢ baterije
@ Alatka za uklanjanje vrha olovke
Dva rezervna vrha olovke

Rastavite olovku i stavite bateriju u nju
(;ié(:enje: Tablet ¢istite suvom krpom. Nemojte koristiti vodu i pazite da je ne prospete ni na tablet ni na olovku.
Cuvanje: Olovku stavite tako da ne stoji na vrhu, najbolje bi bilo staviti je na njen drza¢. Olovku nemojte drzati na tabletu.

Instalacija tableta (Install tablet)

Mozda ¢ete morati ponovo da pokrenete racunar na kraju instalacije drajvera. Zato vam savetujemo da pre pokretanja
instalacije saCuvate i zatvorite sve otvorene dokumente i aplikacije.
4 Stavite Trust CD-ROM u CD drajv.
BuHpoBc 8: knukHuTe Ha "Tab aa usabepe" npo3op Macaxy y AeCHOM ropHeM yriy ekpaHa
5 Kliknite ,Run Setup.exe — Published by Trust International BV*
Kliknite ,Install driver" [,Instaliraj drajver"]
Instalacija drajvera za Trust Tablet: Kliknite na ,OK" da nastavite dalje
Trust Tablet drajver uspesno je instaliran: Kliknite na ,0K"
Moracete da restartujete racunar: Kliknite na ,OK" da ponovo pokrenete racunar. (Ako imate
dokumente ili datoteke koje niste sacuvali, kliknite na ,Cancel [,Otkaz"] da biste ra¢unar ponovo
pokrenuli kasnije)
Posto ste restartovali raCunar, tablet sada moZzete prikljuciti na USB prikljucak.
6 Tablet ¢ete modi da koristite posto uspesno instalirate drajver (to moZe potrajati neko vreme) i nakon
Sto se pojavi poruka ,USB input device ready to use" [,Uredaj povezan na USB spreman za upotrebu"].
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Crtanje (Draw)
Otvorite program za crtanje (na primer, ArtWeaver se nalazi na Trust CD-ROM-u: iz menija izaberite
Jnstall AtWeaver* [, Instaliraj ArtWeaver“] da biste ga instalirali.)
7 Napravite novi dokument (File [Datoteka] > New [Novo])
8 Podesite atribute vaseg novog dokumenta i pritisnite OK
|zaberite alatku koja podrzava Osetljivost na pritisak olovkom (npr: u ArtWeaver-u: default brush
[unapred zadata Cetkical)
Zahvaljujudi raznim nivoima pritiska olovkom, Cetkicu moZete koristiti na isti nacin kao i olovku, i podesiti Zeljenu debljinu i
neprozirnost.
Olovka moze da prepozna 2048 nivoa pritiska i na osnovu varijacije nivoa automatski moze da menja veli¢inu, boju i druge
postavke alatke koju trenutno koristite.
To pruza fleksibilnost i zbog toga ¢e se vas crtez odlikovati veoma intuitivnom dimenzijom.
Pomerite olovku na radnu povrsinu tableta: kursor ¢e pratiti vase pokrete. Pomeranjem vrha olovke na

10 oko 5 mm od povrsine omoguci¢e vam da pomerate kursor na ekranu. Kada dodirnete povrsinu
tableta, etkica ¢e poceti da crta po novom dokumentu.
11 Paleta boja vam omogucava da izaberete razne boje.

U vedini programa za crtanje unapred podeSena boja koju ¢etkica nanosi je crna. U zavisnosti od pritiska kojim delujete na
olovku na povrsini tableta, ¢etkica ¢e bojiti povrSinu nijansama koje ¢e varirati od bele (bez pritiska) do crne (najjaci
pritisak).

Pisanje (Write)
BnHOOBC 8: KNMMKHWTE Ha UKOHY TacTaType y CUCTEMCKOj naneTu.
Otvorite Tablu za unos (dodirnite fiksiranu tablu za unos (@) koja se nalazi na ekranu sa strane ili
dodirnite lebdecu traku za unos teksta (&)).
Vas rukopis ¢e biti pretvoren u tekst (@). Predlozeni tekst mozete da korigujete, obriSete ili
prepravite.
Zatim kliknite ili dodirnite Insert [Umetni] da biste tekst koji ste napisali umetnuli u aktivni
dokument/polje za unos teksta.
Prepoznavanje rukopisa je funkcija u sistemu Windows Vista i Windows 7/8 koji ono $to ste napisali pretvara u tekst koji
zatim moZete da formatirate kao i bilo koji drugi tekst. Tabla za unos rukopisa pojavljuje se automatski kada ukljucite
tablet. Ako se ne pojavljuje ili se pojavljuje samo kao virtuelna tastatura, kontaktirajte trust.com/18469/FAQ.
U operativnom sistemu Windows XP ili Mac potreban je softver trece strane za prebacivanje rukopisa u tekst.
Nakon $to instalirate i prikljucite svoj tablet bice aktivirana funkcija rukopisa ugradena u Live
Messenger.

12

13 MozZete joj pristupiti u razgovoru uzivo tako $to ¢ete kliknuti na odgovarajuée dugme: =2 = (@)

Zatim mozete da crtate i Saljete poruke napisane vasim rukopisom, i mozete da personalizujete svoje

poruke pomocu Sest dugmadi za formatiranje koje se pojavljuju u prozoru za razgovor.
Da biste slali poruke napisane vasim rukopisom morate imati Windows 7/8, Windows Vista ili Windows XP sa Servisnim
paketom 3 ili novijim. Takode je potrebna najnovija verzija aplikacije Live Messenger.
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Navigacija (Navigate)
Klikanje:
14 Olovku moZete da koristite i da kliknete njom, jednostavno tako Sto ¢ete njome dodirnuti povrsinu
tableta.
Dupli klik:
15 Olovku moZete da koristite i za dupli klik, jednostavno tako Sto ¢ete njome dva puta dodirnuti povrsinu
tableta.
Dupli klik: Olovka je fabricki tako podeSena da njen gorniji taster ® deluje kao dupli klik
Prevlacenje:
16 Ako Zelite da prevucete i pustite predmet, izaberite ga (dodirnite povrsinu tableta), pomerite (pomerite
olovku po povrsini tableta) i pustite (podignite olovku sa povrsine).
Laki udarci olovkom:
Laki udarci olovkom su funkcija u sistemu Windows Vista i Windows 7/8 koja pokrete koje napravite olovkom pretvara u
postupke. Na primer, ako olovkom lako udarite nadole dobicete isti rezultat kao da ste na tastaturi pritisnuli tipku PAGE
UP.

Da biste aktivirali i poceli s korié¢enjem funkcije Laki udarci olovkom dva puta kliknite na ikonu Laki udarci olovkom (% )
na sistemskoj paleti (nalazi se pored ¢asovnika na racunaru) i pogledajte animirano uputstvo o tome kako da koristite Lake
udarce olovkom.

Ako ikona Laki udarci olovkom nije vidljiva, prvo kliknite na dugme ,Show hidden icons" [,Prikazi skrivene ikone"].
(Windows 7/8: E / Windows Vista: )

Napredna konfiguracija (Advanced configuration)

Slike uputstava koja slede nalaze se na kraju ovog uputstva

KnukHMTe Ha uKkoHy MoBepersa y BUHAOBC cUCTEMCKOj ManeTn Aa 6ucte oTBOpwUiu nporpam Tabneta
oua

KoHbUrypaumjy. ( nalazi se pored ¢asovnika na racunaru)
17 Ako Trust-ikona nije vidljiva, prvo kliknite na dugme ,Show hidden icons" [, PrikaZi skrivene ikone"].

(Windows 7/8: E / Windows Vista: i )

Kada se instalira drajver, Trust paleta s programima automatski e biti ucitana kada povezete tablet s racunarom.
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Svojstva tableta

Ovaj program ima 2 kartice (Pen [Olovka], Mapping [Mapiranje])

Na svakoj kartici dugme ,Default" [,Podrazumevano"] omogucava vam da vratite podrazumevane postavke, dok dugme
About" [,,Osnovni podaci*] prikazuje informacije o tabletu i njegovom drajveru.

Dugme ,,Option™ [,,Opcije"] omogucava vam da saCuvate (Export [Izvoz]) i uCitate (Import [Uvoz]) postavke, i da
obezbedite kompatibilnost sa aplikacijama koje ne podrzavaju 2048 nivoa pritiska olovke (reZzim kompatibilnosti je unapred
aktiviran).

18 Pen [Olovka]

(postavka s 9 nivoa: od Soft [mekog] do Firm [tvrdog])
Koliki je pritisak potreban da bi olovka prepoznala promenu.
Soft [Meko] = potreban vrlo mali pritisak

Firm [Tvrdo] = potreban veliki pritisak

19 Tip feel [Osetljivost vrha]

20 Current pressure gauge

[Meraé trenutnog pritiska] Pokazuje koliko jako trenutno pritiskate olovku o povrsinu tableta.

Jednom od dva tastera na olovci dodelite neku od sledecih funkcija:

None [Nista] (iskljucite ovaj taster)

Left click [Levi klik]

Left double click [Levi dupli klik]

Right click [Desni klik]

Right double click [Desni dupli klik]

Pomeranje (pritiskom na taster ukljuCuje se rezim ,easy scroll* [,lako
pomeranje"]. Kada se obi¢an kursor promeni u kursor za pomeranje,
olovku pomerite gore/dole da biste dokument pomerali gore/dole).
(postavka s 5 nivoa: od Off [iskljucene] do Large [velike])

Podesite tacnost potrebnu za dupli klik (,koliko moZete da pomerite olovku
izmedu dva klika od kojih se sastoji dupli klik")

21 Pen Buttons settings
[Postavke tastera na olovci]

22 Tip Double Click Distance
[Udaljenost vrha potrebna za

dupli Kik] Off [IskljuCeno]: 2 klika duplog klika moraju da budu gotovo na istom mestu.
P Large [Veliko]: ne morate da budete posebno precizni da bi dupli klik bio
prepoznat.
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23 Mapping [Mapiranje]

24 Rezim: Pen [Olovka]
(apsolutno)

25 Monitor area [Podrucje
monitora:]

Kada u ovom rezimu dotaknete povrsinu tableta, kursor ¢e pre¢i u odgovarajuéu
zonu na ekranu.

Na primer:

7. Dodirnite gornji desni ugao: kursor ¢e preéi u gornji desni ugao ekrana

8. Podignite olovku

9. Dodirnite doniji levi ugao: kursor ¢e preéi u doniji levi ugao ekrana

All Screens

T

Monitor

1

e Kada izaberete ,All Screens” [,Svi ekrani“], radna povrsina tableta prekrice
ceo ekran vaseg sistema.

* Postavka ,Monitor omogu¢ava vam da izaberete na kojem ¢e ekranu biti
prikazana radna povrsina tableta (ova opcija je dostupna samo kada je na
sistem priklju¢eno vise ekrana).

o Zahvaljujuéi postavci ,Portion” [,Deo*] mozete da odlucite u kojem ce delu
vaSeg monitora biti prikazana radna povrsina tableta.

Ako u rezimu Portion [Deo] aktivirate ,Force proportion” [,Nametni proporciju‘],
deo ekrana na kojem se prikazuje radna povrsina tableta uvek ¢e imati odnos
5:3 bez obzira na odnos koji postoji u izabranoj zoni.

26 Rezim: Mouse [Mi§]
(relativno)

U ovom rezimu kursor ¢e ostati na svom mestu kada podignete olovku.
Na primer:

7. Dodirnite gornji desni ugao: kursor ¢e preéi u gornji desni ugao ekrana

8. Podignite olovku

9. Dodirnite donji levi ugao: kursor se jo$ uvek nalazi u gornjem desnom uglu
Moguce je podesiti brzinu i ubrzanje kursora, bas kao i kod standardnog misa.
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